


Wegweiser

" So finden Sie sich in der
Betriebsanleitung zurecht:

Der Inhalt ist in sieben Abschnitte unterleill, wis
nebenstehend aufgefinrt. Das Aufiinden dieser
Abschnitte erfolgt mit Hilfe der farbigen Blacke.

.'ﬂJI der ersten rechlen Seite jedes Abschnins
befindet sich sine Einleitung und sine detail-

e Inhaltsangabe des betreftenden Ab-
schnitts.

ie Titel der Kopfzeile jeder Seite ermiglichen
%ei schnellem Durchblattern das Auffinden der
gesuchten Texte.

Das Sachwortverzeichnis aut Seite 7.7 - 7.10
verweist auf die jeweilige Seils im Text, auf dar
sich die gewinschig Information befindet.
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ochlissel, Einleitung

Zur Beachtung

Fallz erforderlich, weisen wir auf wichtige
Punkte durch eine der folgenden Uberschriften
hin: "Hinweis":,
*Vorsicht!” und
Warnhinweis! &
Warnhinwaise beziehen sich auf gefdhriche

“Wamhinweis!"__.
Handiungen, die Verletzungen hervorrufen
kénnen.

Vorsicht!

Unter dieser Uberschrift wird auf Handlungen
hingewiazen, dis Schiden am Fahrzeug oder
vorzeitigen Verschleil verursachen kdnnen.

Hinweis:
Hinweise geben erganzende Ratschlige odar
ndhere Edduterungen.

Schlissel

Sig erhalten zusammen mit dem Fahrzeug zwei
Schidssel, die auf samtliche Schldsser passen,
sowia einen sogenannten Service-Schiissel.
Dieser Spezialschlissel paBt auf die Tor-
schidssar und das Zondschlof, jedach nicht auf
das Handschuhtach oder aut das Ablagefach
in der Mittelkonsole.

Dia Fahrzeugschlissel sind mit einem kiginen
Kunsistoffiemen  versehen,  auf dem  die
Schiisselnummer angegeben ist. Entfernen Sie
dan Riemen und bewahren Sie ihn an einem si-
cheren Ot auf, damit Sie im Bedarfsfall immer
iber die Schiisselnummer verfligan kinnan.




Elektronik im 480

Zu diesem Fahrzeug

Dier 480 vertritt eine neue Fahrzeuggeneration,
bei der de Verwendung elekironischer
Schaltkreise dem Konstruktionsprinzip zugrun
de liegl. Higraus arkldren sich bestimmie
Erscheinungen. die normalerweise nicht zu ar
warten sind.

Obgleich dieze an  anderer Sells in der
Betriehsanleinung beschrieben sind, ist es nitz-
lich, die wesentlichsten Punkte gleich hier fir
Sie guizuzdnlen.

Diagnosesystem

Im 480 werden die meisten elekiromschen
Schaltkreise wvom  elektronischen  Zentral-
modul (CEM) gesteuert. Diese Einheit ist mit
einem eingebauten Diagnosesystem ausgeris-
tet, welches die Volvo-Werkstatt ggf. in die
Lage wersetzt, schnell die Ursache einer
Stdrung aufzuspdren.

Die elektronischen Schaltkreise
betitigen automatisch mehrere
Funktionen ...

Das TirschioR wird im Dunkeln durch
Aufleychten des Handgriffes beleuchiet, und
beim Aufschliefien der Tir leuchtet automatisch
die Innenbeleuchiung auf.

Beim Offnen der Fahrerir brennt die
Innenbeleuchiung  bis zum Anlassen des
Maolors weiter bzw. wird nach 15 Sekunden ge-
dimmit.

Beim Anlassen des Maotars arscheinen auf der
Instrumententalzl die Daten der Funktionen.
die nomalerweise vor der Abfahrt kontrolliert
werden sollen (siehe Seile 1.2 bis 1.7).

Sie erhalten Intormationen dar(iber, ..

wig weit Sie mit dem Tankinhalt noch fahran
karnen,

ob der Motordlstand, die Bremsanlzge wnd
das Lampo-defekt-System in Ordnung sind;

ob Motornaube und Toren korrekt geschlossen
sind;

ob Glatteis infolge nigdriger Aufentemperatur
ZU erwarten ist
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Elektronik im Fahrzeug

Wird der Rickwiarsgang bei singeschallsten
Scheinwarfern eingeschaltet, fibrt der Heck-
scheibenwischer Dauerwischbewegungen
aus.

Bei starkem Beschleunigen arbeiten die in
Intervallstellung geschalteten Wischer (bei der

ES-Austiihrung)  kurzzeitiy  mit  normaler
Geschwindigkeit.
Beim Verlassen des Fahrzeugs im Dunkeln

brennt die Innenbeleuchiung 15 Sakunden
nach Schliefan der Tor weiter. Fallzs die Tor
offengelassen oder nicht korrekt geschlossen
wird, edischl die Innenbeleuchtung dennoch
automatisch nach 15 Minuten.

Beim Verlassen des Fahrzeugs mit eingeschalt-
eter Beleuchtung enént beim Offnen der
Fahrertir gin intermittisrendsr Piepton.

Beim AbschlieBen der Fahrertir werden beida
Thren von der Zentralverriegelung vesriegelt.
Wird der Trschliszel in Stellung "geschlossen”
gedreht und festgehalten, schlieBan sich (falls
gedffinet) Fenster und Hubdach (siche Seite
2.15).

Die elektronischen Schaltkreise
steuern einige Bedienungsschaltkreise
auf andere Weise ...

Bei Antippen des fahrertirseitigen
Scheibanheberschalters (z.B. bai Maut- oder
Zollkontrollposten) &ffnet sich das Fenster voll-
standig (siehe Seite 2.15).

Dis Betdligung der Heckscheibenheizung
erfolgt  mittels  eines  Druckschalters  mit
Speicharfunktion. Wird dieser eingeadnickt,

prennt die Heckscheibenheizung 12 Minuten
lang.

Wird der Druckschalter jedoch so lange ein-
gedrickt gehalten, bis ein Piepton  ertdnt,
brannl die Heckscheibenhsizung ununterbro-
chen bis zum Abstellen des Motors weitar (sie-
he Seite 1.14),

Die Heckscheibenheizung wird durch das
Ausschalten der Zindung zwar unterbrochen,
sig brannt jedoch weiter, falls der Motor inner-
halb 10 Minuten erneut angelassan wird.

Der Lichthupenschalter dient nicht nur dazu, mit
den Scheinweriam oder den Weitstrahlern ain
Lichthupensignal zu gebean.

Wird der Schalter unmittelbar vor Verschliefen
des Fahrzeugs betdtigt,  brennen  die
Weitstrahler eine halbe Minute weiter, z.B. um
die Auffahrt usw. zu beleuchten (siehe Seite

2.11}).

Bei unbeabsichtiglern Auslasen, des Diebstahl-
Alarms la0t sich der Sirenenton nur abstellen,
indem man ging Tir mit dem Schliissel &fnet
{siehe Seite 2.11).

Dig Klappscheinwerfer kinnen (zum Reinigen
oder Auswechseln einer Glihlampe) in ausge-
fahrenar Stellung arretiert werden (siehe Seite
4.12),



Einleitung

Ausfihrungen

Da wegen der unterschiedlichen Ausstatiungs-
niveaus, Motoren und Zuberhérieile rwischen
den einzelnen Modellvarianten sowie bei den
Ausfiihrungen fir die verschiedenen Lander
nastimmie Unterschiede vorkommen, kann es
sein, daf Sie in diesem Heft beslimmie
Angaben vorfinden, die auf Ihr Fahrzeug micht
rutreffen. Im Zweifelsfalle wellen Sie sich an
Ihren Volvo-Vertragshandler wanden.

Die technischen Daten und Kenstruktions-
angaben sowie die Abbildungen in dieser
Betrlebsanleitung sind nicht bindend. Wir
behalten uns das Racht vor, Anderungen
ohne vorharige Mitteilung einzufihren.

Dieser Abschnitt enthdlt eine ausfibrliche
Beschreibung samtlicher Instrumente und Be-
dienungsorgane, die fir den Fahrer von beson-
derar Bedeutung sind.

Bedenken Sie jedoch bitta, daB in den Fahr
zeugausfihrungen fir die verschiedanen Ex-
portmarkte u.a. infolge abweichender gesetzli
cher Vorschriften in den betrefienden Landern
gewisse Unterschisds vorkommen kdnnen.

Bedienung

Instrumente, Badienungsorgane und Schalter

Inhalt des Abschnitts

Instrumantentatal, Ubarsicht
Instrumente und Kontrolleuchten
Informationszentrurm und
Wahlschalter

Zeiluhr, Mittelkonsole
Lenksaulenschaltar
Zind-Lankschiol
Lichtschalter
Heizungsbedienung
Klimaanlags

Rickspiagel
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Armaturenbrett und Bedienungsorgane, Ubersicht
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Armaturenbrett, Ubersicht

Beschreibung auf Seite:

Seitenscheiben-Entfraster 1.16, 1.18
Schalter fiir Beleuchtung und

Heckscheibenheizung 114
Blinker, Abblendschalter 1.10
Signalhgm
Instrumententafel mit

Informationszentrum 1.2-19
Scheibenwischer und

Scheibanspller 1.1
Warnblinkschaltar 1.10
Heizungreguliemung 1.17,1.18
Raum fir Autoradio 1.15
Kontrallauchta fir

Diebstahl-Alarmanlage 213
Einstellbare Ballftungsdisean 1.1E, 1.18
VerschlieBbares Handschuhtach
Einstellbare Beliftungsdisen 1.16, 1.18
Minzenhalter 1.13
Entriegelung der Motorhaube 215
Entriegelung von Heckklappe und

Tankklappe 212,214
Sicherungen 410, 4,11
Dimmer flir Armaturenbrat-

beleuchtung 1.5
Lenkrad-Héhaenvarstellung 2.5

20
21
22

23

24

23
26

Zind-/LenkschloB 1.12
Aschenbecher und Anzinder 23
Schaltar an dar

Handoremsverklsidung 1.20, 2.11
Schalter an dar Mittelkonsale, Raum fir

Kassetten und

Radio-Entzerrgearat 1.15
Wahlschalter fir Informationszentrum,

Konsolenuhr 1.9
Schalter tir Seitenscheiben 213
Schalter fiir AuBenzpiegal 1.20

Hinweis:
Dies ist eine Armaturenbreti-Gesamtibersicht

mit samilichen Instrumeanten und
Betatigunoselementen, die in den verschiede-
nan Fahrzeugmodallan vorkommean kinnean.
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Instrumententafel

Tachometer

A Kilometerzahler

Gibt die zurickgelegte Fahrstrecke in Kilo-

matern an.

B Teilstreckenzidhler
Die Ziffernrolle ganz rechts
100-m-Einteilung.

C Nullstellknopf fiir Teilstreckenzéhler
Knopt eindricken.

m Zahlwerk hat

Motortemperatur
H hoch
| niedrig

{Kiohlflissigkeitstemperatur)

Wahrend der Fahrt muB sich dar Zeiger etwa in
der Mitte des Skalenfeldes befinden. Wenn die
Zeigernadel in das Feld "H" eintrit und die rote
Warnleuchte blinkt, sind Kihilissigkeitsstand
und Spannung des Lichtmaschinenkeiliemeans
zu kontrollieren.

Siehe unter "Erste Hilfa".

Kraftstoffmesser
F wvol
E lzer

Mach Einschalten der Zindung davert es eine
gewisse Zeit, biz die Zeigernadel die korrakte
Kraftstoffmenge anzeigl,

Sobald die Nadel in das Reservefeld cintrit,
leuchtat die gelbe Warnleuchte auf. Die Re-
serve betragt etwa 5 Liter Kraftstoff.



Warn- und Kontrolleuchten

Warnblinkanlage
Sicherheitsgurte befestigen
Tur offen

Lampe defakt
Flissigkeiltsstand der
Scheibenwaschaniage

7 Kraftstoffstand
Maotortemperatur

o R =

(8 =)

10 Beleuchiung

11 Mebalscheinwearter
12 MebelschluBleuchian
13 Heckscheibgnhaizung
14 Famlicht

15 ABS (Extra, siehe Seitg 3.11)

Handbramse
Bremsfilssigheitsstana
Ladestrom

Oildruck

Lok
=

o o=l O

1
AnlaBkontrolle

Wenn Sie den Zindschliissel in Anlafstellung
drehen, leuchten die Kontrolleuchten 4, 5, 7, B,
16. 17. 18 und 19 (pei Fahrzeugen mit ABS
auch Kontrolleuchts 15) aut. Hierdurch lassen
sich diese Lampan auf einwandireis Funktion
iiherprifen. Nach Anspringen des Matars erid-
schen samtliche Lampen mit Ausnahme der
Kontrolleuchte "Lampe defekt”. Diese erischt
erst bai Betétigung des Bremspedals, sofern
a@miliche Lampen intakt sind,

Warn- und Kontrolleuchten

160 -

oDo0DDooO

i

10 11 12 13 14

oo 0

om/h

80—

200

220

15 16 17 18 19

Diese Lampen dirfen wihrend der Fahrt niemals aufleuchten!

@ Bremsflissigkeitsstand
[Handbremse geldst) Der Bremsflissigkeits-
spiegel irm Vomratsbehalter ist unter MinimLm
abgesunken. Hallen Sie das Fahrzeug an, und
sahen Sie unter der Rubrik "Erste Hilfe” nach

E Ladestrom

Leuchtet diese Lampe bei laufandem Mator auf,
sind Lichtmaschinenkeiliemen und Ladestrom
kreiz Obarprifen zu lassen.

E Oldruck

Der Cildruck im Mator ist zu niedrig. In diesem
Fallg izt das Fahrzeug anzuhalten, der Molor
cofort abzustellen und der Maotordlstand zu
kantrallieren (siehe unter “Wartung”).

Motortemperatur

Zu hohe Kihiflissigkeitstermpearatur, Das
Eahrzeug ist anzuhalten, der Motor abzustellen
und der Kihiflissigkeitsstand zu kontrolieran.
Siehe unter "Ersta Hilte™,
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Instrumente, Fahrzeuge mit Informationszentrum

s

000 Wmin an.

Der Bereich (ber "6" (rotes Drehzahimesser
feld) darf nur kurzzeitly verwendst werden,
z.B. wihrend des Beschleunigens unmittelbar
vor dem Heraufschalten in ginen héharen

P,
Ladng.

Tachometer

A Kilometerzahler
Gibt die zurlckgelegte Fahrsirecke in
Kilometern an

B Teilstreckenzahler
Die Zifternrolle ganz rechts im Zahiwerk hat
100-m-Eintgiling.

C Nullstellknopf fur Teilstreckenzahler

Knopf eindriicken.

AnlaBkontrolle

Wann Sie den Zondschldssel in AnlaBstellung
arehen, leuchtan die vier Kontrollauchtan 4, 17,
18 und 19 (bei Fahrzsugen mt ABS auch
Kontrolleuchte 15) auf. Hierdurch lassen sich
diese Lampen auf seinwandireie  Funktion
Uberpriten. Mach Anspringen des Motors erls-
schen similiche Lampen mil Ausnahme der
Kontrolleuchte "Lampe defekt”. Diese erlischt
erst bei Betatigung des Bremspedals, sofern
die betraffanden Lampean intakt sind.

Informationszentrum

D Kraftstoffmesser
Display: siehe Seite 1.7,
Anlafkontrolie: sishe Seite 1.9
E Informationszentrum-Display, sishe Sei-
ten1.6-1.9

F Bedienungstafel fir das

zentrum, sieha Seite 1.9

Informations-



Warnh- und Kontrolleuchten

1 SAS-System (Zusatzausristung, sighe
Seite 2.8) bzw. Warnblinkanlage’
Sicherheitsgurie anlegen!

Tir offen!

Ma

[

Lampe defakt
Fliissigkeitsstand der
Scheibanwaschanlage
nicht belegt
Kraftstoftstand

g Olstand/emperatur

49 Motorfemperatur

&

on

) Beleuchiung

11 Nebelscheinweariar

12 Nebelschiuleuchten
13 Heckscheibenhgizung
14 Fernlicht

15 ABS (Zusatzausristung, siehe Seite 3.11)
& Handbremse

17 Bremsflissigkeitzstand

18 Ladestrom

19 Oidruck

*Bei Fahrzeugen mit SRS blinkt dig Warnblink-

schalter- Belauchtung

Warn- und Kontrolleuchten

1 rein T+

10 11 12 13 14

15 16 17 18 19

Diese Lampen diirfen wahrend der Fahrt niemals aufleuchten!

E Bremsfllissigkeitsstand

Der Bremsflissigkeitsspiegel im Morratsbehalier
st unter Minimum abgesunken. Halten Sle das
Fahrzeug an, und sahen Sie unter der Rutbrik
"Erste Hilfe™ nach.

E Ladestrom

Leuchtet digse Lampe bei lautendemn Motor aut,
sind Lichtraschinenkeilieman und Ladesirom
kraiz Gberprifen zu lassen.

E Oldruck

Der Oldruck im Motor ist zu niedrig. In dissem
Falle isl das Fahrzeug anzuhalten, der Motor
sofort abzustellen und der Motordistand  zZu
kontrollieren (siehe unter “Wartung”).

Motortemperatur

Zu hohe Kiniflissigkeitstemperatur. Das Fanr
zoug ist anzuhalten, der Motor abzustallen und
der KilhlflGssigheitsstand zu kontrolliersn, Sigha
unter "Erste Hilfa".

o




Informationszentrum

OiL

<
ENGINE

Motortemperatur
Das Informationszentrum

Diezes Dizplay-System besteht aus sieben aut
gingr Skala kombinierten  Instrumentan.  Auf
dem Display erscheinen die Daten des Kanals,
dessen griines Segment jeweils brennt.
Wahrend dor Fahm varmittelt das System auf
dreverlel Weise  Informationen:  automatisch,
fortlaufend und/odear auf Wunsch.

Automatisch...

Das Display wermittelt beim  Anlassen

Informationan in bezug aut Motordlstand,

Aktionsradius und AuRentamperatur, sofern

unter 4 =,

Wahrend der Fahrt warnt Sie ein rotes

Signal bei:

— niedngem Kraftstoffstand (RANGE)

— zu hoher Sitemperatur {OIL)

— zu hoher Motortemperatur (ENGINE)

— AuBentemperatur, bei der Glatieishil-
dung maglich ist (EXT),

wobei die betreffende Information auf dem
Display arscheaint.

Fortlaufend...

Wahrend der Fahrt sehen Sie auf dem
Stabdiagramm dhig Anzeige des
Kraftstoffvorrats.

Fallz keine roten Segmente brennen, sind
samtliche wichtigen Systeme intakt

—
R RANGE _

.\. AVE f

ENGINE

Durchschnittsgaschwindigkeit
Auf Wunsch...

Sie kénnen mit Hife des Wahlschalers fal-
gende Informationen abruten

FUEL INST  Kraftstoffverbrauch zum  jeweili-
g&n Jeitpunkl
FUEL AVG  Durchschnittsverbrauch

SPEED AVG Durchschnittsgeschwindigheit
RANGE Aktionsradius

2IL Motoraltermperatur

ENGINE Kihlflissigkeitstenperatur
EXT Aulentempearatur
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Informationszentrum, AnlaBkontrollen
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AnlaRkontrollen, Infoarmationszentrum

Durch Drehen des Zindschlissels werden dia
AnlaBkantrallen migrmabonsrentrums n
Gang gazetzt

A
en

In den ersten 5 Sekunden...
OIL (Motorblstand™); der Text aut dem Display
zegl "OK" hzw. "CHECK" (Kontrolligran) an.

Anschliefend 5 Sekunden lang...

RANGE (Akfionsradius); der Text auf dem
Display zeigt:
die Entfernung in Kilometern ader Mailan, die

mit der verflgbaren Kraftstottmenge zurlckge-
legt wearden kann

Danach, 5 Sekunden lang...
Wicderholung des Motordlstandes  als
nung., falls mehr als 1.0 Liter unter
Maximalstand ("CHECK™ und  griines
Segment) oder...

Aktionsradius, falls weniger als 70 Kilometar
(rotes und grines RAMGE-Segment).

War
dem
QIL

Danach...

wird, weann keing rolen Segmenta brennen, dia
AuBentemperatur angezeigt, sofern diese nied-
riger als 4 “C isl. Bei siner Aullsnlemperalur
untar -4 “C wird diese 30 Sekunden lang ange-
zeigt und anschliefend der Text des mil dem
Wahlzchalter angewihlten Kanals.

Hinweis: Der Motordlstand 188t sich am besten
bei kaltern Motor und waagerecht stehendsm
Fahrzaug ablesen.

AV f
EHGINE

/‘ \ /
RAMGE

SPEED oL

\ Qi

FUEL
AvG

B

Aktionsradius, Warntunktion
Kraftstoffmesser (Stabdiagramm)

Reservakraftstoffvorrat (zwei griine Stiba):
Sobald der Aktiensradius unter 70 km absinkd,
biinkt daz rote RANGE-Sagmant. und der Ak
fionsradius erscheint aut dem Display.

Oringend tanken! {Nur ein Stab):

Sinkt der Aktrionsradiuz unter 15 km, blinkt das
rote Segment, und es erscheint tolgende Mit-
leilung auf dem Instrument: "FLEL"
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Informationszentrum, Kanéle

Die Funktionen der einzelnen Kanale

1 FUEL INST Econometer
Alle 30 Meter angepaBte Dauverinformation
Uber den Kraftstoffverbrauch. Dieser wird
auf Grund der ecingespritzten Kraftstoff-
menge und der zuriickgelegten Strecke be-
rechnet.

2 FUEL AVG Mittlerer Kraftstoffverbrauch
Mittlerer  Kraftstoffverbrauch  von  dem
Zeitpunkt an, wo dar Speicher des Informa-
tionszentrums auf Mull eingestellt wurde.

3 SPEED AVG Mittlere Geschwindigkelt
Durchschnittsgeschwindigkeit,  berechnat
aut Grund der nach Nullstellung des Spei-
chers zurlickgelagian Strecke.

4 HRANGE Aktionsradius
Gibt die Strecke an, die mit der im Tank be-
findlichen  Kraftstoffmenge  zurlckgelagt
weardan kann. Die Berechnung erfolgt aut
der Basis des Kraftstoffrerbrauchs der letz
ten 30 Kilometer.

Sobald dar Aktionsradius unter 70 Kilometer
absinkt, tritt die Warnfunktion in Tatighkeit,
sighe "Krafistoffmesser”, Seita 1.7.

5 OIL Oitemperatur
Zeigt die Temperatur des Motordls wahrend
der Fahrt an.

Falls die Oltemperatur (lber 157 “C ansteigt,
tritt die Warnfunktion in Tatigkeit. Hierbei
lauchtat das rote Segment auf, und auf dem
Display erscheint die Anzeige "STOP”.

Hirweis;

Informationen zum Olstand werden aus-
schliefilich bei den Kontrollen vor und wah-
rend des Anlassens gegeben.

ENGIME Kiihiflissigkeitstemperatur
Zeigt die Temparaiur der Motorkihlflissig-
keit wakhrend der Fahrt an.

Falls die Ol oder Kihlwassertemperatur auf
dem Display mit "cold” (kalt, T=40°C) ange-
peben wird, 50 ist digs ein Hinweis darauf,
der Motor seine Befriebstemperatur noch
nicht erreicht hat (sighe Seite 3.3).

Falls die Kihlflissigkeitstemperatur zu
stark ansteigt, Uit die Warnfunktion in
Tatigkeit. Hierbei leuchten das rote
Segment und das Symbol auf, und auf dem
Display erschaint die Anzeige "STOP”

EXT Umgebungstemperatur

Zeigl die AuBenlufttermperatur wihrend der
Fahrt an, gemessen in einem Abstand von
etwa 40 cm Ober der Fahrbahn.

Falls die AuBentemperatur unter 4 "C absinkt,
tritt die Warnfunktion in Tatigkeait und weist auf
die Mdglichkeit von Glatteisbildung auf der
Fahrbahn hin. Das rote Warnsagment lsuchiat
auf, und aul dem Display erscheint davernd die
AuBentemperatur.

Sinkt die Temperatur unter -4 “C, blgibt die
Warnfunktion nur 30 Sekunden als Gedacht-
nisstitze in Tatigheit.

Warnsignale

Die Kandla 4 — 7 haben auch Warnfunktion.
Fallz mehrere Alarmsignale gleichzeitig erol
gen, werden Anzeigen, die sich auf dan Motor-
zustand beziehen, vorrangig behandelt.

Storung

Falls der OIL-, ENGINE oder EXT-Kanal dau-
emd °“Chack” anzeigt, kann dies aut sine
Storung hinweizen. Lassen Sie in diesem Ealle
die Instrumentetafel in siner Volvo-Werkstatt
uberprifen.



Bedienungstafel fir das Informationszentrum, Zeituhr

INFO CENTRE

Bedienungstafal fiir das Informations- Bedienungsknopf C
zentrum
Diezer Knopf hat zweiersi Funkiicnen: :
Kanalwahlschalter A Einstellen der Konsolenuhr
Wihlen Sie einen der sieben Kandle idas 1 Nulleinsteliung
Segment des gewidhitan Kanals leuchtet grin mittlere Geschwindigkeit odar Warstellen der Kongolanubr:
auf). mittlerer Kraftstofiverbrauch # Plusknopf kurzzeitig eindricken; der Zeiger
bewsgl sich pro Sekunds um ging Minute
Bedienungsknopf B auf Mull zy stellen, ist der Schaler in die vorwarns.
Wihlen Sie zwischen Informationan in: gewlnschte  Stellung zu drehen:  an-
m, mph, mpg, “C schiiefend Knopf C eindricken und min- ¢ Fir eine groBere Zeitkorrekiur ist der Knopi
destens zwei Sekunden testhalten, gingadrickl zu halten; nagh dan arsten (ni
oder Informationen in: Sekunden drehen sich die Zeiger schneller.
km, L/100 km, km/h, “C 2 Anlaikontrolle, Kraftstoffmesser
Zur Anzeige auf dem Informationszentrum  Zurickstellen der Konsolanuhr:
Zum Umschalten wird eine Stecknadel in die Won: &  Minusknopf in gleicher Weise wiz oben be-
Ofinung des Badienungsknoptes gesteckt, schrisben verwendeon.

Tankinhalt {in Litern}

Bedienungsknopt C in Stellung “fusl AVG
stellen und eingedrick! hallen, wahrend der
Ziindschlissel in Fahretellung gedreht wird.




Blinker, Scheinwerfer und Warnblinkschalter

Linker Lenksaulenhebel

Fahrspurwechsel, Uberholen (1)
Hebel leichi nach oben bze. nach  unten
drilcken.

Abbiegen (2)
Mach rechts: Hebel autwarts
Mach links: Habal abwans

Lichthupe (3)
Habel in Richtung Lenkrad ziehen.

Bgi eingetahrenen Scheinwertern:

Die Weitstrahler dbernehmen die Lichthupen-

furtktion.
Bei abgezogenem Zondschilissel:
Die Weitstrahler brennan 30 Sekunden,

Fernlicht//Fahrlicht (4)
Ziindung und Scheinwerter gingaschaltat.

Warnblinkschalter

Der Wamblinkschalter ist entsprechend den im
betreffenden Land  gelsnden  pesetzlichen
Yorschrifien zu verwendan.

Himweis:

Boi Ausfal einer Blinkleuchls blinken die jgwei-
ligen Pleile auf der Instrumententafel mit kirze
ren Intervallen.



Scheibenwischer und Scheibenspuler

Rechter Lenksdulenhebel

Schelbenwischer, ein Wischvorgang (1)
Hebeal lgicht nach unten driicken.

Scheibenwischer, langsam (2)
Scheibenwischer, schnell (3)
Scheibenwischer, Intervallhub (4)

Die Scheibenwischer fibren alle sechs Sekun
den eine Wischbewagung aus.

Modelle 480ES: Baim Vollgas Beschleunigsn

arbeiten die Scheibenwischer automatisch im
Daverwischbetrieh.

N¥ scheibenspier (5)

Wird der Hebel in Richwng des Fahrers gezo-
gen, so tihren die Scheibenwischer automa-
tisch mehrerg Hibe aus.

Bei ausgeklappten Schweinwertern werden die
Scheinwerfarspller (sofern vorhanden) eben-
fallz eingeschaltet, es erfolgt jedoch héchsiens
dlle 5 Minuten gin Spiilvorgang.

E Heckscheibenspdler (6)

Heckscheibenwischer (7)

e Wischvorgdnge mit ca. 20 Sshunden
Zwischenpausan.

Wischvorgange mit ca. & Sekunden
Zwischen-pausen., synchron mit  den
Frontscheiben-wischerm.

—

Befindet =sich der Schalthebel in Rickwarts-
gang-Position, so arbeitet der  Scheiben-
wischer im Daverbetrieb, auch wenn nur dia
Frantscheibenwischer cingeschaltet sind.

1.1



Zund-/AnlaBschalter

Warnhinweis! &

Ziehen Sie den Zindschiissel wahrend der
Fahrt oder beim Abschieppen des Fahrzeugs
niemals ab'

Lenkschlof

Bei Spannungen in der vemegelten Lenkung
laft sich das LenkschloB leichter entriegeln,
wenn man das Lenkrad nach links bzw. nach
rechts dreht und gleichzeitig den Schiissel her-
umdreht.

Anlafisperre

Falls der Motor nicht anspringt. ist der
Schiizsel zundchst vollstandlg zunickzudre-
hen, bevar erneutes Anlassen méglich ist.

LenkschloB, zugleich Ziind-/AnlaB-
schalter

Pasition verriegelte Lenkung:
Die Lenkung wird erst beim Herausziehen des
Schlizsels aus dem Lenkschlol verriegelt,

Zwischenposition

Verschiadane slekirische Verbraucher, wie etwa
Geblase und Radio. kdnnen eingeschaltsl wer-
den die Ziindung jedoch nicht. Lassen Sie den
Schidssel niemals in diesar Stallung, wenn Sie
das Fahrzeug verlassen|

Fahrposition

Die Zindung ist singeschaltat. Die Stellung des
Lichtschalters bestimmit, welche Lampen bran
nen.

Der Schiissel bleibt bei laufendem Motor in die-
ser Position.

AnlaBposition
Sobald der Motor anspringt, ist der Schilissel
loszulassen; er fedent automatisch in Fahr-
position zurdick.



Minzenhalter, Ladedruckmesser

Miinzenhalter

Turbo-Ladedruckmesser
{nur ei Fahrzeugen mit Abgasturbolader)

Die Zeiger-Ruhestellung befindet sich zwischen
dem weiflen und dem gelben Segment der
Zeigerskala.

Bewegt sich der Zeiger nach links (weiBes

Segment),
arbeitet der Motor wie ein  normaler
Saugmator.

Hierbei findat der wirtschaftlichste Kraft-
stoffverbrauch statt.

Bewegt sich der Zeiger nach rechts (gelbes
Segment),
eroigt  Ladedruckabgabe durch den
Turbolader.

Bewegt sich der Zeiger noch weiter nach rechis
(rotes Segament),
bedsutet dies ein Warnsignal fir zu hohen
Druck im Ansaugkrimmer,

Fahren Sie in diesem Falle vorsichtig zu ei-
ner Vaolvo-Werkstatt, um den Druck konirol-
liwren zu lassen.

Hinweis:

Bei einigen Fahrzeugausfihrungan befindan
sich hier noch weitere Instrumente, wie ein
Oldruckmesser oder ein  Baltzriespannungs
Masser.



Schalter an der Instrumententafel

Lichtschalter

Ausgangsposition

Bei ausgeschalieter Zindung: gesamie Be-
leuchtung ausgeschaltet auBer der Lichthupa
[Weitstrahlar). Zindung aingeschalist:
Instrumentenbeleuchtung

ﬁ Parkbeleuchtung
Park- und Instrumentenbeleuchiung  (iber
Dimmer) eingeschaltet.

Hauptbeleuchtung

Bei eingaschahater Zindung:

Die gesamte Fahrzeugbeleuchtung ist ein-
geschaltet, dis ausgeklappten Scheinwerter
brennen mit Fahr- odar Familicht, je nach Stel-
lung des linken Lenksaulenhebels.

Fahrenlir  gedfinet.  Bei
Beleuchtung erdnt ein Piepton.

eingeschaltenar

e
AR Anzeige fiir defekte Lampen

Die Anzeige fir defekte Lampen leuchiet auf,
wenn die Glihlampe in eginer SchiuBlauchts
oder Bremsleuchte austallt.

Zwecks Kontrolle der Anlage leuchtet disse
Anzeige auch nach dem Anlassen auf, bis das

Bremspedal betatiot wird,

Drei Schalter (ber dem Lichtschalter:

Heckscheiben- und
Riickspiegelhelzung
Schalter kurzzeitig eindricken: die
Heckscheiben- und Rickspiegelheizung arbei-
fel 12 Minuten.
Falls der Maotor wahrend dieser 12 Minuten ab-
gestellt und anschliieBend innerhalt 10 Minutan
emeaut angelassen wird, schaltet sich die
Haizung fir die restliche vorprogrammiarte Zeit
wieder ein.

Ununterbrochen Betrieb: Schalter his zum
Erionen eines Summers eingedriickt halten,
Falls der Motor abgestellt und anschlieBend in-
nerhalb 10 Minuten erneut angelassen wird,
schaltet sich die Heizung wisder ein,

Ausschalten: Schalter emeut sindricken. Die
Heckscheiben- und Rickspiegelheizung wird
beim Abstellen der Z(ndung ausgeschaltat.

Nebelscheinwarfarschalter

Die nebelscheinwerfer brennen ausschlieflich
bei eingestaltetemn Standlicht {in sinigen Lan-
dern nur bei gingestaltetem Fahrlicht).

{‘]5 MNebelschluBleuchtenschalter
Die nebelschluBleuchten brennen nur bei ein
geschalteten (Mebeal-) Scheinwerfan.



Dimmer, Radio und Schalter an der Mittelkonsole

Dimmer

Der Dimmer zum Hegulieren der Lichistirke
von Instrumentan- und Armaturenbranbslauch
tung befindet sich unter der Lenksaule.

Instrumententafel mit Informationzzentrum: Der
Dimmer tritt nur bei eingeschalteter Fahrzeug-
beleuchtung in Funktion.

..-r.-'l"'til

Autoradic

Die erforderliche Verkabelung fir Radio-/
Kassattengerdt und Lautsprecher ist in der
Mittelverkleidung bereits vorhanden. In der
Mittelkonaole kann ein Radio-Entzerrgerat mon-
tiert werden,

Mittelkonsolenschalter

m Weitstrahler

Einschalten: Die Lampen leuchlen gleichzeitig
mit dem Femiicht auf.

fr

)
hidl Elektrische Heizung der Vordersitze
Bei hingingadricktem Schalter wird die
Sitzheizung bei Temperaturen unter 14°C auto-
matisch eingeschaltel. Bei ca. 27°C wird dic
Sitzheizung ausgeschaltet.

1.15
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Fahrzeuge mit Normalheizung

Verteilung des Luftstroms (rosa Pfeile)

1 (Aufklaren) Luft stromt durch die
Entfrosteréffnungsn.

VENT 2 [(Einstellbare Beliftungsdisen) Luft
strémt durch die einstalbaren Be-
Ifungsdisen, sofern gedifnet.

Hirnweis:

Die duBeren Beliftungsdisen kdnnen so ge-
richtet werden, daRf sie zum Aufklaren der
Seitenscheiben beitragen.

FLOCH 3 (Bodenoftnungen)  Luft  strémi
durch die Beliftungsdisen unter
derm  Armaturenbrett  und  den
Vordarsitzan.

Heizungsbetatigungstafel
4 Gebldseschalter
E Vier Geblasedrehzahlen und AUS

10).

Bei kaltern Motor erzielen Sie das
heste Ergebnis mit dem Geblise
schalter in Stellung 2.

5 Temperaturregler
Stufenlos von kalt (ganz links)
nach warm [ganz rachiz).

Luftverteilerregler

Es findet ein davemdsr Luftstrom zu den ein-
stellbaren Belittungsdisen statt. Der Regler
ermdglicht einen alimghlichen Ubergang zwi-
schen:

VENT

1 Luft auch zu den Aufklarungs
affrungen

2 Luft ausschlieBlich zu dan einstell-
baren Lufidisen

FLOOR 3 Lult auch zu den Beliftungsdisen
unter dem Armaturenbrett




Heizung und Liftung, Normalheizung

(barsicht der Reglerstallungen bei den am hau-
figsten vorkommeanden Kombinationen:

Stellungen fir schnelle Beheizung...

Luftvertailerregler: FLOOR (Mitte]

Tamperatur: warm  (vollstindig  nach
rechis)

Geblisestufe: 3

Beliftungsdisen: mittiers Bellftungsdisen ge-
schlossen, &uBere  Beldf-
ungsdisen gedffnet.

Stellungen fiir maximale Laftung...

Luftverteilerregler: VENT  (vollstandig  nach
links}

Temperatur: kalt (vollsténdig nach links)

Geblasesiufa: 4 (max.)

Beliflungsdisen: alle Beliftungsdisen gedt-
net

Stellungen fur optimale Aufklarung/
Enteisung...

Luftverteillerregler; (vallstandig
nach rachts)

Temperatur: warm  (vollstandig  nach
rechis)

Geblazestufe: a

Beliftungsdilsen: mittlere Beliftungsdisen ge-
schlossen, &uBere  Beldf-
ungadisen gedffnet

Stellungen fiir:

optimale Aufklarung
/Einteisung...
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Fahrzeuge mit Klimaanlage

Klimaanlage Verteilung des Luftstroms Heizungsbetatigungstafel
(grune Pfeile)

Diese beiden Seiten beziehen sich  aus- 1 {Aufklaren) Luft strdmt durch die B 4 Gebldseschalter

schliefilich auf die Betatigung von Heizung und Entfrosterdffnungen. Wanhiméglichkeil  zwischen  wier
Liftung bei Fahrzeugen mit Klimaanlags! Geblasestuten.

VENT 2 (Einstellbare Belittungsdisen) Lutt iBeoi kaltem Motor erzielen Sie das

strdmt durch die einstellbaren Be- beste Resultat mit Geblazestute 2)

liiftungzdiisen, sofern gedfinet.
Hinweis:
Die auBeren Bellflungsdisen kénnan so ge-
richtet werden, daB sie zum Aufklaran der 5 Heizungsbetitigung
Seilenschaiben bairagen. @ Stufenlos von kalt (ganz links)
nach warm (ganz rechts).
FLOOR 3 (Bodendffnungen) Luft  stréamt
durch die Beliftungsdisen unter
Armaturenbratt und Viardersitzen.




Einstellmoglichkeiten der Klimaanlage

Wihlknopfe

Von den nachstehend aufgefihrten siebean
Bedienungskngpfen kann jeweils nur giner in
Gebrauch sein.

..Hir die Klimaanlage
AC Gekihite Luft nach den einstellbaren
Luftdiisen (2), sofern gedfinet.

Wie oben, jedoch mit hochster
Geblasedrehzahl und eingeschalte-
tem Umlaufsystem.

AC MAX

Bl Gekihlte Luoft
FLOOR 2 und 3).

nach WEMNT und

...fir die Luftverteilung
(Klimaanlags ausgeschaltet]

VENT Luft nach den einstallbaren Belif-
wungsdissen (2), sofern gedfinet.
FLOOR Luft nach den Bellftungsdisen (3)

unter dem Armaturenbratt.

FLOOR /

Luft nach den Bellftungsdilsen (3)
unter dem Armaturenbrett und nach
den Aufklarungsdfinungen (1).

Luft auch nach den Aufklarungs-
gfinungen (1).

\ e T 1§

WVENT FLOOR A

Der hintere Bedignungsknopt {Luftumlzuf} funk
tioniert von dan anderen unabhangig.

REC 90% der Luft zickuligren im Fahrzeug
10% werden ernauart.

Kurzzeitig zu venwenden um:

— das Eindringen von Staub oder Dampfen zu
verhindern

— die Luft bei Verwendung der Klimaanlage
schnell abzukihlen

die Luft schinall aufzuwarmen

Feuchte Witterung

Bei ausgesprochen teuchter Wittarung kann die
Klimaanlage zusammean mit der Haizung
{Temperaturregler) zum schnellen Autklarsn
car Scheiben eingesatzt werden.

REC

Verwendung der Klimaanlage

s Achien Sie stets darauf, daB Fenster und
Dach geschlossen sind, bevor Sie dic
Klimaanlags sinschallan.

s Einstzlibare Beliiftungsdisen nach Badart
tiffnen.

# Heizungsbhetatigung nach

links.

viallstandig

e Hincindriicken des AC MAX-Knopfes be
wirkt eing extra schnelle Abkihlung.

& MNach Errgichen der gewinschtan Tempe-
ratur ist der AC-Knopl ginzudricken.

Hinwels:

Wihrend der orsten 10 Sekunden nach dem
Anlassen des Motors wird die Klimaanlage
voribergahend ausgeschaltel.
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Rickspiegel

Innenspiegel

Blandschutzstellung: Hebel nach hintan ziehen.

Warnhinweis! &

Stellen Sie grundsitzlich die Spisgel ein, bevor
Sie aitahren,

AuBenspiegel

Das SuBere Drittel der fahrerzaitigen
AuBenspiegels ist als Weitwinkelspiegel dusge-
bildet, um dan toten Winkel auszuschlieBan,

Warnhinweis! &

Denken sie daran, dal die Winkel und
Entfernungen in diesem Spiegeliail verzermt
wiedergegaben werden!

Elektrisch ginstellbare Riickspiegel

Diese Spiegel lassan sich mit Hife der
Betatigungsknapfe an der Tunnelkonsole ein-
stellen.

@ Rickspiegelheizung
Die Rickspiegelheizung arbeitet gleichzeitig mit
der Heckscheibenhaizung,




Ausristung und Einrichtungen

Warnhinweis:

Einbau van Zubehdr

UrvarschriflsméBiges AnschlieBen oder Instal-
ligren von Zubahbrizilan, wie etwa eines Auto-
telefons, kann zu Stérungen der elekironischen
gohaltkreise des Fahrzeugs f0hren.

Setzen Sig sich vor dem Einbau von Zubehdr
mit Ihram Volvod-Verragshandler in Verbin-
dumg. Er wird Sie gerne Uber die korrekte
Einbaumethode beraten.

Tragbare Telefone

Die Verwendung tragbarer Mobilofone  und
Telefone im Fahrzeug mit direkt am Gerdt be-
fastigter Antenne kann die Funklion der
Fahrzeugelektronik  (Molormanagament. ABS,
Luftsack usw.) beeintrachtigen.

Digzer Abschnitt behandell die  restichen
Bedienungsorgane, die Ausristung und  die
Einrichtungen innerhalb und auBerhalp des
Fahrzeugs, fur Fahrer und Mitfahrer.

Ausrlstung und Einrichtungen
Sitze, Sicherheitsgurte, Tiren und

Gepackraum

Inhalt des Abschnitts Seite
Innenbelauchiung 2.2
Anziinder und Aschenbscher 2.3
Verstellen der Vordersitze 2.4
Gurte 26
SRS-System 28,29
Tilran, Schidsser,

Zentralverriegeiung 2.10, 2.1
Ablagemagligkeiten im Fahrzeug 212
Fondsitze 2.13
Heckklappe, zugang zum Tankverschiul - 214
Elektrische Scheibenhebar, Hubdach 2.15
Matorhaube 216
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Innenbeleuchtung

Innenbeleuchtung

Nach hinten: Dauerlicht
Mittelposition: Lampe bleibt ausgeschaliet.

Mach vorn: Bei gediffneter Tdr brennen Tir
leuchte und ZiindschloBbeleuchiung.

Ausfihrung mit Verzigarung: Mach Schliefen
der Tiren brennt die Lampe noch 15 Sekunden
wiiter.

Elektronische Funktionen

Beim Verlassen des Fahrzeugs im Dunkaln
brennt die Innenbeleuchtung 15 Sekunden
nach SchlieBen der Tir weiter.

Falls die Tir offengelassen oder nicht korrek
geschlossen wird, grlischt die Innenbelauchtung
dennoch automatisch nach 15 Minuten,

Kartenleselampen
Nach innen: Dauerlicht
Mittelposition: ausgeschaltet

Nach auBen: Lampen brannen gleichzeitig mi
der Innenbeleuchtung.



Anzinder und Aschenbecher

Aschenbecher

Der Anzinder befindet sich unter der Aschen-
becherklappe.

Hinterer Aschenbecher

Zum Herausnehmen des Aschenbechers wird  Herausnehmen: Klappe in volletindig geditfne-
die Klappe gedcffnet und hochgezogen. tar Position gerade hachzishen.

Der Aschenbecher ist nach dem Entlearen wie-
dar mit gedtineter Klappe einzusatzen.

2.3
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Verstellen der Vordersitze

Langsverstellung

Warnhinweis!

A\

Stellen Sie ihre Sitzposition grundsatzlich ein

bevor Sie abtahren,
Fahrtl,

niemals

wihrend der

Hoheneinstellung des Fahrersitzes

Hebel nach hinten; Sitzkissen-Vorderseite ver-
stellan.

Hebel nach vorm; Sitzkissen-Hinterseite versiel-
lan.

Vordersitze ohne Hoheneinstellung

Die Sitze sind fiir normale Banutzung einge-
stellt. Um individuellen Wilnschen enigegonzy-
kommen, lassen sich Hohe undioder Winkal
des Sitzkissens jedoch werstellen. Fragen Sie
Ihren Volvo-Verragshandier.

Neigung der Riickenlehne

Handrad nach vorn bzw. nach hinten drehen,




Verstellen von Lenkrad und Kopfstitzen

Kreuzrickenstiitze Hoéheneinstellung der Kopfstiitze Haheneinstellung des Lenkrades

Durch Drehen im Ubrzeigersinn wird dia Rick Die Kopfstiitze bietot Schutz gegen Halswerlet Fahrzeuge mit einstellbarar Lankradhéha:
enlehne steifer, durch Drehen gegen den zungen, daher # Habel nach unten zighen (1),
Uhrzeigersinn weicher.
® Fopfstitze stets so einstellen, daf sich ibre o Hebel bis zum Anschlag zighen (2] und
Ohearsaita atwa in Augenhdhe befindat. gewlnschte Lenkradhdha einstallan.

« Kopfstitze niemals aus dam Fahrzeug ent ¢ Habel bis zum Anschlag zurlckstellen (3).

fermen!
Die Woptstitze 186t sich in drei verschisdene
Héhen ("Klickgerdusch”) einstellen und so der
K.drperorile anpassen Warnhinweis!

Stellen Sie die Lenkradhdhe grundsétzlich ein,
bevor Sie abfahren, memals wahrend der Fahrt,



2.6

Legen Sie den Sicherheitsgurt an, wie und wo Sie auch immer fahren!

o

izl Falls der Sicherheilsgurt des Fahrer-
sitzes nicht im Beschlag eingerastst ist, blinkt
eine Warnleuchte an der Instrumententafal.
Automatische Aufroligurie
Dieser Sicherheilsgurttyp bictat griferen Be-
wegungsspielraum, jedoch wird der Gurt in fol-
genden Situationen sofort blockiert:
& wenn er 2u schnell herausgezogan wird
& [eim Abbremsen und Beschleunigen
& bei starker Saitenneigung des Fahrzeugs

# beim Durchfahren van Kurven

Anlegen des Gurtes

e Sicherheitsgurt langsam herausziehan.

& SchigBzunge in den Beschlag schieben, bis
ein schnappendas Gerdusch die Spere
des Gurles anzeigt.

& [Der Hiftgurt muB niedrig um die Hiften
sitzen und darf kein Spiel autweisen.
Erforderlichentalls den Schulterteil des Gur-
1&5 straffer anziehen.

Ein zu lockerer Gurt bietet geringeren Schutz!

1luu.- 3.:* L_"i" g

Ausgurten
® Rote Taste am Beschlag eindricken,

» Lazsen Sie den Gurt vollstéandig aufrollen

Achten Sie darauf, daB der
Sicherheitsgurt nicht verdreht ist!



Sicherheitsgurte

—

Kontrolle der Sicherheitsgurte

g Zighen Sie den Gun ruckartig heraws, um
dan Blockisrmechanismus zu (berprifen.

o HKontrolieren Sie hin und wieder die Funk-
tign der Sicherheitsgurte wahrend der
Fahrt, beim Bremsen und in scharfen
Kumven.

Bei diese beiden Kontrollen darf der Gurt sich
nicht weiter herausziehen lassen.

s Kontrollieren Sie die Gurte hin und wisder
auf Ausfasern und Verschlei.

Warnhinweis! &

Gurtklammern oder sonstige  Hilfsmittel,  die
straffen Sitz des Gurtes verhindern, sind kel-
nasfalls zu verwenden, da diese die Wirkzam-
keit des Guries beeintrichtigen, was ggf.zu ver-
meidbaren Verlatzungen tihren kann.

Pflege der Sicherheitsgurte

Zum PBeinigen der Sicherheitsgurle  sollen
ausschlieBlich Wasser und ein synthetisches
Waschmittel verwendet werden.

Warnhinweis! &

Mehmen Sie an den Guren keine
eigenméchtigen  Abdnderungen oder
Reperaturen vor, sondem wenden Sie sich
digsheziiglich an eing Volvo-Werkstall.,

Schadhafte oder stark abgenutzie Gure
sind rechizeitig zu erneuern.

Ist ger Gurl Kréftigen Belastung ausges-
etzt worden, z.B. durch einen Zusammen-
stofl, soll er zusammen mit dem Steck-
schiof, dem Aufrollmechanismeans und den
Gurtbefestigungen ausgewechselt werden,
wenn er auch unbeschidigt erscheint. Er
hat unter Umstanden doch einen Teil seines
Schutzvermdgens singabiin

27



2.8

SRS (Luftsack und/oder Gurtvorstraffer)

SRS-System

Als Ergdnzung Ihres  Dreipunkt-Sicharheits-
gurtes kann lbr Yolvo mit dem “Supplemental
Restraint System” (SRS) ausgeriistat sein,
Dieses System besteht aus einem Luftsack fir
den Fahrer sowia Gurvorstraftern. Bei vorhan-
denem 5RS-System sind die Buchstaben
"SR5 im Lenkrad singeprigh.

Die automatischen  Gurtvorstraffer sind  im
Sicherheitsgurizystern der Vordersitze ainge-
baut. lhre Hauptaufgabe ist es, im Falle eines
Aufpralls jedes Spiel im Gurt sofort zu eliminie-
ren und hierdurch die Bewegung des Insassen
soweit wig moglich zu begrenzen.

Dar Luftsack st zusammengefaltet im Lenkrad
untergebracht. Er wird ausschlieBlich bei einem
Fromalaufprall  je  nach  Geschwindigkeit,
Winkel. Schweregrad und Autprallobjekt freige

oeben,
Warnhinweis! &

Legen Sie die Sicherheizqure bei jeder Fabe
an!

Daz SRS-System wurde dazu entworfen, den
Dreipunkt-Sicherheitsgurt zu ergénzen. nicht
ZU ersetzen.

Der Luftsack it bei einem Seilen- oder
Heckaufprall sowie ber einem Oberschiag bzw.
Umkippen des Fahrzeuwas nicht in Funktion,

Das dem

Luftsacksystem  besteht
Gasspender (1) und dem um digsen herum an-
geordneten Luftsack (2). Um das Sysiem in
Funkiion zu setzen, akiiviert ein Sensor (3) den
Gasspender, der das Aufblasen des Luflsackes

aus

bewirkt. Sobald der Fahrer durch seine
Kioperbewagung  den  Lufisack  zusam-
mendriicki. beginnt sich dieser sofort, sich zu
entleeren, so dafl eine gute Damplung erzielt
wird.

Der pganze Vorgang des Aufblasens und
Entleerens spelt sich in 0.2 Sekunden ab.

ATTENTION! BRS VEHICLE]

THIS CAR IS FQUIPPLD WiTH A SUSPLEMENTAL FCS TRMNT
SYSTEM TO PROVIDE CONTINUED RELMABILITY, CERTAM
ELEMENTS UF THE SUPPLEMENTAL ALSTHANT

SYETEM SHALL BF SFRAVICED OR BEFLACED 10 YEARS
AFTER THE DATE O MANUFAGTURE.

SEF CWNENS MANLIAL FOR FURTHER INFORMATION,

TOLYD ]

Der abgobildete Aufkiaber befindef sich auL
dam Handschuhfachdeckel

Warnhinweis!

Keine Aufkleber am Lenkrad anbringen!
Diese kénnen die sichere Funkfionsweise de
5AS5-Systems behindern.



Warnleuchte in der Instrumententafel

Das SRS-System wird laufend wvon  ainem
Selbstdiagnose-System Obarwacht. Sobald ein
Fahler entdeckt wird, leuchtet die Warnlguchio
in der Instrumententafel auf.

Baim Drehen  des  ZOndschilssels  in
Fahristellung leuchtet die SRS-Warnleuchte zu-
sammen mit den (brigen Anzeigelsuchten auf
ungd erischt normmalerweise giniga Zeit nach
Anspringen des Molors.

Vorsicht!
Falls die SRS-Wamleuchte nach Anspringan
des Motors nicht erlischt oder wahrend der
Fahrt aufleuchiet, ist das Fahrzeug so bald wie
mglich zum néchsten Volvo-Verragshandler
ZUu bringen

SRS-system

Wartung

Das SRAS-System benitigt keine besonders
Wartung. Es ist lediglich erforderiich Luftsack
und Sensor alle zehn Jahre gleichzeitig mit i-
ner {berprifung der Obrigen Systemelements
(Leitungen, Verbindungssteckar usw.) auszu-
wechsaln,

Diese dberpriiung muB bei aeinem Yoho-
Vertragshandler vorgenommen werden.

Bei evantuellen Fragen in bezug auf das SRS
System wenden Sie sich bitte an lhren Volvo-
Vertragshdndier.

Warnhinwels! &

Mahmen Sie selbst keinesfalls irgendwelche
Aroeiten am SRAS-System vor. Dies kann zu
emsthatten Veretzungen flhren. Obarzeugen
Sie sich baim Einbau von Zubehdrteilen davon,
daR hierdurch das SRS-System nicht bescha-
digt wird. Lassen Sie im Zweifelsfal Ihr
Fahrzeug beim Volvo-Verliragshandler inspizie-
ren
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Turen und Tdrschldsser

Schlissellochbeleuchtung

Dia Schlissellochbeleuchiung der  Fahrartir
wird durch Anheben des Handgriffes einge-
schaliet.

Dig Beleuchtung brennt 15 Sekunden nach
SchlieBen der Tir weiter

TirschloB

Beim Offnen einer Tir mit sinem Schidssel
leuchtet die Innenbeleuchtung auf, und die
Einbruch-Alarmaniage wird ausgeschaltet

Solange die Tir nicht abgeschlossen ist, bleibt
der rote Schliefknopt sichibar.

Wird der Tirschldssel in Stellung "geschiossen’
gedreht und festgehalten. schiiefen sich (falls
gedffnet) Fenster und Hubdach.

Oftnen der Tiiren von innen

Die Tlren lassen sich jederzeit von innen al
fnen, unabhangig davon, ob sie abgeschiossel
sird odar nicht,

Fahrartir  gedfingl:  Bei
Beleuchtung ertdnt cin Plepton.

gingeschaltong



Fondsitze

VerschlieBen der Wagentiren
yon innen

Das VerschlieBen der Tdren erfolgt durch
Eindriicken des roten SchiieBknopies. Bai
gffener Fahreriir 186t sich der SchlieBknopt
gindriicken. Auf diese Weise wird verhindart,
daR Sie die Tir verschlieBen, wahrend sich die

Schiissel noch im Fahrzeug bafinden.
Warnhinweis! &

Lassen Sie die Wagentlren wahrend der Fahrt
besser unverriegelt! Sie wverhindern  sonst
unter Umstanden Hilfeleistung bei @inem avil.
Verkehrsunfall.

Zentralverriegelung

Bei den mit diesem Syslem ausgeristeten
Fahrzeugen lassen sich die Schldsser sdmili
cher Tiren von der Fahrertiir aus zentral betati-
gen, und zwar entweder mit dem Autaschilssal
ader mit dem SchlieBknopf an der Fahrertir.

VerschlieBan: Beim VerschlieBen der Fahrertir
werden dig Tiren aulomatisch verriegelt. Dig
Tiiren lassen sich jedoch von innen Gffnan.

AufschlieBen; Beim AufschlieBen der Fah-
rertir werden beide Toren automatisch ent-
riagelt. Beifahrertir und Hackklappe lassen sich
auBerdem mit Hilfe des Tarschlissels dffnen.

Parken des Fahrzeugs im Dunkeln

Sowohl die innenbeleuchtung als auch die
TirschloBbeleushiung brannen 15 Sekundan
nach Schliefen der Tor weiter, um das
AbschlieBen zu erleichtarm.

Bei Betatigung der Lichthupe vor Schiiefen dar
Tiir brennen die Weitstrahler 30 Sekunden wei-
ter, zB. um den Weg zur Hausllr zu
beleuchten.

Bei erneuter Batédtigung innerhall 30 Sekunden
wardan die Weitstrahler ausgeschaltet.

Diebstahl-Alarmanlage

Aktivieren
Die Alarmanlage wird aktiviert, wann:

—- der Zind/AnlaBschalter in Sperrstellung
sleht und
eine Tir mit dem Schlissel verschlogsen
wird.

Mach einer Verzégerung von 45 Sekunden ist
dia Alarmaniage betriebsbereil. Zur Bestatigung
brennt eing rote Blinkleuchte am Armaturen-
brett.

Der Alarm wird bei jedem inkorekiem bzw. un-
befugten Wersuch, die Tlren, die Heckklappe
oder die Motorhaube zu Gffnen bzw. das
ZindschloB kurzzuschlieBen, ausgeldst.
Hierbei brennt die rote Warnleuchte ununter-
brochen, die Hupe endnt 30 Sekunden lang
{nach einam Intarvall von 30 Sekundan emeut).
und der Motor kann nichl angelassen werden.

Abstellen
Zum abslellen der Alarmanlage missen die
Fahrenir mit dem Schllissel gedfinet werden.

Schutz des Zentralverriegalungsmotors

Mach 15 maliger Benutzung der Zantral-
vermiegelung innerhalb von 2 Minuten erfolgt die
Betatigung des Zentralverriegelungsmaotors mit
wingr Vierzigenung von 20 Sekunden.
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Ablagemoglichkeiten

123 2 5

Ablagemdéglichkeiten

Minzenhalter

Ablagefach in der Mittelkonsole

Verschliebares Handschuhfach

Kartenhalter an der Riicksaite der
Sannenblende

Ablagefach in der Armilehne

Ablagefach im Wagenfond

Werkzeug-Ablageraum

Eckiachar im Gepdckraum

Reserverad und Warndreieck

10 Ablagafachar in den Tiran

11 Ablagetacher in den Seiten verkleidungsan

12 Befastigungsbtsen (Sonderzubehdr)

oL by —

610 - 6N

Warnhinweis!

Varsicht beim Ein- und Ausladen der sperrigen
Gapacktstiicke! Durch Unachtsamkeit kann as
leicht passieren, ¢aB beim Hantieren des
Ladegutes der Getriebeschalthebel oder
Wahlhebel unfreiwillig in einen Vorwdrtsgang
bzw, eine Vorwidrsfahrstellung gedrickt wird,
worauf  |hr Wagen  sich  unkentrolliert  in
Bewsgung setzt.

Einige Tips zum Verstauen von Gepack:

®  Schwere Gegenstande sind sowell wia
mdglich worn zu verstauen. um die richti-
gen Gewichtsvensilung zu erhalten.

Warnhinweis!

s Lagen Sie niemals schwere Gegenstande
fose auf der Hutablage oder anderweitig ab,
wa sie sich bei giner scharfen Einbremsung
oder einem evil. Zusammenstol in gefahri-
che Wurfgeschosse wverwandsein und die
Insassen gefdhrden kinnen.

e Verzurren Sie groBe, schwere Gepéck-
stikke mit ainam der Sicherheitsgurte!

& [ia in den Fahrgastraum hinginragenden
Gepackisticke missen jedoch unbedingt
verzurt werden.

Am bestan bindet man sie mit dem Hifigurt
an der herausgeklappten mittleren Arm-
lahng fest,

o  Schlecht verzurtes Sperrgut kann sich
boim scharfen Bremsen wverschicben und
diz Fahrgdste getahrden. Stecken siz des-
halp Gepackisticke mit scharfan Kantzn in
ein Schutzfutteral.



Elektrische Scheibenheber

Entriegeln der Rlckenlehne

Um die Rickenlehne nach worn umzuklappen,
izt die Sperrmaste anzuheben.

Falls erorderlich, ist auferdem der Oreharm
des Sicherheilzguras einzuklappen.

Fondsitze

Die Fondsitz-RBilckenlehnen lassen sich in dre
Positionen einstellen. Aulerdem lassen sie sich
nach vorn umklappen, um mehr Gepackraum
Zu schaffen.

& Zum Verstellen der Rickenlehne ist der
Hebel nach hintan zu dricken.

Vorsicht!

Beim Zuriickklappen der Riickenlehnen ist zur
Vermeidung von Beschadigungen das Band
des jeweiligen Sicherheitsgurtes seitlich testzu-
haltan.

Die beiden Rickenlehnen der Fondsitze
kdnnen ginzain umgeklappt werden.
Migrdurch entsteht ein  variabler  Stauraum
biz zu eingr Maximalkapazitit won 660

dm® (beide Sitzkissen nach vam umgeklappt).
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2.14

TankverschluB, Heckklappe, Abschleppdsen

Zugang zum Tankverschiul

Die Tankklappe befindet sich an der rechtan
Seitanwand. Hebel am fahrerseitigen
Tirschweller nach vorn driicken.

Tankverschiull abschrauben und in die Klappe
ginhAngen.

Mach dem Tanken wird der Tankverschiul bis
zum Ertéinen sinas Klickgerausches festgedreht
und anschlieBend die Klappe zugadrickt.

Offnen der Heckklappe von auBen

Hebel am fahrerseitigen Torschwaller nach
hinten ziehen.

Baim Schliefen wird die Heckklappe automa-
tisch verriegalt, und die Alarmaniage, solemn
gingeschaltet. wieder in Betriebsbereitschaft
gebracht.

Abschlepp&sen

Sowohl am  Fahrzeugbug  alz  auch  am
Fahrzeugheck befindet sich je @ing Osa zum)
Belesligen eines Abschieppsaails.

Hinweis:

Beachten Sie die in den meisten Landern ge-
setzlich  festgelegte  Hichsigeschwindigkeit
beim Abschleppen.




Elektrische Scheibenheber, Hubdach

Elektrische Scheibenheber

Das Offnen und SchlieBen der elekirisch betd-
tigten Seitenscheiben geschieht durch norma-
|es Betatigen der Wippschalier an der
Tunnelkonsole (auBer bei Sperrstellung des
Ziindschalters).

Automatisch dffnen

Mach kurzem Antippen des Wippschalters der
Fahrarturscheibe wird das Fenster automatizch
vollsténdig geottnet (Pfeil 1).

Beim VerschlieBen des Fahrzeugs

Wird der Tirschllssel beim VerschlieBen dar
Fahrerilr in Stellung “geschlossen” testgehal-
ten, schliieBen sich (falls gedffnet) Fenster und
Hubdach.

Warnhinwels!
Achlen Sie daraul (vor allem bei Arwesenheit
klginer Kinder im Fahrzeug), daB die Finger
beim SchlieBen der Fenster nicht aingeklemmi
werden.

Hubdach (Sonderausstatiung)

Dach ofinen: hinteren Teil des Schalters (1)
gindrickan; daz  Dach wird gekippt
(LOftungsstellung).

Zusitzliche Liftung: Innendach {2) nach hinten
=chiehen.

Dach schliefen: Vorderen Tel des Schalters
gindricken.

Verschliefen des Fahrzeugs

Beim Abschlisden der Fahrertlr wird das
Hubdach gleichzeitig geschlossen, wenn man
den Schlissel in SchiieBstellung festhalt.
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Motorhaube

Entriegeln der Motorhaube Offnen der Motorhaube SchlieBen der Motorhaube
e Am Handhebal links (1) unter dem e An der Sperrklinke (2) zighen (um das e Matorhaube an der linken Fahrzeugseite
Armaturen-brett ziehen, SigherheitsschloB zu entriegeln) und die gegenhalten (3), an der Motorhaubenstitze
Motorhaube hochklappen. zighen (4) und Moorhaube herunterasszen.

¢ Motorhaube an der Vorderseile mit beiden
Handen herunterdricken, bis sin Klick
gerausch das Einschnappen des Verschlus-

SEs anzeigl.
Warnhinweis! Bei nicht korrekt geschiossener Motorhaube
Die Verriegelung der Motorhaube ist nach je-  brennt die Warnleuchte Nr. 3 an der Instry-
dam Offnen auf Festsitz zu kontrollieren. mententafal )
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Anlassen und Fahren

—

Fragen (ber bleifreien Kraftstoff
Kann ich dieses Fahrzeug mit bleifreiem
Kraftstoff fahren?

Ja, jeder Volvo mit Ottomotor (Benzinmotor)
kann mit bleifreiem Krafistoff gefahren werden.
Fahrzeuge mit Katalysator dirfen ausschliel-
lich mit bleifraiem Kraftstoff betrieben wearden!
(RON 85)

Woran erkenne ich, dall dieses Fahrzeug mit
ginem Katalysator ausgeristet ist?

In dieserm Fall ist auf der Instrumentantafel und
neben dem Tankdecks! folgender Warnhinweis
angsbracht: "UMLEADED FUEL ONLY" [aus:
schiieBlich bleifreier Kraftstoff).

Beim Tanken im Ausland...

GB unlaaded fuel

S Dblyfri bensin

F essence sans plomb
D bleifreier Kraftsioff

| benzina senza piombo
E gasoling sin plomo

ML ongelode benzine

DK blyfri benzin

P gasolina sem chumbo

Inhalt des Abschnitts Seite
Anlazsen des Molors 3z
Motortemperatur, Katalysator 3.3
Schalten 34
WVerwendung dar Handbremse 34
Verwendung des autormatischan

Gelriebes A5his 38
Einfahren des Fahrzeugs 39
Fahrstil und Kraftstoffiverbrawch 39
Tips fir:

Fahrbetrieh mit Dachgepéckiréger 310

Bremsanlage, ABS 3.1

{Wohn-) Anhangerbetrieh 3.12 his 3.15

Insassenschutz 316

Reifen, Winterbeirieb 317

Anlassen und Fahren
Methoden, Tips und Wamhinweise

Digser Abschnitt behandelt die praktischan
Aspekle des Fahrbetriebs mit diesem Fahr-
zeug, einschlieflich wichtiger Vorsorgemafi-
nahmen in bezug aut sicheres Fahran sowie
Tips fir eine sparsame Fahrweise.
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3.2

Anlassen

Anlassen des Motors

1 Kontrollieren, ob die Handbremse angezo-
aen ist

2 Schalthebal in Nullstellung fihren,

3 Kupplungspedal niedertreten,
(Fahrpedal nicht berihren).

4 Ziundschlissel in AnlaBposition drehen.
Mach Anzspringan des Molors ist der
Schlissel loszulassen.

Vermeiden Sie wisderholte kurze AnlaB-
versuche,

Bei jeder Betdtiqung des Anlassers wird eine
bestimmia Krafistofmenge eingespritzt. Es ist
daher bessar, den Anlasser elwas langer zu
betatigen (hichstens jedoch 15 - 20 Sakundan
pro Anlafversuch).

Vorsicht!
Heben Sie die Motordrehzahl unmittelbar
nach einem Kaltstart niemals stark an!

Anlassen des Motors mit automatische
GFetriebe

1 Kontrollieren, ob sich der Wahihebel in
Stellung P bafindat (bzw. in Stellung N bei
angezogener Handbremsa).

2 Zindschlissel in Stellung “Start” dre-
hen, Fahrpadal nicht niedertreten!
Zindschlissel loslassen, sobald der Motor
angesprungen ist.

3 Bremspedal ganz durchireten und den
Wahlhebel in eine der folgenden Fahr-
stellungan fiihran: D, 3, 2, 1 oder R.

4  Warten, bis ein fihlbares "Anzighen™ des
Motors das Einschalten des gewahiten
Gangbereichs durch das Getrisbe an-
zaigt, Bremspedal freigeben (bzw.
Handbremse [8sen) und Fahrpedal betd-
figar.

Vorsicht!
Heben Sie die Motordrehzahl unmittelbar
nach alnem Kaltstart niemals stark an!

Anlassen des betriebswarmen Motors

Bei Einspritzmotoren werden die  fiir die
Warmlaufphase erorderlichen  Anpassungen
durch elektronische Schaltungen automatisch
geregell, so daB in bezug auf den Anlai-
vorgang kein Unterschied zwischen einem kal-
ten und einem betrichbswarmen Motor bestehs.

Zur Beachtung!

Botatigen Sie den Anlasser nicht langer als
20 Sekunden hintereinander und verwenden
Sie ihn nicht zum Baweagen des Fahrzeugs.
Hierdurch kann der Anlasser intolge Warme-
entwicklung irreparabel beschadigh werden,

Warnhinweis! &

Offnen Sie immer die Garagentiren. bevor Sie
Ihren Motor in einer Garage anlassen, Die
Abgase des Motors enthalten namlich hochgifti-
ges Kohlenmonoxid, das als farb- und geruch-
loses Gas kaum wahrzunehmen ist.

Vor der abfahrt. .

= Stets konbrolliern, ob eventuelle Gepack-
sticke sicher verstaut bzw. befestigt sind.

® Rickspiegel korrekt ginstellen.
® Fahrersitz und Lenkrad komekl einstellen.

® Angelegie Sicherheltsgurte auf kormakten
Sitz dberpnifen.

& Kontroliersn, ob mitgeiiibrte Gepdcksticke
usw. sicher verstaut =ind.

.50 vermeiden Sie Einstellarbeiten wihrend
der Fahn.



Motortemperatur, Katalysator

——

Motor-Betriebstemperatur

Die Oltemperatur eines Motors nach halbstindi-
ger oder langerer Fahrt ist wesentlich haher als
die eines Motors. der ldngere Zeit (z.B. eine
Macht) stillgestanden hat. Esz ist daher nicht ver-
wunderlich, daf sich der Motor erst so richtig
swohlfihit, wenn er seine normale Betriebs-
temperatur erreichl hat.

Bringen Sie den Motor schnell auf Be-
triebstemperatur!

Erfahrungsgemd unterliegen Fahrzeug-
motoren im Kurzstreckenverkehr ginem schnel-
leran WerschigiB. Das liegt daran, dal der
Motor seltan seine normale Betriebstemperalur
erreicht. Man sollte deshalp immer darauf ach-
ten, einen kalten Motor so =chnell wie maglich
auf Betriebstemperatur zu bringen,

Lassen Sie den Motor nicht erst im Leerlauf
oder mit erhdhter Drehzahl warmlaufen, son-
darn fahren Sie =0 bald wie mdglich mit mdbg-
lichst geringer Motorbelastung ab. Fahren Sie
&0 elastisch wie méglich.

HeiBer Motor

Schalten Sie einen heifien Maotor nach |Engerer,
schneller Fahrt nicht sofort ab, songern lassen
Sie ihn vorher noch etwa ging Minute im
Leerlauf drehen, um ihm Gelegenheit zum
Abkihlen zu geben. Hierdurch kann die
Kiihlanlage die Warme der heiBesten Motorteils
ableiten.

Besonders wichtlg flr
turboaufgeladenem Motor:
Bringen Sie den Motor nicht unmittelbar nach
einem Kaltstart aut hohe Drehzahl.

Kaltes Ol ist zahfliissig und kann nicht sofort zu
allen Schmierstellen vordringen.

Fahrzeuge mit

Die Kihifiissigkeit zirkuliert auch nach Abstel-
len des Motors in der Hilfskihlanlage, in die
auch der Abgasturbolader und die Einspntz-
diisen intagriert sind. Dennoch sind Schiden
infolge  Uberhitzung undioder Festlaufen der
Turbing beim Abstellen des Motors zu einem
Zeitpunkt, in dem der Turbingnrotor noch mit
hohan  Drehzahlen lduft, nicht auszu-
schliefen.

Bevor der Motor abgestelit wird:

Lasszn Sie den Maotor immer arst auf Leerlauf
zuriickgehen, bevor Sie ihn abstellen. Falls der
motor direkl aus hoher Drehzahl stillgasetzt
wird, l[Auft der Turbclader noch eine Weile
hochioung weiter und &5 besleht dann Gefahr
fiir HeiBlaufschéden infolge  mangethafter
Schmierung,

Katalysator

Wenn Ihr Motor mit ginem Katalysator {sieh_e
Technische Daten) susgeristet ist, denken Sie
bitte daran:

--. beim Parken:

Denken Sie daran, daB der unter dem
Fahrzeug montierte Katalysator wahrend
un unrmittelbar nach der Fahrl sehr heifs
igl und ginige Zeit zum AbkOhlen bend
tigt! Daher ist beim Parken auf einem
Badean mit trockenan Gras oder Laub we
gen der Brandgefahr Vorsicht geboten.

... beim Anlassen:
Halten Sig sich bitte genau an das in die-
sar  Betriebsanleitung  beschricbene
AnlaBverfahren,

Vermeiden Sie hdufipes Anlassen und
Abstellen des Motors innerhalb weniger
Minuten. Hierdurch kann der Katalysator
(iberhitzt weardan.

Lazsen Sie dem Motor in solchen Féllen
lieber ruhig im Learauf weiterlaufen.

... wenn der Motor nicht anspringt:
Fahrzeuge mit Katalysator dirfen micht
angeschleppt wardan. Verwenden Sie
eine Hiltsbatterie.

... beim Tanken:
Tanken Sie ausschliaBlich bleifreien
Kraftstoff, da andemtalls der Katalysator
beschadig wird.
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Schalten, Handbremse

Elastisch schalten
o Fupplungspedal vellstandig durchtreten.

s 1. und 2. Gang: Schalthebal zunachst voll-
standig nach links und dann in 1 baw. 2 fih-
ren.

s 3 und 4, Gang: Schalihebel von der
Mullsteliung (M) aus nach vom bzw. hinten
{in 3 bezw, 4) fikren

e 5 Gang: Schalthebel zundchst vollsténdio
nach rechts und dann in 5 flhren.

¢ Rickwartsgang (R): Ring unter dem
Schalthebalknopf mit den Fingern anheben
und Schalthebel zunachst vollstandig nach
links und dann nach wom fihren.

Handbremse

Zighen Sie baim Parken des Fahrzeugs immer
die Handbremse an, und schalten Sie zur
Sicherheit zusdtzlich ginen Gelrisbegang ein.



Automatisches Getriebe

Sieherheit bei
automatischem Getriebe &

Warlassen Sie das Fahrzeug niemals bei lau-
fendem Motor!

Zighen Sie immer den Zindschlissel ab, be-
vor Sie gussteigen!

Fallz der Wahlhebel unbeabsichtiot in eing der
Fahrstellungan gelangt, kann sich das Fahr-
zeug langsam in Bewegung setzen

l@l
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3.6

Betatigung des Wahlhebels

Vaor dem Anlassen mull sich der Wahlhebel in Stellung P befinden.

Wahlhebel von P nach 1 fithren

Fir die Stellungswahl innerhalh des rosafarbi-
gen Teils der Abbildung (P, R oder N} ...

e muf das Fahrzeug stillstehen und
e dart der Motor nicht schneller als mit
Leerlaufdrehzahl laufen.

von P nach R: Drucktaste vollstindig
eindricken.

von R nach M, D und 3: Wahlhebel nach
hinten ziehen.

[Bevor der Wahlhebel die Stellung P
verldRt, ist dic Bremse zu betdtigen. da
sich das Fahrzeug andermalls ungewollt in
Bewagung setzen kann. )

Fir die Stellungswahl innerhalb des grinen
Teils der Abbildung (D, 3, 2 oder 1) wahrend
der Fahrt ...

Herunterschalten ...

von D nach 3; W&hlhebel nach hinten zie-

nen

von 3 nach 2: Druckiaste teilweise aindrik-
ken und

von 2 nach 1: Drucktaste wollstandig
gindricken,

Wahlhebel von 1 nach P fihren

For die Stellungswahl innerhalb des rosafarbi-
gen Teils der Abbildung (N, R odar P) ...

& muB das Fahrzeug stillstehen und
& darf dar Motor nicht schneller als mil
Leeraufdrehzahl laufan.

von R nach P: Druckiasta wvollsiandig
eindricken,

von N nach R: Druckiaste vellsiéndig
gindricken und

von D nach N: Drucktaste teilweisa
eindnicken.

Fidr die Stellungswahl innerhalb des gronen !
Teils der Abbildung (1, 2. 3 oder D) wahrend!
der Fahrt ... |

|
Heraufschalten... |
von 1 nach D; Wahlhebel nach vorn bewe-

gen
iDrucktaste nicht gindriicken).




3.8

Automatisches Getriebe und Fahren

Fahrbetrieb mit automatischem Getriebe

Dauergeschwindigkelt

Um ginen winschaftichen Fahrbetrieh bei kan-
stanter Geschwindigkeit zu erzielen, ist der
Waihlhebel in Stellung D zu flhren, das
Fahrpedal bis zum Erreichen der gewilinschten
Geschwindigkeit niederzutreten und anschlie
fend das Fahrpedal almahlich so weit hoch-
kommean zu lassen, daf diese Geschwindigkeit
beibehalten wird. Das automatische Getriebe
wahl in diesem Falle den direkien Gang (4.
Gang) mit moglichst geringer Muoterdrehzahl
und geringstem Kraftstoffverbrauch.
Wéhlhebelstellung 3 kann zum Einsatz der
Motorbremse, z.B. bei Kurvenfahrt und  auf
Gofillestrecken, verwendet werden.

Kick-down (Obergas)

Der Kick-down  kann  fir  maximales
Beschleunigen oder baim Uberholen eingesetzt
werden. Hierzu ist das Fahrpedal kraflig, Ober
dig normale Vollgasstellung hinaus, bis zum
Anschlag durchzutreten. Das Getriebe schaltet
jetzt automatisch in einen niedrigeren Gang.
Sobald die  Hbchstgeschwindigkeit —eines
bestimmten Ganges emeichl ist, schaltet das
Getrisbe wisder herauf.

Bei Geschwindigkeiten Ober ca. 120 km/h tritt
der Kick-down nicht mehr in Tatigkeit.

Exaktes Mangvrieren

Sie kénnen sich diesen "Kriecheffekt” des auto
matischen Gelriebes beim Hinginfahren in sine
Garage oder beim Einparken in eine Parkbucht
tolgendsrmalien zunutze machen:

Bei Leerlautbetieh des Maoters (Fahrpedal
nicht beriihren), betatigiem Bremspedal und
Wahlhebel in Stellung D k#innen Sie, indem Sie
das Bremspedal nach Bedarf etwas hochkom-
men lassen, das Fahrzeug im Schneckentempo
bewegen, und durch verstarkten Druck auf das
Bremspedal zum Stillstand bringen.

Anhalten des Fahrzeugs

Zum Anhalten des Fahrzeugs sind das
Fahrpedal freizugeben und das Bremspedal zu
betdtigen. Da das Getriebe automatisch herun-
terschaltet, braucht der Wahlhebel nicht batatigt
ZU werden.

Um Uberhitzung des Getriebes zu verhiiten,
sollte der Wahlhebel bel Warezeilen mit lauten-
dem Motor (z.B. im Stau) in Stellung N gefiihrt
werden.

Vorsicht!
Betétigen Sie niemals das Fahrpedal unmit-
telbar nach dem Schalten!



Aligemeine Tips fir das Einfahren

-
ginfahren des neuen Fahrzeugs

wir empiehlen Ihnen, Ihr neues Fahrzeug zu
Baginn einige hundert Kilometar nicht bis zur
Leistungsgrenze zu belasten. So soltten Sie
peispielsweise, wenn |hr Fahrzeug mit ginem
sutomatischen Getriebe ausgeristet ist. das
Fahrpedal nicht vollstandig durchireten (Kick
down). sofern dies nicht unbeadingt erforderlich

iat.

L-Uf disse Weise ist gutes Einlaufen der
Bremsbeldge sowie dar Laufflachen von Lagern
und Beifen und damit eine langs Lebensdaver
von Motor und Getriebe gewahrigistet.

Warnhinweis: &

Zuszdtzliche Bodenmatten vor dem Fahrersitz
ktinngn zum Hangenbleiben des Fahrpedals
filbren. Achten Sie daher stets aut unbehindare
Bewsgung des Fahrpedals,

Fahrstil und Kraftstoffverbrauch

Wenn man den Kraftstofiverbrauch so niedrig
wie moglich halten will, besagt dies nicht, dap
man langsam, wohl jedoch daé man elastisch
und vorgusschauend fahren muf. Vermeiden
Sie soweit wie maglich rasantes Beschlau-
nungen und scharfes Bremsen.

Die Beachtung der nachstehenden Punkie
tihrt — sofern die Umstdnde e zulassen — zu
ginar giinstigen Beeinflussung des
Krattstoffverbrauchs:

# Bringen Sig den Motor miglichst bald auf
Betriebstemperatur. Ein kalter Motor ver-
braucht mehr Krafistoff!

e Fahren Sie auf der Autobahn mit gleich-
bleibender Geschwindigkeil,

e Versuchen 3Sie, Kurzstreckenfahrten zu
vermeiden (kaler Motor).

& Vemmeiden Sie daz Mitflbren unnétiger
Lastan.

e \Vermeiden Sie unndtiges Fahren  mit
Winter-'Splkesreifen oder Dachgepéck-
tragear.

» Lassen Sie eventuelle Defekte so bald wis
moglich  behaben  (siehe  Abschnitt
“Warung").
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3.10

Allgemeine Tips fir den Fahrbetrieb

Bedienung und Fahrverhalten

lhr Wapen hat bei Leergewicht nsutrales
Lenkverhalten beai  leichter  Neigung zum
Untersteuern und  gute Gewichisverieilung.
Dadurch verhalt er sich beim Durchfahren van
Kurven spurfrew, und es bestsht kaum dis
Gafahr das Ausbrechens der Hinterrader.

Diese Eigenschaften kénnen sich bei anderer
Fahrzeugbeladung andern. Auch der
Reifeniufidruck ist tGr das Fahrverhalten von
grifiter Bedeutung. Wir empfehlen lhnen daher,
die Ratschidge im Abschnitt "Wartung” zu befal-
gen.

Dariber hinaus ist mit Bestimmtheit von der
gleichzeitigen  Merwendung  verschiedener
Reifenfabrikate oder -typen (z.B. Kombination
von Girlel- und Diaganalreifen) abzuraten.

Fahren mit offener Heckklappe

Beim Fahren mit offener Heckklappe bzw. offe
nem Kofferraumdeckel — und vor allemn Ober
das Wagenheck hinausragendar — Ladung kann
gin Teil der Abgase (u.a. Kohlenmonoxid) in
das Fahrzeug-Innere gesaugt wearden.

Um hierbei jede Gefahrdung dar Insassen aus-
zuschlieBen, sind samtiliche Fenster zu
schliefan sowie Heizung und Liftung 80 ain-
zustellen  (alle Belittungsdisen gedfinest.
Luftvartailung in Stallung VENT und Geblise in
Stellung 4). daB ein kraftiger Luftstrom durch
diz Ballftungsdilsen erzigll wird.

Fahrbetrieb mit Dachgepé&cktrager

Verwenden Sie einen fir lhren Volve ent-
worfenen Dachgepdckirdger. Dieser ist auf
cie  Befestgungspunkie  (unter  den
Hunstsiofidibeln) im Fahrzeugdach abge-
stimmi, 50 daf ging sichars Montage mig-
lich ist.

Die maximal zuldssige Dachlast betragt 75
kg.

Maximal zulizssige Dachlast: 75 kg.
Luftdruck in den Relfen entsprechend
erhchen.

Vertgilen Sie die Ladung gleichmdbig auf
dem Gepéckirdgar.

{Bei gleichmaBiger Verteilung entfallen 30%
der Last auf die Vorderachse und 70% auf
die Hinterachze.)

Lagen Sie die schwersten Gepéckstiicke
immer Zuunterst,

Sorgen Sie flir ausreichende Befestigung
des Dachoepacks; verwendan Sig  zin
Gepacknetz!

Denken Sie daran, daB sich mit der
Dachladung auch der Schwerpunkt des
Fahrzeugs wverdagert und das Fahrver-
halten andert.

Fahiren Sie elastisch!

Danken Sie daran., daf sich die Seiten-
windempfindlichkeit durch die Dachladung
vergrobert.

& Es ist nicht ratsam, den Dachgepdckirdger
langere et auf dem Dach zu lassen, wenn
ar nicht benutzt wird. Dies erhéht den
Luftwiderstand des Wagens, wodurch de
Kraftstoffvarbrauch ansteigt.

Fahrbetrieb und Witterungsbedingungen

Um sicheren Fahrbetrieb zu gewihrlaistan, soll-

ten Sia Ihr Fahrverhallen auf die herrschenden

Strafenverhalinisse einstellen.

Besondere Vorsicht ist bei nasser Fahrbahn

geboten. Befolgen Sie die  nachsiehenden

Ratschldge, um die Lenkbarkeit |hres Fahr-

zeugs zu arhalten.

® geschmeidig anfahren  und  abruptes
Beschleunigen und Bremsen vermeiden;

& zusdtzlichen Abstand zum Vordermann
einhalten;

& bei scharfen Kurven odaer Fahrbahmwechsel
nicht zu schnell fabren;

& Dbei hefigen Regenfallen mit verringerter
Sicht und Giafahr des Agquaplaning cben-
falis die Geschwindigkeit verringern;

Bei Schnee und Eis:

& vorzichtig und vorausschauend fahren:

& elastisch ("mit Geflihl") lenken, bremse
UsW.;

» reichlich Abstand zum Vordermann und de
tbrigen Verkehrsteilnghmem ginhaken,



Bremsen

starke Belastung der Bremsen

Bei Gebirgstahrten oder in Gegsenden  mit
gnisprechenden Hohanunterschieden wird die
Petrigbsbremse sehr stark in Anspruch genom-
men. Da dis Geschwindigkeit dabei oftmals
niedrig ist, warden die Bremsen weniger wirk-
sam gekihlt als bei schneller Fahr auf ebenar
ctrecke. Um die Bremsen nicht unndtig zu be-
Jasten, ist der gleiche Gang einzuschalten wie
bei der Bergaufiahr.

Mit dieser Fahriechnik wird die Motorbremse
besser ausgenuizt, und die Betriebsbremse
braucht nur kurzzeitig in Anspruch genomman
2u werden.

Feuchte Bremsen

Bei teuchter Witterung bzw. baim Autowaschen
kinnen die Bremsscheiben und -klgtze nal
woerden, was zu einem verdnderten Brems-
verhalten des Fahrzeugs fuhren kann.

In ginzm solchen Falle ist daher zu empiahlan,
zu Beginn der Fahrt das Bremspedal mehrmals
niederzutreten, so daB die Feuchbigkeit durch
die sich entwickelnde Warma vardampft.

Aligemeine Tips, Bremsen

Ausbleiben der Bremshilfe

L&At man das Fahrzeug bei abgeschaltetem
Motor ausrollen oder abschieppen, so ist zum
Bremsen etwa die  wvierfache Kraft am
Bremspedal aufzuwendsn, da die Bremshilte
wegfallt (nicht bei Fanrzeugen mit ABS). Das
Bremspedal tritt sich hart und steif an.

Beginnen Sie daher friher mit dem Bramsen
als unter normalan Bedingungen.

Bei Ausfall eines Bremskrelses

Die Bremsflissigkeitsstand-Warnleuchte lauch
tet auf.

Der Bremspedalweg ist etwa langer, und das
Pedal tritt sich etwas weicher an als sonst.
grifaere Pedalkraft ist jedoch kaum erforderlich.
Kontraliersn  Sie  in digsem Falle den
Bremsfllssigkeitsbehatter,  siehe  Abschnill
"Erste Hilte".

TRACS

Ihr Fahrzeug kann mit TRACS (TRAction
Control System) ausgeristel sein. TRACS ist
ein Syzlem, welches zusammen mit dem ABS-
System als Hilismittel beim Beschlaunigen auf
rutschiger Fahrbahn verwendet wird. Es trill in
Funktion. wenn eines der angetrigbansn Rader
bei Geschwindigkeiten unter 40 km'h seine
Griffigkeit verliert. Bei hiheren Geschwindig-
keiten wird TRAGS automatisch wieder ausgs-
schaltat.

ABS-Bremssystem

Bei Fahrzeugen mit Antiblockiersystem (ABS)
i5t bai scharfern Bramsen Eging  GEWISSS
Vibration zu spiren. Dies ist vollkkommen nor-
mal und ein Zeichen dafir, daB das System
funktioniert. Obgleich mit  ABS  der
Bremsvorgang gleichmaBiger ablduft und der
Bremsweqg kirzer isl, soliten Sie benicksichti-
gen. daf |hre Reaktion unverdndert bleibt und
daf das Antiblockiersystem bei
Geschwindigkeiten unier 5 km/h nicht arbeitet.

Im Falle einer Stérung des ABS-Syslems
leuchtet @ine Warnleuchte am Armafuranbrett
auf. In diesem Falle ist die Wirkung der
Bremzen vorsichlig zu kontrallieran.

Falls die Storung aut einen Defekt im
Srauersystemn zurbckzufuhren ist, funktionieren
die Bremssn  normal, jedoch ohne  Anti-
hlockierfunkiion.

Hirweis:
Bgi giner Fanrgeschwindigkeit von ¢a. 30 km/'h
kann — nur unmittalbaar nach dem Anlassen
des Motors — ein leichtes Resonanzgerausch
infolge der Selbstdiagnose des ABS-Systems
aufiratan.
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3.12

Wohnwagenbetrieb

Fahrzeug mit (Wohn-)JAnhanger

& Ez ist sehr wichtigp zu wissen, dafl die

Anhangerkupplung des Fahrzaugs aine
Typenzulassung bandtigt.

iIn  werschiedensn  Lendern st eine
Zulassungzbescheinigung  fir  die  Zug-
vommichtrung nach deren  Montage am
Fahrzeug erforderlich.)
Volvo-Vertragshandler ligfarn speziell for thr
Fahrzeug  konstruierte  und  geprifte
Anhéngerkupplungen und montieren diese
auf Wunsch komplett mit den zugehirigen
elektrischen Anschlissen.

& Ez isl von groBier Wichfigkeit, daf die

Beladung von Zugtahrzeug und (Wohn-)
Anhanger gut verteilt ist. Dar vom (Wahn-)
Anhénger aut den Kugelkopf des Fug-
hakens ausgelibte Druck (Gewicht) 136t
sich durch eine andere Verlgilung der
Anhéngerbeladung regulieren.

Dieser Druck darf die higr angegabenan
Maximalwere nicht Oberschreiten, ander-
seits jedoch auch die hier angegebenan
Minimalwerte nicht unterschreiten:

Ein zu hoher Druck suf den Zughaken-
Kugelkopf bewirkl, daf der Fahrzeugbug
hochsteht, was die Lenkeigenschaftten be-
eintrachiigt; auBerdem entspricht in diesem
Falle die Scheinwerfer-Einstellung nicht
mehr den Vorschriften.

Eln zu geringer Druck auf den Zughaken-
Kugelkop! beeintrdchigt dis Stabilat des
{Wohn-}anhangers, wodurch Lenken und
Bremsan — vor allem bei Seitenwind - er-
schwert werden.

Infolge der Hebelwirkung des Ober das
Fahrzaugheck verstehanden Zughakens ist
der aut diz Hinterachse auspelbte Druck
atwa aineinhalbmal so grof wie der Druck
aut den Zughaken-Kugelkopl. Deses (Ge-
wicht ist wvon dar zuldssigen maximalen
Zuladung und Achslast sbzuziehen (siehe
auch Abschnitt "Technische Daten”).

Daher ist es oft besser, das Gep#ck im
Wohnwagen statt im Auto zu verstauen, um
auf diese Weise das Risike eingr Uber-
lastung der Zugfahrzeugtederung zu ver-
mgidan.

Dig Stablliteit des Gespannss von Zug-
wagen und Wohnanhanger B0 sich wer-
bessem, indem man das Gepack (vor allem
schware Teilg) im Wohnanhanger auf den
Boden legt, und zwar am ginstigsten Ober
dar Achse und selbstverstandlich so verteilt,
dafi der optiimale Duck auf dan Zughakean-
Kugelkopt erreicht wird (siehe Tabells).
Fallz schwere Gepdcksticke im Zugfahr-
zeug mitgeflhn werden, so sind diese mag-
lichst weit vorn im Gepackraum zu verstau-
en.



Gewicht des Wohnwagens

——

Vorbereitungen

g Es= sind angepafite AuBenrlckspiegel zu
montisren, weil dar Anhanger in der Regel
breitar ist als der Zugwagen.

s Der Kugelkopf des Zughakens ist zur
Vermeidung won unndtigern Verschleill in
regelmaBigen Abstanden einzufetten.

# Das Fahrzeug ist gut einzufahren (min.
2000 km), bevor es zum Zighen gings
Wohnanh&ngers Gber lEngere Strecken ver-
wendet wird,

Hirmweis;

Violvo garantiert die nachstehend aufgefihrien
Mazimalgewichiea.

Danken sie jedoch daran. dal die maximal
zulgssigen  Anhangergewichte in eimigen
Léndam gesetzlich auf einen geringeren Wer
festgelegt sind, z.B. auf das Kfz-Leergewicht.

Fir Fahrzeuge mit Schaltgetriebe* gilt ...

Mz, zul. Anhdngergewichi,
ungebremster Anhanger:

50% des Kiz-Leergewichiz

Max. zul. Anhangergewicht,
gebremster Anhanger:

1.000 kg

{Gilt nur flir Héhen bis zu 1.000 m Ober dem
Mecresspiegel undioder Steigungen bis zu
10%:; siehe Seite 3.14 "Mit dem Wohnwagen in
bergigem Gelande”™.)

Belastung des Zughaken-Kugelkopfes

Empfohlener Druck
am Zughaken-
Kugelkopt: 5% des Anhdngergewichis
Max. zul. Druck

am Zughaken

Kugelkopt: Takn
Min. zul. Druck
am Zughaken-
Kugelkopf: 25 kn

* (Fahrzeuge mit automatischem Getriabe:
sighe Seile 3.15)

Bei Wohnanhangerbetrieb

e Das Beschleunigungsvermogen ist gerin-
ger als sonst.

& Der Bremsweq ist lnger als sonst.

® Infolge des groBeren Gewichts und des
erhihten Luftwiderstandes steigh der Kraft-
stoffwerbrauch an.

& Ein Wohnanhanger ist meistens seiten-
windempfindlich.

o [ig gesetzlichen Bestimmungen hingichtlich
der Hochstgeschwindigkedt kinnan in den
ginzelnen Landern unterschiediich sein.

Vermelden Sie scharfes Bremsen!

Fahrzeuge mit Turbolader und Klima-
anlage

Falls bei einem mit Turbolader und Klimaanlage
ausgeriistaten Fahrzeug dic Motortemperatur
bei Bergauffahrt mit {Wohn-} Anhdnger
auBergewdhnlich schnell ansteigt. muB die
Klimaanlage ausgeschaliet werden.

313




Mit dem Wohnwagen in bergigem Gelande

Zuggewicht

(Zuggewicht - Lesrgewicht + Beladung = Anhangergewicht)
kg
2600 e G ] bl |
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2100 2100
2000 2000
1300 1800
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1600 1600

010 11 12 13 14 15 16 17 16 19%

Fahrzeuge mit Einspritzmotor

In bergigem Gelénde

3.14

Da die Motorleistung und damit die Zugkraft
dez Fahrzeugs in groBer Hohe im allgamai
nen abnimmt, gellen die Angaben zum
Anhdngar Maximalgewicht nur  fir sine
Hohe bis zu 1000 m dber dem
Mesresspiegal (und  Steigungsn  bis zu
10%).

0-10 11 12 13 14 15 16 1F 16 19%

Fahrzeuge mit Turbomotor

Bei gréfersn Hehen bzw. dauernder
Bergauffahrt (von mehr als 500 m
Héhenuntarschied) sind als Ausgleich fir
jede weiteren 1.000 undioder fir jedes
waitara  Prozent Steigung 100 kg
abzuziehen.

Die Grafik zeigt die zulissigen maximalen
Zuggewichta fir Hoéhen wvon 2.000 und
3.000 m.

Das Befahren langer, sweiller Gefélle-
strecken  beansprucht  dis  Fahrzeug-
bramszen in verstirkiam MaGe.

Das Risiko Gberhitzter Bremssn 1281 sich je-
doch weitgehend vearmeiden, wenn man
ginen niedrigen Gang einlegt und  die
Geschwindigkeit antsprachend anpaBt.

Die wirksamste Kihiung erzielen Sie, wenn
Sie mit Motordrehzahlen zwischen 3.000
und 4.000 Wfmin fahren.

Beim Anfahren am Berg ist die maximala
Motarleistung erforderdich. Daher solite die
Klimaanlage hierbel vorlibergehend ausge-
schaltet werden.

Es ist besonders wichtig, das Uberhitzen
der Kupplung zu vermeiden, vor allem bei
haufigem Anhalten und Abfahren am
Berg.

Fahren Sie =0 wenig wie madglich mit
“schleifender” Kupplung.



Wohnwagen und automatisches Getriebe

——

Anhédngerbetrieb

Ziehen eines (Wohn-)Anhingers

# Es ist keinesfalls zulassig, das Gespann am
Barg mit Hilfe des Fahrpedals im Stand zu
halten.

Hierdurch wird das Getriebedl unnétig stark
emvarmi.
Benutzen Sie statt dessen die Bremsen,

s Beim Zighen eines schweren Anhangers
oder bei der Fahrt in bergigem Gelands mit
haufigen wnd langen Steigungan sollie
Wahlhebalstellung 3 statt D gewdhit wer-
den, um dauerndes Hin- und Herschaltan
zwischen dem 2. und 4. Gang Zu vermei-
den,

& Bei langen, steilen Steigungen oder langer
Fahrt mit niedriger Geschwindigheit ist stets
Wahlhebelstellung 2 oder hoher zu wihlen.
Das Riziko der Getriebe-Ubarhitzung 146t
sich erheblich werrfingem, wenn Sia den
Kick-down nicht verwenden und dig
Motordrehzahl zwischen 3.000 und 4.000
Wmin halten, da in diesem Bareich dig
Kiihlung am wirksamsten ist.

s Um die beste Motorbremswirkung zu erzie-
len, kann Stellung 1 bei langen, steilen
Gefallestrecken und Stellung 2 bei weniger
steiler Bergabfahrt verwendet werden.

Zuggewicht

[Zuggewicht = Leargewichl = Beladung + Anhingergewicht)

kg
2400
2300

2310 max

2200
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1900

ol

1700 B

1700 1
1..“. ..‘.- - el 5 & ‘I

1500

1041 1213 14 15 18 1T %

Fahrzeuge mit automatischem Getrigbe
Fahrzeuge mit automatischem Getriebe
mazx. zul. Anhingergewicht” 1.000 kg
max. zul. Druck am Zughaken-Kugelkopt 75 kg

(* sishe auch Seite 3.13)

Mit automatischem Getriebe und
Wohnanh&nger in bergigem Gelénde ...

Da die Motorleistung und damit die Zughkraft
des Fahrzeugs in groBar Hohe im allgameinan
abnimmt, gelten die Angaben zum Anh&nger-
Maximalgewicht nur fir eine Hohe bis zu 1.000
m Uber dem Meeresspiegel und fir Steigungen
bis zu 10%.

Bei grifieran Hohen bzw. dauernder Bergauf-
fahrt von mehr als 500 m Hohenunterschied)
sind als Ausgleich fir jedes weiters Prozent
Steigung undioder fiir jede weiteren 500 m
Héhe 100 kg abzuziehen.

Die Grafik zeigt die maximal zulassigen
Zuggewichte fir Hihen von 2.000 und 3.000 m.

Vorsicht!
Bei Fahroetrieh:

® mii einem Anhingergewicht dber 1.000 kg,
e indber 1.000 m Héhe und
» bai Steigungen lber B%

empfehlen wir, einen griiferen Getrlebe-
Olkiihler sinbauen zu lassan.
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Schwangere Frauen, Kinder

Kinder im Auto

Ein Erwachsener mit angelegiem Sicherheits-
ourt 151 in ginem Volva bei einem eventuelicn
Zusammenstol, unvorhergesshenen  Aus-
weichmandverm und platzlichem Bremsen aus
nezeichnet geschizt. Um auch lhren Kindern
bei Unisllen maximalen Schutz zu bieten, be-
achten Sie bitte die folgendsen Ratschlge:

Denken Sie daran, daB jedes Kind, ungeach-
tel seiner KdrpergroBe und seines Lebens-
alters, stets ausreichend geschiitzt werden
muf. Kleinkinder diirfen wéhrend der Fahrt
keinesfalls auf den Schof genommen wer-
den.

Ein wirksamer Schutz hingt von der Karper-
ordfe des Kindes ab.

Hirwigis:

In zahlreichen Lédndarn ist gesetzlich festge-
legt, auf welchem Platz Kinder in einem Pkw zu
sitzen haben und wig diese zu schiltzen sind.
Erkundigen Sie sich nach den diesbezlglichen,
in Ihrem Lande geltenden Vorschriftan,

Kleinstkinder, dle noch nicht sitzen kén-
nen

Das Kind ist in eine Reisewiege bzw. in einen
Kinderwagen oder &hnliches auf der
Fondsitzbank zu legen, und zwar so, dal der
Kopf das Kindes zur Fahrzeugmitte gerichtet
ist,

Um die Reisewiege bei pldtzicham Bremsen
festzuhaltan, ktinnen die Fondbank-
Sicherheitsgurte verwendet wardan.

AuBardam kinnen Sie sine Vohwo-Kinderbank
ibei lhrem  Volvo-Vertrdgshdndler arhéltlich)
zwischen Vordersitzen und Fondbank anbrin-
gen, wodurch eine abene Flacha entstaht.

Kinder vom Sitzalter an bis zu einem
Gewicht von 18 kg

Kinder disser Altersgruppe missen stets in ei-
nem Kindersicherheitssitz reisen. Der verwen-
dete Sitz muB den in lhrem Lande geltenden
peseatzlichen Vorschriften entsprechean.

Varwenden Sie niemals Kindersitze, die einfach
an die Rickenlehne der Fondbank gehangt
werden. Das Anbringen des Kindersitzes an der
Rackenlehne ist zwar zulassig, er mub jedoch
zus#tzlich an der Karosserie befestigt sein.

Ein geprifter Sicherheitssitz ist bai Ihrem Volvo-
Yerragshandler erhaltlich.

Kinder mit einer KérpergréBe iiber 117 cm

(iiber 18 kg)

Sobald das Kind aus dem Kindersitz herausge-

wachsen ist. muB es auf der Fondbank sitzen
und die narmalen Schisrhasitsgurte verwenden.
Das Kind ist am besten geschitzt, wenn as auf
einem Kissen sitzt, da dieses dazu beitrdgt, dai
dger Hiftgurt so0 niedrig wie maglich um die
Hiiften anliegt. Ein speziell zu diesem Zweck
entworfenes und gepriiftes  Sicherhaitskissen
erhaltan Sie bei ihrem Volvo-Vertragshandler.

Hinweis flir schwangere Frauen

Schwangere Frauen missen den  Sicher-
heitsqurt besonders sorgfiltip anlegen und
daraut achten, daf die Gebarmutter keiner
Druckbeanspruchung durch den Gurt  aus-
gesetzt wird,

Der Hiftgurt ist méglichst niedrig und stramm
Uber den Hiften zu tragen.

DOie Verwendung der Sicherbeitsgurte wird im
ginzelnen auf den Seiten 2.6 und 2.7 behandelt.




Reifen, allgemeine Tips fir die kalte Jahreszeit

—

Reifen

Einige Tips, um unnétigen Reifenverschlei zu

yarmeaiden:

# Fahren 35Sie slels mit dem richtigen
Reifendruck. Senken Sie den Druck Keinas-
fallz unter den empfohlensn Wert, da dies
zu UbemaBigar Wirmeentwicklung im
Reifen und evil, zum AblGsan des Profils
tahirt.

# Fahren Sie sanft und gefihlvoll, vermeiden
Sig schartes Beschlaunigen aus dem Stand
["Kavaliersstart™), hobe Geschwindigkeiten
in acharfen Kurven und hettiges Bremssn,

e Denken Sie daran, daB sich der Verschigil
mit der Geschwindigkeit erhiht.

» Wechzeln Sie die Reiten nichl unndtig.

e Achten Sie darauf, daB die Vorderrader kor-
rekt ausgenichtet sind.

# Fahren Sie nicht mit unausgewuchteten
Radern.

e ‘ermeiden Sie, daBR beim Einparken die
Reifen {oder die Felgen) am Bordstein ent-
langachauern.

VorsorgemaBnahmen fir den
Winterbetrieb

Wichtige Ratschlage und MaBnahmen fir den
Beginn der kalten Jahreszeit:

e Prifen Sie den Frostschutzmittelgehalt
der Motorkihifl(ssigkeil.

e Verwenden Sie das vorgeschriebane Ol, um
AnlaBprobleme  zu  wermeiden; siehe
Emptehlungen unter “Motordl™ im Abschnitt
"Wartung”.

e UUm das Einirieran der Flissigkeit im
Behalter der Scheibenwaschanlage zu
verhiiten, ist dem Wasser eine speziells
Frostechutzmitiellfisung beizumischen.

e Kontrollieren Sig die Profiltiefe Ihrer Reifen.
Feifen mit weiniger als 2 mm Prafil haben
bei Regen und Schnee sehr schlechie
Traktionseigenschaften.

s Lassen Sie die Batterie regelmalig
iberprifen. Die Batterie ist im Winter
groBerer Belastung ausgesetzt als im
Sommer, u.a. durch hiufigere Benitzung
der Fahrzeugbeleuchtung usw.

s Entfiernen Sie ggf. Schnee-Anhaufungen
zwischen Wischerblatiem und Motorhaube!
Anderfalls kann das Einlafgiter des
Aufklarungs- und Liflungssystems verstopft
warden, wodurch der Wirkungsgrad des
Giebl&ses herabgesetz wird.

Winterreifen, Spikes, Schneeketten

Fiir den Winterbetrieb empfehlen wir Winter-
relfen aut Stahlfelgen, und zwar fir alle 4
Réder. Es soliten nur Reifen dar Dimensionen
verwendet werden, die in den Fahrzeug-
papieren engstragen sind,

Mit Spikes versehene Winterreiten (in
Deutschland verboten) bendtigten eine Einfahr
stracke von 5001000 km. Fahren Sie wihrend
dieser Zeit mit maBiger Geschwindigksit, bis
sich die Spikes richfig in den Gummistollen fest-
gesetzt haben. Dies wverlangert die Lebens-
dauer der Spikes un der Reifen.

Vorsicht! In wverschiadenen europaischen
Landarn sind der Benutzung von Spikesreifen
gesetzliche Beschrinkungen auferegt. Die
reifen sollen nach Moglichkeit wahrend ihrer
Abnuizungszsit die gleiche Einbaurichlung be-
hallen. Bei Radwechsel sollien Sie deshalb
daraut achlen, daB die betr. Rader stets auf
derselhen Seite des Wagens bleiben.
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Schneeketten, Scheinwerfereinstellung

Die Vordarrdader diren mit Schneeketten be-
spannt  werden, unter Voraussetzung, daB
teingliedrige Katten verwendet werden und die-
se nicht so weit von den Beifenwinden ab-
stehen, dafl sie am Bremssatel oder an
anderen Teilen scheuern, was auch besagt,
daf nur die in Betricbsanleitung und Kfz.
Papieren angegebenen ReifengréBen  mit
Ketten gefahran werden dirfen.

Fahren Sie mit Schneakatten nicht unndtig auf
schneefreier Sirafie, denn die Ketten werden
dort schnell verschlissan. Bei ihrem Volvo-
Handler arhalten Sie Schneehketten, die zuge-
lassen und besonders fir Volvo konstruigrt
sind.

Vorsicht!
Die hochstzulissige Geschwindigkeit bei
Schneskettenbetrieb betragt 60 km/h.

Lose Gleitschutzgelenke oder Motketten |a-
sen sich wagen des geringen Spielraums zwi-
schen den Bremssétteln der Scheibenbramsen
und den Felgan night verwenden.

Vorsichit!

Ihr Volvo-Handler hilt Leichimetallfelgel als
Zibehor vimratig, Diese Felgen =ind in den
Volvo-Werken  geprift  und  als  einzige
"Spezialielgen® iir ihren Volve zugelazssen.

Scheinwerfereinstellung

Ihr Fahrzeug ist mit einem Drehknopf ausgeri-
stet, mit dem sich die Hohe der Scheinwerfar-
Lichtbinde! genau ainstellen 1ARL,

Der an der Mittelkonzole angebrachte Schein-
werter-Einstellknopf hat vier Stellungen:

0 normal
Fahrer bzw. Fahrer und Beifahrer.

1 mit Fondpassagier{en)
Vordersitze besetzt und 1 oder 2 Fond pas-
saniars

2 voll beladen
Alle Sitze besetzt und maximal zulassige
Gepackladung (bzw. mit Anhinger und
Gepdck™).

3 "Reisender”
Mur der Fahrersitz besetzt und maximal
zulassige Gepdckladung (bzw. mit An-
hénger und Gepdck®).

©  {Der  Druck auf  den  Zughaken-
Kugelkopf bildet hierbei  sinen  Teil des
maximal zuldszigen Gesamtgewichis!)



"Erste Hilfe”

Inhalt des Abschnitts Seite
Aeservarad und Bordwerkzeug 4.2
Leichtgewichi-Reserverad L6
Erste Hilte...
bei Aufleuchten der
Bremsflissigkeitswarnlauchte 47
bei einer Reifenpanne,
Radwachsel 44,45
falls der Motor nicht anspringt,
Anlassen mit Hilisbatiarie 48
Arn- und Abschleppen 48
Ersle Hilfe_.
bei Oberhitztemn Mator 47

bei durchgebrannter Sicherung  4.10, 4.11

bei einer defekten Glihblampe  4.12 - 4.18
Ausweachsein gingr Gldhlampe von...
Scheinwerfareinheit 412 413
Blinker 413, 4.14
Weitstrahler 415
Innenbeleuchiung 4.16
Kennzeichenbeleuchiung oder
Gepickraumbeleuchtung 417
Heckleuchteneginheit 418
Fantralbremsleuchts 4.19
Auswechseln gines Scheibenwischer-
blattes 4.20
Einstellen dar Scheibenspiler 420

Dieser Abschnitt beschafligi sich mit “Erster
Hilfe" die der Fahrar im Pannanfalle — wig alwa
bei einem platten Reifen — leisten kann, bevor
ar aine Werkstatt oder die Straflenwacht um
Hilta anrufl.

Dariber hinaus findan Sie in diesem Abschnitt
gine Zusammenfassung weniger dringendar
Arbeiten und einfach worzunghmender Aus-
wechslungsn, die der Fahrer leicht durchiihren
kann, so daB ein Werkstattbesuch nicht erfor-
derlich ist.

“Erste Hilfe"
Reifenpanne, defekla Glihlampe

£1
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Bordwerkzeugsatz, Reserverad

Reserverad und Bordwerkzeug

Leichtgewicht-Reserverad, Bordwerkzeug und
Warndreieck sind im Gepackraum unterge-
bracht. Diese lassen sich wie folgt entternen:

Hirteren Teil der Bodenmatie (1) nach vom
umifalten.

Beide Kndpfa (2) in senkrechte Stellung
drehen und die Reserverad-Abdeckung ab-
nehmen.

Halteschrauba (3) und Bodenmatienstiize
(4) entfernen.

Warndreieck, sotern vorhandan, zuerst her-
ausnehmen.

Reserverad herausnehmen.

Werkzeug aus der
Bodenmatte nehmen.

Ablage unter der

Der Werkzeugsatz bestent aus:

Wagenheber, ausschlieflich tir Motidlle
Heberkurbel
Radschraubenschidssel/Nabaendeckelhebar

Spezial-Kreuzschlitzschraubanzisher




Nabendeckel, Radzierblenden

—

yerstauen von Rad und Werkzeug

# Der Wagenhaber ist vollstndig hineinzu-
kurbeln und zusammsen mit dem (brigan
Werkzeug unter der Bodenmatte zu wver-
stauen.

Befestigen des Mormalrades

Ein Normalrad kann nur stehend mit der balli-
gen Seita nach hinten in der Radmulde ange-
bracht werden.

# DBefestigungsschraube durch aine
Schraubenbohrung  stecken und waage-
recht in die Befestigungsstitze (5) ein
schrauben.

Befestiging des Leichtgewichi-
Reserverades

# Leichtgewicht-Reserverad so drehen, daf
sich eine der Schraubenbohrungan in "12
Uhr-Position” befindat.

e Befestigungsschraube (6) schrég in die
Befastigungsstitze einschrauben,
Warndreieck vor das Reserverad legen.

Nabendeckel, Leichtmetallfelgen

Ends des Radschraubenschilssels in  die
Aussparung des Nabendeckels (1) einflihren
und diesen |dsen (2).

Mabendeckel wigder anbringen: Halten Sie den
Mabandeckel so, daB der Stift mit dem Loch im
Rad (3) eine Linie bildet.

Radzierblenden

Entfernen: Radzierblends am Rand umfazsen
und vom Rad abziehen.

Anbringen: GroBere Aussparung der
Radziermlende zum Ventil ausrichten wnd
Radzierblende "mit Gefihl™ festdricken (nicht
forcieren)

Hinwais:
Am Leichtgewicht-Resaerverad darf keine Rad-
Zierblende montiert werden

4.3
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Radwechsel

Zuerst:

s Fahrzeug auf sinem wasngerechien, festen
Boden parken. Handbremse anziehen und
1. Gang einlegan. (aulomalisches Gelrisbe:
in Stellung P tdhren).

& Falls erforderlich, Warndreieck aufstellen.

e Rader der gegendberiegenden Wagenseite
mit Holzkltzen, Steinen 0.4, fesllegen.

Danach:

& Wagenhaber, Hebarkurbel und Radschrau
penschiissel herausnehmen.

¢ Stahitelge: Raddeckel vom Rad abziehen.

Hinwais:

Falls dennpch ein Radwechsal auf weichem
Boden erforderlich ist, muB der Wagenheaberfu
mit einem Bretichen o.d, uniarstitzt werden.

Wegen sonstiger Arbeiten, die das Hochwinden
des Fahrzeugs erfordedich machen, siehe
Abschnitt "Wartung™.

¢ Ende des Radschraubenschlissels in dis
Aussparung des Mabendeckels (1) einfih-
ren und diesen [Gsen (2).

e Jode Radschraube mit dem Radschrau-
benschiissel eine halbe Umdrehung lok-
karm.

@ Varsuchen Sie, beim Lockern der
Schrauben lhr eigenss Korpergoewichl sin-
zugselzen, Sie bendtigen dann  weniger
Muskelkrait (3.

Die Tiren misscn geschlossen sein (und
bleiben) wshrend das Fahrzeug mit dem
Wagenheber hochgabockt ist.

¢ Wapgenheber in die Wagenhabarsiiize (4)
beim auszuwechselnden Rad einsetzen.

Vorderrad: Unter dem Fahrzeug, vor der
Wordartir,

Lner dem Fahrzeug,
Mitte unter dar Hintertdr.

Himterrad in der

Vaorsicht!
Achten Sie darauf, daB der Wagenheber tist ge-
nug in dia Heberstize aingafihrt wird.




Hochwinden

# Hadschrauben eine Umdrehung lockem.

& Heberkurbel in dig hierfir vorgesehene Ose
im Wagenheber steckan (5 und 6).

& Wagsnheber hochdrehen (im Uhrzeiger-
sinn).
Achten Sie darauf, dal der Wagenheberiu
fest auf dem Boden steht.

& Fafhrzoug hochwinden, bis das Rad frel vom
Bodan isl.

# Radschrauben heravsdrehen und das Rad
abnahmen

Warnhinweis:

Bei Verwendung das Wagenhebars:

e Handoremse anziehen und ersten Gang
ginschaltzn.

e FR&der der gegentberliegendan Waganseito
verkeilen.

& Legen Sig sich niemals unter ein nur vom
Wagenhebser abpestulzes Fahrzaug!

Radmontage

# Rad auf die Nabe aufsetzen und die Locher
mit den Schraubanbohrungan in Uberain
stimmung bringen.

¢ Radschrauben fingerfest andrehen.

® Fabrzaug harunterassen und den Wagen-
heber wegnenmen.

# Radschrauben kreuzwsise anziehsan.

# Radkappe bew. Mabendecke| wisder anbwin-
gen (sighe Seite 4.3).

» Ausgewechssles Rad und Workzeug ver-
staucn (siehe Seite 4.2,

& ‘Warndreieck nicht vergessen,
Lazzen Sie das Anzugsdrehmoment der Rad-

schrauben (110-115 Nm) so bald wie mdglich
in einer Werkstatt Gberprifen.

Radwechsel

AN

Der mitgelieferte Wagenheber darf ausschliel-
lich zum Hochwinden dieses Fahrzeugs beim
Radweachsel verwendst werden.

Warnhinweis!

Dar Hadwechsel darf nur durchgetihrt werden
wenn das Fahrzeug auf festam Bodan staht.

In mezug auf andere Arbeiten, die das Hoch
pocken dos  Fahrzeugs  erfordern,  sishe
Abschnitt "Wartung™.
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Leichtgewicht-Reserverad

Reserverad fir Spezialzwecke

Es kann sein, daB lhr Fahrzeug mit einem
Reserverad mit Laichigewichireifen fir Spezial-
zwecke, Typ T 10570 R 14, ausgeristet ist.

[ieser aut einer blawgrau lackierten Stahlisige
montierte Reifen ist an der Aufschrift "TEM-

PORARY USE ONLY" (ausschliieBlich zum
vorlibergehenden  Gebrauch)  auf  der
Reitenflank kenntlich.

Sie erhalten bei Ihrem Volvo-Vertragshandler -
falls erforderich - nach der obigen Spezifikation
einen Resarvaraifen fir dieses Rad.

Warnhinweis!

N
Unabhingigs wvon der Belastung des
Fahrzeugs oder der Montage an Vorder-
bhzw. Hinlerachse muB der Reifendruck

dieses Spezialreifens 420 kPa (4.2 bar)
betragen.

Laut Gesetzesvorschrift darf dieses
Reserverad nur im Motfall bei siner
Reifenpanne aufgezogen werden und
auch dann nur beheltsmaBig fir die
Fahrt bis zur nachtsten Relfenwerkstatt
od. dgl., wo es wieder durch ein vollwer-
tig bereiftes Rad ersetzt werden kann.

Beachten Sia hitte, dal  dieser
Reservereifen in Kombination mil der re-
gularen Bergifung die Fahreigenschafien
Ihres Wagens etwas verdndam kann;

daher empfohlens Héchstgeschwindigkeit
80 km/t, obwohl der Behelfsreifen an und
fir sich die Spitzengeschwindigkeit des
Wagens verkraitet.




Uberhitzter Motor, niedriger Bremsfliissigkeitsstand

Uperhitzter Motor

Falls das Thermomeler eine extrem hohe
Jernperatur* anzeigt, ist das Fahrzeug anzu
palten und der Motor so bald wie maglich ab-
zustellan.

Kontrollieren Sie den Kinifllssigkeitsstand, sie-
he Abschnitt “Wartung". Bei 2zu niedrigam
Kihiissigkeitsstand ist mit dem MNachfillen zu
warten, bis dar Mator abgekihlt ist. Motfalls
kann normales Leitungswasser nachgefllit wer-
den. In diesem Falle muB jedoch die
Kihlanlage so bald wie maglich in einer
Wolvo-Werkstatl kontrolliert werden.

Bei einwandfreiem Kihflissigkeitsstand ist der
Lichtmaschinenkeiliemen auf zu grofes Spisl
brw. Schaden zu untersuchen (sighe Abschnitt
“Wartung”).

‘Fahrzeuge mit Turbolader und Klima-
anlage

Fallz bei einem mit  Turbolader whd
Klimaanlage ausgerisisten Fahrzeug die
Motortemperatur bei Bergauffahrt mit einem
{Wohn-J&nhinger auBergewdhnlich schnell
ansteigt, sollte die Klimaanlage ausgeschalst
wearden.

Bremsflissigkeitsstand-
Warnleuchte

Falls diese Warnleuchte aufleuchtet. ist das
Fabrzeug unverziiglich anzuhalten und der
Bremsflissigkeitsstand im Vorratsbehalier zu
kontrolligran.

e Befindst sich noch etwas Bremsilissigkeir
im Behdlter, so fahren Sie langsam und vor-
sichtig zur nachsten Werkstatt.

& Fahren Sle bei loorem Bendlter nicht wel-

ter, sondern lassen Sie das Fahrzeug zur
Kontrolle  der  Bremszanlage in eing
Kundendienstwerkstatt abschleppsan.

Bremsflissigkeltsstand-Warnanlage

Zur Kontrolle der Warnanlage fir zu nigdrigan
Bremsflissigkeitsstand st (mit Hilfe einer zwei-
ten Persan) wia folgt vorzugehen:

& Badsr mit Holzkldtzen, Stemnen o.3. fastle
gen.

# Sectzen Sie sich ans Lenkrad und 1dsen Sie
die Handbremse.

& Starten Sie den Maotor und lassen Sie ihn
mit Leerlautdrehzan| laufen.

Wird nun der Gummiknopt am Brams-
fllissigkeitsbehatter ingedrickt, mul die
Warnleughte an der Instrumententafsl
aufleuchten.

47
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Anlassen mit Hilfsbatterie, durch Anschleppen

Hilfsbatterie als AnlaBhilfe

Falls lIhre Fahrzeugbatterie entladen ist, kénnen
Sie zum Anlassen des Motors eine Hilfsbatlerie
varwendan.

Um jede Explosionsgefahr auszuschlieBen,
empfehlen wir, das nachfolgend beschriebens
AnlaBverfahren sehr genau durchzutihren.

Vergewissern Sie sich, daf die Hilfs-
batterie eine 12-Volt-Batterle ist.
Ziindung ausschalten.

Befindel sich die Hiltzbatterie in einem an-
deren Fahrzeug, so achten Sie darauf, daB
die beidan Fahrzeuge einander nicht bariih-
ren (elekirischar Kontakt!)

AnlaBkabel verwendan und daraul achten,
daf¥ stets der Pluspol (rotes Kabel) der
Hilfsbatterie (1) an den Pluspel der entla-
denen Batterie (2) angeschlossen wird.

(Kontrollieren, ob die Polklemmen ein
wandfrei  angeschlossen  sind, um
Funkenbildung wihrend des Anlassens
auszyschlisfan,)

Minuspol, schwarzes Kabel [(3). an die
Motor-Hebedse (4) anschlieBen.

Motor des "Hilfsfahrzeugs™ anlassen und ai-
mige Minuten mit erhihter Leerdaufdrehzahl
{ca. 1500 Liimin) laufen lassen.

Mator anlassen.

Lassen Sie die Batterieklemmen wih-
rend der AnlaBversuche an ihrer Stelle!
Beugen Sie sich nicht Gber die Batterlen!

Mehmen Sie die Kabel nach Anspringen
des Motors in umgekehrter Reitenfolge ab,
d.h. in der Reihenfolge 4, 3, 2, 1 der Skizze.

Warnhinweis!
Ein infolge falsch angeschlossener Starwabel
Uberspringender  Funke genligt, um das
Knallgas zur Entzdndung zu bringen und die
Batteria explodieren zu lassen, wobei ernsha-
te Karperverletzungen und materielle Schidan
entsiehen kénnen. Die Batteriesiure enthalt
stark dtzende Schwefelsdure!

Wenn diese auf bloBe Haut oder Kleider spritzt.
mizsen Sie die betroffene Stolle sofor reichlich
mit Wasser spiillen; falls die Siure inz Auge sp-
ritzt, mijssen Sie einen Arzt aufzuchen!



Abschleppen

—

Anlassen des Motors durch
_Anschleppen des Fahrzeugs

Vorsicht!

Fahrzeuge mit Katalysator dirfen nicht ange-
schleppt werden. Durch die groRa Menge des
pei den Anlafversuchen produzierten fetten
Gemisches wird der Katalysator Oberhitzt und
peschidigl. Verwenden Sie gof. eine Hilfs-
patiarie.

Wenden Sie sich an eine Volvo Werkstaltl, falls
jhr  Motor  nach  wiederholten, l&ngeren
Anlafversuchen nicht anspringt.

Anschleppen
Dies ist nur bei Fahrzeugen mit handgeschal-
- tetem Getriebe moglich, Hierbei fihrt das
schieppends  Fahrzeug mit  gleichmaBiger
Geachwindigkeit.

Im anzuschleppenden Fahrzeug:
@ Zindung einschalten.

e Kupplungspedal nisdertreten und  driltan
oder vierten Gang sinlegen. Kupplungs-
pedal zigig hochkommen lassen, sobald
das ziehende Fahrzeug eine ausreichende
Geschwindigkeit entwickelt hat.

das

& Mach Anspringen des  Motfors

Kupplungspedal niedertraten.

Abschleppen des Fahrzeugs

Falls erforderlich, kann das Fahrzeug Ober jede
beliebige Strecke abgeschleppt werden.
Hierbei is1 jedoch auf folgendas zu achten:

1 Schalthebel in Neutralstellung flhren.

2 ZundschlgB in Position "Fahren™ stellen
(siehe Seite 1.12).

3 Schlissel im Zund-'LenkschioB stecken-
lagsen.

(Die nachstehende Anweisung gilt flr
Fahrzeuge mit ABS-System und daher elek-
trischer Bremskraftverstarkung ausschlies-
lich bei leerer Baneris.)

Vorsicht!

Der Bremskraftverstirker arbeitet nicht bei
stillstehendem Motor, $0 dafl beim Bramsen ain
héherer Pedaldruck erforderlich ist!

Das gleiche gilt fir die Servolenkung, so daB
das Lenken erschwert ist.

Hierbei entsteht dar Eindruck, daf die Bremsen
langsamer reagieren. Passen  sie  lhre
Geschwindigkeit entsprechend an und begln-
nen Sie friither mit dem Bremsen.

Himnwseis:

Beachten Sie die in den meigten LAndern ge-
sefzlich  festpelegien  Héchstgeschwindig-
keiten beim Abschleppen.

Abschleppen  mit  automatischem

Getriebe

Bei einem automalischen Getriebe sind dariiber
hinaus folgende Vorsichtsmafinahmen zu tref-
feer:

& Wahihebel in Stellung N fihran.
o Getrishedlstand kontrollieran.

e Maximale Abschieppgeschwindigkeit: 50
kmi'h.

» Maximale Abschleppsirecke: 50 km.

Vorsicht!

Wagen mit avtomatischem Getriebe kénnen
nicht angeschleppt werden! Alz AnlaBhilfe bei
entladener Batterie ist eine Hiltstrartbatterie mit
Starikabeln zu wverwenden, s dazu unter
"Hifsbatterie als AnlaBhife" auf der vorigen
Seite.
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Sicherungskasten

Sicherungskasten unter dem
Armaturenbrett

Der Sicherungskasten an der linken Seile
unter dem Armaturenbrett ist einer kleinen
fange ausgeristel, um das Auswechseln der
Sicherungen zu arlaichtern.

Zum Entfernen einer Sicherung  wird
zungchst die Zange aus der Halteklammer
(A) seitwirts herausganommen,

Sicherung mit der Zange gerade nach ohen
abziehen (B).

Auswechseln einer Sicherung

Wechseln Sie eine detekte Sicherung au
schliafilich gegen eine Sicherung glele
Stromstérke aus. Sicherungen fir den Mo
befinden sich im Deckel.

Falls die Sicharungen einer bestimmten
gruppe  wiederholt durchbrennen, solite di
elekirische Anlage in einer Volvo-Werks
Uberprift werden,



-

Sicherungen

Nr.

L 6 L T S

10

"

12

Gesicherte Ampere
Baugruppen

Heizung 23
Radiospeisung. Linkslenkung 10
Radiobelsuchtung, Rechislenkung 3
Siehe auch Sicharung 21.28.29

Elektrische AuBenspiegel 3
Schaoibenwischer (sieha auch

Sicherung 9) 20
Sitizheizelemeants

Relais Klimaaniage a0
Bremszleuchten

Diagnosesystem

Signalham 20
Weitsirahler

Zentralverriegelung

AnlaBsperre 20
Scheibenwischer (Rickhub)
Scheinwerferspiler 20
Blinker

Warnblinkleuchten

MebelschluBleuchte [Linkslenkung) 3
Kraftstoffpumple (Enspritzmotoren) 10
Saverstoffsensor (Lambda-Sonde| 10

Nr. Gesicherte

14

15

16

17

18

19

20
21

22

A
Baugruppen i

Linker Scheinwerter, Fahrlicht 5

Rechter Scheinwerter, Fahrlicht 75

Instrumententatel 5
Lichtschalterbeleuchtung 7.5
Sicherheitsgurt-Warnanlage

Voltrmeter

Oldruckmesser
Dimmer

“Lampe-defekt™-System hinten 15
Klimaanlage
Ricktahrecheinwerter

Lichtschatter {Erkennungsleuchten) 15
Oim-Dip-Schalter (Rechislenkung)
Zigarrenanzinder
Schlissellochbeleuchiung
Info-Zentrum

Radio: (siehe auch Sicherung 2)
Linkslenkung: Radiospeicher
Rechtslenkung: Radiozpaisung

7.5

Zeimuhr (Mittalkonsole)
Handschuhfachbeleuchtung
Innenbeleuchtung
Gepackraumbelauchiung
Antenne

LED Alzrm
Hilfswasserpumpe B18FT

T

Mr.

23
24
25

26

27

28

24

30

31

3

Gesicherte Ampere
Baugruppen

Nebelscheinwerar 20
Heckscheibenheizung 20
AuBenspiegelhaizung

Scheinwerlermotoren 0
Elekirische Schaibenhsber 30
Hubdach

Standhicht vorn links 74

Anzeigaleuchte "Beleuchtung eingeschaltet”
SchiuBlicht 1 und r {auch Sicharung 23)
Dim-Dip-Relais (Rechislenkung)

Standlicht vorn Rechls

SchiuBlicht 1 und r {auch Sicherung 28]
Kennzeichenbeleuchtung
Mabelscheinwerfer

MebelschluBleuchte (Rechtslznkung)
Sighe auch Sicherung 11
radiobeleuchiung

Siehe auch Sicherung 1, 21

7.5

Fermlicht links T5
Fernlichl rechis
Fernlicht-Anzeigeleuchte
Weitstrahlerschalter

ABS-Syslem 5
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Auswechseln von Glihlampen allgemein

Urngang mit Glihlampen

Beriihren Sie das Glas einer Glihlampe nie-
mals mit den Fingemn. Fett und Handschweil
vardampfen durch die Warme der Glihlampe
und kénnen in kurzer Zeit Schaden am
Reflaktor verursachean,

Einstellung der Scheinwerfer

Die Einstellung der Scheinwerfar ist gin sehr
kritischer Punkl; sie unterliegt in den meisten
Landern gesetzlichen Vorschriftan. Wir empfah-
len Ihnen daher, die Scheinwerfer aus-
schlieBlich in einer Volvo-Warkstatt ainstelien
zu lasgen,

S0 halten Sie die Scheinwerfer in herausoe
klappter Stallung:

& Zindung einschalten

® Hauptbeleuchiung sinschalten

& Motorhaube entriegeln”

e Jindung ausschalten

& Beleuchtung ausschalten

Warnhinweis!

*Urm ungewolites Bewegen der Scheinwerfer zu
verfidten, ist die Motorhaube zu entriggeln baw.
zu dffnen.

Zugang zum Scheinwerfer

& Schainwarfar
Spalte).

[siehe arsie

ausklappen

o [Dig 4 Schrauben A aus dem Scheinwerfar-
Kunststoffschirm herausdrehen und diesen
entfernen. (Krauzschlizschraubenzieher aus
dem Werkzeugsatz verwenden).

Beide VerschluBschrauben B und beide
VerschiuBschrauban C gben am Innenring
der Lampe herausdrahen.

Innenring D entternen.

Kontaktblock abziehen und Lampenginhsi
herausnahmen.



Entfernen der Glihlampe

# Staubschutzkappe entfernan.

e Feder aushaken, indem digse krattig nach

uriten  gedrickt und nach  auBan
geschwenkt wird.
& Glihlampe @us dem  Lampenspiege!
natimen.
Glihlampe Lelstung Sockel
Scheinwerter, G055 W P 43t
Vorderkotfiligel
blinker EW WEB

Meue Halogenlampe einsetzen und darauf
achten, das Quarzglas nicht zu berlhren.
Dig drei Lippen mussen in die entsprachean-
de Aussparungen gelangen.

Haltefeder, Staubschutzkappe und
Kontaktblock wieder anbringen.

Montage der Lampeneinheit

L

Lampeneinheit in den Innenring D gin
setzen.

Beide unteren Verschlufschrauben B fest-
zighen, dig innerg Zuarst.

Obere Schrauben C einsetzen und fest-
zighen.

Kunststoffschirm  anbringen und die 4
Schrauben A montieran (zZundchst die
baiden seitlichen kurzen Schrauben).

Schainwerfer  durch SchiiaRan der
Motorhaube wiadar einklappen.

Scheinwerfereinheit

Seitliche Vorderkotfligel-Blinker

Befestigungsschraube herausdrehen und
das Blinkergehause abnehaemen.

Lampentassung  herausziehen und  die
Gluhlampe entfernen.

Mepe Glihlampe einsetzen und die
Fazsung wieder in das Gehiuse dricken.

Gehduse in Einbaulage bringen und die
Schraube festziehen.
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4.14

vordere Beleuchtungseinheiten

L.

T
e

Vordere Beleuchtungseinheiten

Lampe montieren

e Scheinwerer herausklappen (siehe Sgite Lampeneinheit vollstandig nach vorn zie- e  Glihlampe entfernen (nach rechts drahen).
4.12). hen.
Hinweis:
& Kreuzschliizschraube (1) herausdrehen. Betrefienden Lampenhalter entfernen (ging Die in bestimmten L&ndem vorgeschriebe- &
viertel Drehung nach links drehan). nen Erkennungsleuchten sind Biluxlampen, =
¢ Zwischen Lampeneinheit und Stoffanger dig nur auf eine ginzige Ar in den Lampen-
[gestrichelte Linie) ein Tuch legen, um Glihlampe hineindrilcken, nach links dre- halter passen.
Beschadigungen zu vermeiden. hen und heravsnehmen.
® |ampanhalter wie abgebildat anordnen, hin-
e Einen Schraubenzieher zwischen Lampen- eindriickan und nach rechis drehen.
ginheit und StoRi&nger (bei Punkt 2)  Glilampe Leistung Sockel
stecken, um die Feder einzudricken.  Blinker 21w BA15s
Gleichzeitig bai Punkt 3 ginen leichten Prell-  Parkleuchte W BA15s
schlag ausfilhren, um die Lampenesinheit  Stand-YErkennungs-
etwas nach von zu bringen. leuchte 421w BAZ15d



Auswechseln von Glihlampen

Montage der Lampeneinheit

Beide Stifte an der Lampeneinheit nach dan
Lachern ausrichten und die Lampeneinheit

Weitstrahler

Frontleuchtenginheit gemal nebenstehen-
dar Baschreibung entfermen,

Lampenkabel vom Stromzufuhrkatel igsen.

in Einbavlage driicken. Halogenlampe  auswechseln:  CQuarzglas
& Dig beiden Halteklammern am Waeitstrahler night mit den Fingern barlhran.
& Scheinwerer ausklappen (sishe Seite 58). kriftig nach innen dricken und das
Lampengehduse mit seitwars drehender Halhafadar anbringen; Verkabelung
# Die beiden Schrauben A aus dem Schein- Bewegung herausnehmen. anschlieBen und nach innen dricken.
werfar-Zierring  herausdrehen  und  die-
sen entfernen. (Kreuzschiitzschrauben- e Staubschutzkapps abnehmen undg
zigher aus dem Werkzeugsatz verwenden). Verkabalung an der Rickseite des
Lampenhalters vorsichtip nach  auBen
zighen. Gluhlampe Leistung Sockel
Waitstrahler 5 W H3
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Innenbeleuchtung

Innenbeleuchiung

Zur Beachtung: Sofern die Batterie oder Siche-
reng 1 nicht ausgebaut worden sind, liegt
Spannung an einem Lampenkontakl. Das glei-
che gilt fir die Leselampen sowie fir die

Beleuchtung  wvon  Handschuhfach  und
Gepdckraum.

Glihlampe Leistung Sockel
Innenbalauchiung 10 W 585
Kartenleselampen 5W WE

Gluhlampe der Innenbeleuchtung:

» Zum Entfernen der Lampenkappe wird ain
Schraubenzieher in den Schlitz gesteckt
und herumgedreht.

e Neus Glihlampe zwischen die Klipps drik-
ken und dis Lampenkappe festdriicken.

Kartenlesalampen:

wie bei
leuchtung beschrieben, entfernsn,

Lampenkappe, dar Innenba-

Schrauben herausdreben und Armatur der
Innenbeleuchtung nach auBen schisban,

Defekte Giihlampe herausziehen und er- @
setzen.

Schrauben wieder einsetzen und festzie-
hen. 1

Lampenkappa festdriicken.



|
|

NebelschluBleuchte, Kennzeichenbeleuchtung

Gepackraum und Handschuhfach

» Lampenfassung entfernen, indem man ei-
nen Schraubenzieher in den Schlitz sieckt
und die Lampenkappe worsichlig aus der
Offnung herausholt.

# MNeuwe Glihlampe zwischen die Klipps
driicken und die Lampenfassung wieder an-
bringen.

Glahlampe Leistung Sockel
Handschuhfach-

baleuchtung aw &7
Kennzeichen-

beleuchtung BW 585

NebelschluBleuchte

Strauscheibe entfernen (2 Schrauben), um die
Glihlampe zuganglich zu machen.

Nebelscheinwerfer

Die im Spoiler montierten Nebelschainwearfer
sind ausschlieBlich won  der  Fahrzeug-
Unterseite her zuganglich. Lassen Sie diese
Lampen - falls erforderlich - bei |hrem Volvo-
Vertragshandler auswechsaln.

Glihlampe Leistung Sockel
Mebelschlul-

leuchta 21W BA15s
Mebelscheinwerfar 55 W P2z

QHED

Kennzeichenbeleuchtung

# Beide Schravben herausdrehen und

Streuscheibe entfermen.
o Glohlampe entferngn.

e Neue Glihlampe zwischen dia Klemmen
driicken.

& Streuscheibe mit dem 'Halbmond nach
vormn anbringen.
# Schrauben wieder einsetzen wund fast-

Zighan.
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Heckleuchteneinheiten

SchluBleuchten

Die Glihlampen in den Heckleuchteneinheiten e Lippe in die Ecke driicken und die Armatur &  MNeue Glihlampe gleichar Stromstirke sin-
sind vam Gepackraum aus zuganglich. nach aufen zighan. salzen.

o Zindung ausschallen und Lichtschalter e Glihlampe entfermen, indem diese hinein Hirweis:

ausdrehen. gedrickt und anschlieBend nach links ge-  Die Glihlampen 6 und 7 sind Biluxlampen, die
dreht wird. nur aut eine einzige Art in den Lampenhalter
& Eckfachverkleidung durch Losen der hinginpassen.
Varriegelung A entfernen,
Glihlampe Leistung Sockel
e Abdeckplatte der Heckleuchleneinheit 4 Blinker 21w BA 155
(Schnappverschiul) entfernen. Hierzu den 6,7 SchluB-/
unteren Rand B hochdricken, so dal sich Bremsleuchta B21 W BAY 15d
der obara Rand (ber die Sperrklinken C ab- & Rickfahr-

heben 146t scheinwariar 21w BA 153



Zentralbremsleuchte

Anbringen der Heckleuchten-Armatur Zentralbremsleuchte
e Armatur so anbrngen, dal der Hakenin die  (Bestimmte Lander) & Um einen VerschluB emeut verwenden zu
Offnung bei der Innenlampe gelangt und @ Heckscheibenwischer-Schutzkappe wie wiinnan, is] zunachst der Stift wiader in dia
anschliefend die  Armator  durch  die folgr entfernen: urspringliche Lage zu bringen {5}
Varriggelung hindurchdrickan. Zentraistitt  eindricken (1) und Dubel
nerayszighen (2). & Schutzkappe anbringen (4).
& Kontrollieran, ob die Lampe brennt.
& Lampenfassung herauszishen. & Verschilsse anbringen (3} und verriegeln,
& Abhdackblach und Eckfachverkleidung indem der Stift (8) 5o wait gingedriickt wird,
wieder anbringsn. e Glohlampe (3) eindricken, linksdrehend dall er mit dem Dipelkopi abschlielt.
herausnenmen und durch eing Glahlampes
gleicher Laistung ersatzen. Glihlampe Lelstung Sockel

Zentralbremsleuchte 21 W BA 155
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Wischerblatter, Scheibenspuler

Wischerblitter

Entfernen: Kunststofi-Sicherungsklipp am Dreh-
punkl hoch- (bzw. herunter-) ziehen und
Wischerblatt wom Wischerarm herunterschie-

han.
Warnhinweis! &

Aus Sicharheitegrinden soliten die Wischer-
Diatter erneuert werden, wenn sie anfangen,
Rander zu zighen oder die Scheibe nicht mehr
einwandirei saubern.

Das Wischerblatt des Heckscheibanwischers ist
in gleicher Weise befestigt. Dieses ist bei
gedfineter Hecklappe leichtar zuganglich. Beim
Auswechseln ist der Wischerarm leicht anzu
heben, um den Drehpunkt zugdnglich zu ma-
chen.

Regelmifige Reinigung der Wischerblatter er
gibt bessere Resuliate.

Einstellen der Scheibenspiiler

Die Scheibenspller lassen sich, talls erorder-
lich, mit giner in die Disendfinung hinginge-
steckien MNadel einstellen.

Sprihstrahl o einstellen, dai

Abstand A 25-35 cm und

Abstand B 10-20 om betragt.



Fahrzeugpflege

In diesem Abschnitt werden Pflegemafinabmen
beschrisben, die dazu beitragen, Karossenc
und Innenraum des Fahrzeugs in tadeliosem
Zustand zu halten. AuBerdem kbnnen Sie hier
aus ersehen, wie Sie den Komosionsschutz
vollsténdig intakt halten kénnen.

Wagenpflege
So halten Sie Ihr Fahrzeug in Form

Inhalt des Abschnitts Seite
Wananwascha b2
Poligren des Fahrzeugs 53
Reinigan dar Baziiga 5.4
Reinigen von Bodenbelag und

FuBmatten 5.4
Ausbeszsem von Schaden in

Rastschutzdecken 55
Beseitigung von Lackschaden 5.6, 5.7

51
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Waschen

Wagenwische

Das Fahrzeug soll regelmalig gewaschen wer-
den, besonders im Winter, wo Streusalz und
Feuchtigkeil lgicht Korrosion hervorrufen kin-
nen. Waschen Sie Ihr Auto niemals bei direkter
Sonnenginstrahlung oder unminelbar nach Be
endigung ciner Fahrt, solange die Motorhaube
noch warm ist,

Zur Beachtung!

Bai Verwendung ciner Hochdruckspritze dirfen
der Maximaldruck von 75 bar nicht Gbarschrit
ten und der minimale Abstand von 40 cm nicht
unterschritten werden. Hierdurch werden Be-
schidigungen von Lack und Gummiteiten ver-
hiltet.

Baim Reinigen des Motorraums mit der Spritze
ist das Eindringen von Wasser in einzelne Bau-
gruppen (z.B. die Lichtmaschine) zu vermeidzn.

Vorsicht! &

Bei feuchter Witterung bzw. beim Autowaschen
kénnen die Bremsscheiben und -kldize nal
werden, was zu ginem verdnderien Brems-
verhalten des Fahrzeugs fihren Kann.

Wenn Sie unmittlbar nach der Wagenwasche
losfahren, betétigen Sie zundchst mehrmals die
FuRbremse. um die Bremsbeldge zu trocknen,

Von Hand waschen

Wir emptehlen |hnen folgende Waschmethode:
& Schmuiz von Karossede-Unterseite (Rad-
kasten usw.) abspdlen.

& Da= ganze Fahrzeug abspilen, damit der
Schmulz aufweicht.

»  Ein stark verschmuiztes Fahrzeug kann un
tar Zuhifenahme eines Kakenfettungsmit-
tels gewaschen werdsen.

« Fahrzeug anschliefend griindlich mit kla-
rem Wasser abspilan.

»  Schmutz anschligfend mit  einem
Schwamm [mit cder ohne Waschmittal) und
reichlich Wasser waschen. Lauwarmes
Wasser schadet dem Fahrzeuglack nicht,
verwenden Sie jedach niemals heilles Was
serl

e Fabrzeug angchlisBend mit sinam saube-
ren, waichen Leder trocknen.

Glaichzeitig mit der Wagenwasche sind auch
die Ablaufiffnungen in Tiren und Boden-
schwellern zy Gberpriiten (siehe nchste Seite).
Flecke auf den Zierlgisten an Fensterscheiben,
Kotfligeln und Toren soliten  mit  einem
Poliermittel entfernt wearden (niemals mit Hilte
von Schleifpaste oder Stahlwolle).

Ablauféffnungen

Denken Sie bei der Wagermnwiasche daran, evil.
vorhandanen Schmutz aus den Ablauféffrun-
gen zu entfernen.

Leichtmetallfelgen

Oia Leichimetalifelgen sind regelmafig mit wa
mem oder kaltem Wasser zu waschen oder
dem bei lhrem Volo-Vertragshindler erhltli=]
chen Spezialreiniger zu behandein.
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Polieren

towasche in der Waschanlage

Sia konnen Ihr Fahrzeug auf einfache und
schnelle Weaise in ainer  automatischen
Waschaniage reinigen lassen.

Achten Sie darauf, daf die Waschbirsten
sauber sind und dad die Fahrzeug-
Unterseite grindlich gereinigt wird.

Bevor Sie in eine automatische Wasch-
anlage hineinfahren, sollten Sie sich davon
Gberzeugen, dal alle Fenster geschlossen
und zusdtzliche Lampen usw. einwandirei
betestiot sind, da anderenfalls die Gefabr
hasteht, daB diese Teile dem Druck der
Birsten nicht standhalten. Aulerdem ist die
Antenne zu aentfernan bzw. hineinzuschie-
ben.

Dariiber hinaus  emptehlen  wir, das
Fahrzeug etwa 2 x jdhrlich, z.B. vor und
nach der kalten Jahreszeit, selber von Hand
zu waschen. Dies wverschafll thnen die
Gelegenheit, Ihr Fahrzeug auf kieine Lack-
beschadigungen zu untersuchen und sofor
Zu repaneren sowie auch solche Stellen zu
siuborn, die in der automatischen Wasch-
anlage nichl erfait werden.

Hinweis;

‘Machen Sie, solange das Fahrzeug noch keing
6 Monate alt izl, keinen Gabrauch von einer su-

tomatischen Waschanlags, da in diesam Falle
der Fahrzeuglack noch nicht geniigend aus-
gehartet ist.

n

Polieren und Wachsen

Sie soliten ihr Fabrzeug erst dann polieren und
wachsen, wenn die Lackierung mait und unan-
sehnlich gewarden ist und sich durch Waschen
allein  kein Hochglanz mehr erzielen 136t
Mormalerweise ist der Wagen frihestens ein
Jahr nach der Lieferung erstmalig aufzupolie
ren, Mit dam Wachsen kann man jedoch friner
anfangen, Yor dem Polieren undioder Wachsen
izt das Fahrzeug grindlich zu waschen und ab-
zuladern,

Azphaltflecke wund Teersprilzer sind  mit
Terpentin zip entferngn. GraBere Flecke kinnen
mil einer Autolack-Scheverpasle auvsgeriaben
werdan.

Bringen Sie den Lack zunachst mit Hilfe ines
Poliermitiels auf Hochglanz und konservieren
Sie ihn danach mit Wachs in flissiger oder fe-
ster Form, Einige handelstbliche Produkte ent-
halten sowohl Politurmittel als auch Wachs.
Lesen Sie daher die Gebravchsanweisung auf-
merksam durch.

Mach dem Polieren sind die Ablauféffnungen
aut treien Durchfluf zu kontrollieran.

Warnhinweis!

Reinigungs- und Lésungsmittel:

baenutzen Sie als Reinigungs- oder Losungs-
mittel kein Molorbenzin, das Blei oder Benzen
anthdlt.

Blei oder Benzen kann untar ungin-
sfigen Bedingungen Koptschmerzen Ubelkeit
usw. verursachen und in starker Konzentration
die blutbildenden Organe des Kdrpers stdren.

Hinweis:

Bestimmte Benzinbestandieile greifen die
Kunsistoffieile z.B. von Lampen an, wodurch
mit der Zeit Rilbildung im Kunststoff auftrin.

53



2.4

Reinigen des Innenraums

Reinigen der Sicherheitsgurie

Werwenden Sie higrzu ausschlieBlich Wasseor
und ein synthetizchas Waschmirel.

Reinigen der Sitzbezige

Werschmutzie Sitzbezige lassen sich mit sinem
modernen Schaumwaschmittel reinigen.

Flecke sind nach Maglichkeit vor dem valligen
Eintrocknan aus den Sitzbeziigen zu entfamen,
Die betreffenden Substanzen sind zu I6sen und
nicht herauszureiben oder -zuscheusm.

Leder- und Polyvinylverkleidungen
Versuchen Sie  keinesfalls, Flecke durch
Kratzen oder Reiben zu entfernen.

Verwenden Sie Keinesfalls  starke  Fleck-
entferner. Flecke so bald wie méaglich
behandeln. Bsai schwierdg zu  enlfernenden
Flecken kann Terpentin versichtig verwendat
werden.  AnschlieBend  mit schwacher
Seifenl@sung und lauwarmem Wasser reinigen.

Bodenbelag und FuBmatten

Flecke so bald wis maglich behandsin.
Fleckende Substanz mit  einem  stumpfen
Messer oberflachlich entternen und im umlie
gendan Bereich den Staub mit einem Staub-
sauger entfernen. Sauberen Lappen mit dem
Lésungsmintal befeuchten. Zum Schiufl Ld-
sungsmittel und Flecke mit cinam trockanen
Wattebausch aufsaugen,

Fleckentferer

& Ammoniakldsung: 1 Teeldfel Ammoniak
{ca. 90%ig) mit 3 dl Wasser mischan.

# Ammoniak-Seifenlésung: Die obiga Am-
moniakldsung wird mit 1 dl Seifenlauge wei-
ter verdinnt.

Achten Sie auf ausreichende Liftung des Fahr
zeugs bei Verwendung dieser Produkie.

Bitte beachten Sie die nachstehenden
Hinweise:

« Bei Farbilecken (z.B. Tinte, Lippenstift usw.)
ist der Fleckantferner SuBerst vorsichtig zu |
werwenden, da sich der Farbstoff evil. aus-
breiten kann.

& Lasungsmittal sind duBerst sparsam zu ver-
wanden, da sie den Schaumstoff dor Sitze
angraifan kinnen.

& Behandalin Sie Flecke stets vom Rand zur
Mitte hin.

Falls Sie mehr dber das Reinigen der
Bezlige und Verkleidungen wissen méchten,
erteilt lhnen Ihre Volvo-Vertragswerkstatt
gerne alle gewiinschten Informationen.

Glas der Instrumententafel reinigen

Um Beschadigungen bzw. Bruch des Glases zu
vermeiden, darf nur reines Wasser chne chemi-
ache Zusdfze verwendet werden. Die Varwen-
dung anderer Fliissigkeilen wie Benzin, Petro-
leum usw. ist zu unterlassen.




Rostschutzbehandlung kontrollieren

Rostschutzbehandlung

jhr Volvo wurde bDergils im Werk gingr Rost-
schutzoehandiung unterzogen, Der Unterboden
. und dis Radkasten sind aufen mit einer dicken
* Rostschutzschicht belegl. In den Trigern und
gonstigen Hohlrdumen der Karossere wurde
gine dinnere Rostschutzschicht angabracht.

Es gibt zwei sehr wirksame Methoden zur

Erhaltung der angelegien Rostschulzdecken:

— Hatlten Sie Ihr Fahrzeug sauber| Spllen Sie
Unterboden, Fahrgestelllgile”, Radkisten
und Kotfigelkanten regeimaBig mit Wasse
unter Hochdruck ab. :

— Uberprifen Sie den Zustand der Rost-
schutzdecken regelmaBig und bessern Sie
achadhafte Stellen nitigenfalls aus.

* Fahrgestelitcile wie Federirager, Achsschen-
kelfiife. Dreieckslenkar und Momentsiaba.

Inspektion

Die Inspektion der “unsichtbaren” Rostschutz-
behandlung (in Tragem, Hohlrdumen und son-
stigen Anschlissen der Karossene) sl ersima-
lig nach héchstens drei Jahren und
anzchlieBend mindestens alle drei Jahren zu
wiederholen.

Um ein vollstdndiges Pesultat zu erzielan, ist in
samtliche Hohlrdume, Trager und  sonstige
Anschiiisse der Karosseria ein Hostschutzmittel
zu sprihen. Dies erolgt am besten bei lhrer
Volvo-Verragswerkstatt; diese vertigt Ober die
richtigen Spritzgerate und -disen.

Bei Machbesserungen mufl die Fahrzeug-
lemparatur mindestens 10 “C betragen.

Ihre Volvo-Vertragswerkstatt fiihrt diese Arbei-
ten gema fir Sie aus.

AuBere Rostschutzbehandlung

Die "sichtbare” (&uRera) Rostschutzbahandiung
ist in regelméRigen Abstdnden zu kontrolliersn
und gegebenerfalls nachzubessern. st die
Aostschutzdecke an irgendeiner Stelle ausbes-
serungsbedirttig. so muB sie schnsllstens
nachbehandalt werden, damil keine Feuchlig-
keit unter die Schulzdecke dringt und 2ur Un-
terrostung fihrt.

Jede Ausbesserungsstelle muB vor Beginn der
Ausbesserungsarbeit sauber und trocken sein.
Dias heift, das Fabrzeug ist zunachst grindlich
zu waschen und zu trocknen. Fir schwisrig
zugangliche Stellen ist eine Olspritze gut geeig-
net.

Es stehen drei verschiedene Arten von Rost-

schutzmitteln zur Verfligung:

A dinng Bostechutzldsung (in der Sprihdoss)
filr die Unterbodentugen,

B dinnes (iransparentes) Rostschutzmittel for
sichtbare Teile,

C dicke Roslschutzmasse (mit dam Pinsel
aufzutragen) fir besonders beanspruchle
Flachen an Unterboden und Radkasten.

Denkbare  Ausbesserungssielen, die  den
Einsalz dieser Hifsmittel zulassen, sind 2.6
e cichtbare Schweilndhte und Blechfugen

{Rostschuiztyp B)
& Unterboden und Radkdsten, vor allem dia
Fugen  zwischen  Bodenblech  und

Turschweliern {Vorpehandiung mit
Rostschuiztyp A, dann Nachbehandiung mit
Rostschutztyp C)

# Tiirschamiers (Rostschutztyp B)

Wenn Sie die Rostachutz-Nachbesserungs-
arbeiten beendat haben, solten Sia herunterge-
lavfenes oder wverschittetes Hostschulzmitol
mit einem in Terpentin getranklen Lappen ab-
waschen und die Ablauitiinungen aul freien
Durchiiul kontralieren (siehe Seile 5.2).

5.5




2.6

Lackpflege

Vaorsicht!

Lackreparaturen an Fahrzeug-Kunststoffieilen
sowie bei Fahrzeugen in Metallic-Ausfihrung
erfordern spezielle Arbeitsvertahren und sind
daher besser einem Fachmann zu iiberlassen.
Fallz das Fahrzeug in einer Trockenkabine ge-
trocknat wardan muB, sind zundchst samtlichea
elektronischen Teile, wie z.B. die Steuereinheit
der Einsprifzanlage. zu entfemen.

Beseitigung von Lackschaden

Lackschédden an Blechteilen missen s0 schnell
wie miglich ausgebessert werden, damit sich
kein Aost ansetzt, Prifen Sie deshalb regel-
mafig den Zustand der Lackierung und bes-
sermn Sie evil, Lackschaden z.B. nach der
Wagenwische aus.

Unbedeutende Steinschidge und Kratzer kin-
nen Sie selbst mit dem Pinsel ausbessem.
GriBere Lackschiden erfordern Werkstatt-
ausristung und Fachkenntnisse. Die Ausbes-
serung ariiferer Lackschiden sollten Sie des-
halb einer Werkstatt tberlassen.

Unbedeutende Stelnschidge und Kratzer

Aushesserungsmaterial:
Grundlack (Primer)
o Decklack in Dosen oder "Farbstift”
e Pinzel

& Klabeband

Wenn in der Tiefe des Steinschlages sine
Lackschicht noch unbeschédigt ist, oenigt
a5, den Schmutz abzukratzen wund den Aus-
besserungslack nach Abschmirgeln der be-
treffenden Stelle direkt aufzulragaen.

Lack-Farbkode

Um mit Sicherheit den richtigen Farblon zu er-
hallen, geben Sie bitte immer die Lack-Farb-
kodenummer an, dig aufl dem Typenschild un-
ter der Motarhaube, angegeben ist. (Siehe auch
67 in der Abbildung auf Seite 7.0.)

Synthetische original Volvo-Lacke erhalten Sie
bei threm Vertragshandler.

Hat der Steinschlag dagegen das Blech frei-
gelegt, ist wie folgt zu verfahren.

1 Beschadigte Flache mit Klebeband ab-
kieben und anschliefend die Lackreste
durch Abziehen des Klebebands entternen
(A).

2  Grundiarlack gut umrlhren und mil einem
weichen Pinsel oder einem Streichholzkopt
auftragen (B).

3 Nachdem der Grundieridck trocken ist, wird
Decklack mit dem Pinsel aufgetragan. Vor
Gebrauch ist der Lack gut zu verridhren. Er
ist in mehreren Schichten dinn aufzulragen
und soll vor jeder neuen Auflage gut
rocknen,

Beim WMachbessern einer verkratzien Ober-
flicha izt wie worstehend zu wverfghran.
Bisweilen kann es jedoch angebracht sein, die
umliegends, unbeschadigle Lackflache abzu-
kieben (C).
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Ausbessern der Lackschicht

Beseitigung von Lackschiden
Ausbesserungsmaterial:

¢ Grundierack in Sprihdoss

& Decklack in Sprihdose

& Klebeband

Boi der Lackierung griiBerer Flachen ist es
zweckm@Big, die Randzone worher mit Papier
und Tesastreifen abzukleben. Die Maskierung
sofort nach Auftragen der leizten Schichl
Decklack entfernen. d.h, bever der Lack trok-
ken ist.

Hinwieis:
Bei den Lackausbesserungsarbeiten soll der
Wagen auBen sauber und trocken sein. Die
Umgebungstemperatur soll mindestens + 15 “C
betragen.

20-30cm

Es ist wie folgt zu verfahren:

1 Lose Lackfetzen mit Klebeband (A) entfer-
nen (abziehean).

Umliegenda Flachen mit Papier abdacken.

2 Sprilhdose mindestens 1 Minute lang schiit
teln.
Grundieriack aufsprilhen. Die Sprilhdose
dabei im gleichmaBigen Takt und im
Abstand wvon  20-30 cm wvon  der
Reparaturstelle (0} hin- und herschwenken.

3 Wenn der Grundierlack trocken ist, wird der
Decklack nach derselben Meathode auf-
gespriiht. Decklack wiederholt aufsprihen
und wvor  Anbringan  der  folgenden
Lackschicht ein paar Minuten trocknan las-
sen.

Hinweis:
Machbehandlung erst nach 24 Stunden vorneh-
men.
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6.0

Wartung und sparsame Fahrweise

Vorschriftsméaige Wartung bedeutet
ginstigen Kraftstoffverbrauch

Billz bedenken Sie, daf regelm#fige Wartung
den Kraftstoffverbrauch ginstig beeinfiuil,
Folgende Fakioren konnen u.a. den Verbrauch
erhdhan:

e verschmuizies Luttfitter
& abgenutzle Zindkerzen

& verschmuizles  Motordl

Sfitter

und wvarstopiles

e fehlerhaftes Ventilspiel

¢ ‘klzbande” Bremsean

& unzuraichendsr Reitenlufidruck

« falsch ausgerichtete Viorderréder

Alle diese und noch viele weitere Punkie wer-
den bei lhrem Valvo-Vertragshédndier wihrand

ainem  Wartungsdienst Oberprift und el
Fehler besaitigt.

Sichtkontrolle

Esz ist eina gute Gewohnheit, vor dem Abfahren
gine kurze Sichtkontrolie Ihres Fahrzeugs vor-
zunchmen. Wenn Sie dies regelmiBlg tun,
wird lhnen jede Abweichung sofort auffalien.

Kontrolliste

Inspizieren Sie rund um das Fahrzeug...

& Heifen (gernger Luftdruck oder Beschi-
digungen)

# Beleuchiung

& Scheibenwischer

Kontrollieren Sie unter der Motorhaube den

Stand von:

& Kihlflissigkeit im AusgleichgetaR

# Bremsfllssigksit im Bremsifiissigkeilshehal-
ter

e Flissigkeit im Behiller der Scheibanwasch-
anlage

o  Motordl (am MeBRstab)
® Hydraulikdl im Behslier der Servobramse

Achten Sie auf..
o Ol und Kihtlossighkeitsflacke

& Abnutzung von Keiliemen und Schiduchan

& Korrosion der Battorieanschlisse.



Wartung

Warnhinweis!

Installation von Zubehor
Falzche Installation und AnschiuBwisse wvon
Zubehtr, z.B. maobien Fernsprech-  und
Funksprechgardten, kinnen die Elektronik im
Fahrzeug schadigen bzw. verderben.

‘Wenden Sie sich an Ihren Volvo-Handler und
lassen Sia sich von ihm Ober die Instaliation
von fremden Sonderzubehér beraten.

Himweis! Auch portabla Funksprechgerdte im
Fahrgastraum  kdnnen die  Elektronik  im
Fahrzeug beeintrachtigen.

In diesem Abschnitt ist das Velvo-Service-
Programm beschrigben sowie die Routine-
kontrollen, die Sie vornehmen kénnen, um sich
wom einwandfreien technizschen Zustand des
Fahrzeugs zu iiberzeugen.

Dariiber hinaus geben wir gine Beschreibung
der wichtigsten VorsergemaBnahmen, die bei
der Durchflhrung von Arbeiten am Fahrzeug
stets zu treffen sind.

Dieser Abschnitt vermittelt Ihnen die wesent-
lichsten Informationen dber Sorten und Mengen
der zu verwandenden, von Volvo empfohlenen
Schmierstoffe und Fliissigkeiten. Dies kann
dann wichtig sein, wenn Sig sich einmal an eine
Fremdwerkstatt wenden miissen oder wenn Sie
bestimmte Arbeiten zelbst ausflhren wollen.

Inhalt des Abschnitts Seite
Service und sparsame Fahrweise 6.0
Service und Garantie 6.2
Senvice und Abgasse 63-66
Wichtige VorsorgemaBnahmen 6.7
Motorraum 6.8-6.11
Hochbocken des Fahrzeugs 6.12
Karozseriapflage, Batteriepflege 6.13
Motordl 6.14
Automatikgetriebed| 6.16
Getriebedl, Keilriemen 6.17
Bremsflissigkeit, Servolankung 6.18
Motorkiblflissigheit .19
Scheibenspularfiussigkeait .20
Reitenluttdruck, 6.21
Wartung

Service, Routinekontrallen und
Vorsorgenmabnahmen
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Service und Garantie

Das Volvo-Service-Programm

Auslieferungsinspektion

Bavor Ihr Volve das Werk verlieB, wurde er
exakt eingestellt, einer grindlichen Qualitats-
kontrolle unterworfen und anschheBend probe-
gefahren. Ihr Volvo-Vertragshandler filht vor
Abliafarung des Fahrzeugs -an Sie noch eine
zusaizliche Auslieferungsinspektion gema@

unseran  Vorschriften  und  Qualitdtsnormen
durch.
Wartungsdienste

Um die Sicherheit und Zuverdssigket lhres
Volve mdglichst lange zu erhatten, soliten Sie
lhr  Fahrzeug entsprechend dem  Volvo-
Service-Programm im Sarviceheft waren las-
sen,

Wir méchten Ihnen dringend empfahlen, Ihrem
Volvo-Vertragshandier  die  im  Service-Pro-
gramm aufgefihrien Arbeiten zu lberassen. Er
varfligt (ber das edorderiche Fachwissen.
technische Informationen und Werkzeuge, die
das hohe Cualitdtsniveau gewahdeisten, wel-
ches Sie als Volvo-Besitzer zweifellos voraus
satzen.

Femer kinnen Sie sich darauf verlassen, daB
Ihr Volvo-Vertragshandler ausschlieflich Volvo-
Originalteile der gleichen hohen Qualitdt ver-
wendel, wie sie in den Volvo-Werken bei der
Herstzllung jedes Fahrzeugs selbstverstdndlich
ist.

Das Volvo Service-Programm ist fir Volvg-
Pkw bestimmi, die unter normalen Fahr-
betriebsbedingungen cingesetzt werden.

Das Programm besteht sus einem Wartungs-
dienst, der einmal jéhrlich oder, bei hoher
Kilometerleistung, nach jeweils maximal 15.000
km durchzufiihran ist.

Fallz Sie der Auffassung sind, daB die Fahr-
bedingungen lhres Fahrzeugs nicht als normal
anzusahen sind, 0 wenden Sie sich bitte an
Ihren Volvo-Vertragshéndler; er wird Ihnen garn
dia notwendigen Ratschlage hintsichtlich der fir
Ihr Fahrzeug eventuell erforderichen speziellen
Wartung geben.

Zur Beachtung
Die Glltigkeit unszrer Garantiebedingungen
sefzt voraus, dafi

das Fahrzeug entsprechend unseran Anwei-
sungen gewartel und

Warungsdienste sowie Reparaturen aus-
schlieBlich von einer autorisierten Volvo-Wark-
statt durchgefiihrt werden.

Volvo-Criginalersatzieile

Um die Unannehmiichkeiten von Warung und
Reparaiuren auf 2in Mindestmal zu beschran-
ken, hat Vol in ein hochefiizientas Ersatziell-
Vertellersystemn investiert. Dieses basiert auf
ginem weltweitan Metz von Vorrals-  und
Vergilerzentren.

Jeder Vertragshandler ist seinen Kunden ge-
ganiber verpflichtet, in neun von 10 Fallen dig
bendtigten Teile innerhalo 24 Stunden zur
Verfllgung zu haben.



Service und Umwelt

Denken Sie bitte daran, daB ...

& &in regeimaiiger Warlungsdienst erforder
lich ist, um Ihr Fahrzeug in betriebs- und
verkehrssicherem Fustand zu halten:

& ein nicht bzw. nicht rechizeitig ausgetihrter
Wartungsdienst dis Gefahr mit sich bringt,
daf der Amail umwehschidigender Be-
standigile in dan Abgasen ain inakzepta-
bles Ausmall erreicht:

o  Warungsdienste am besten in ginar Valvo-
Fachwerkstatt durchoeflhrt werden. Hier
ist Ihr Fahrzeug in den Handen geschuliar
Machamkar, die Ober Speziahwerkzeug und
zuverdssige Kundendienst Literatur verfd-
gen;

o jeder Warlungsdigns! mit einem Stempel
im Kundendienstheft honoriert wird, Ein
gewissenhaft  wollgestempaltes  Kundan
dignstheft ist ein Beweis fir gute Fahrzeug-
wartung und erhioht den Wisdervarkaufs
war des Wagens.

# Falls |hr Fahrzeug mit einer Klimaanlage
ausgerdstet st solllen Sig disgse sinmal
janrlich in einer Volvo-Werkstatt kontrollie-
ren lagsan,

Ihr Fahrzeug und die Umwelt

Bereitz seit geraumer Zeit beschidtight sich
Volve mit der Auswirkung des Automobils aut
die Umwelt und mit der Entwickiung wvon
MaBnahmen zur Varingerung des Schad-
etoffantsils der Abgase. So sind jetzt z.B. samt-
liche Volvo-Ottomotoren ilr den Batriah mit
bleifreiem Krafistoff geeignet.

Auf den ndchsien vier Beiten finden Sie
Informationen (ber diese umweltfreundlichen
Mafnghmen sowie dis zur einwandireien
Funktion der betreffonden Baugruppen erfor-
derlichen minimalen Wartungsiorderungan.

Bei den "Technischen Motordaten™ kénnen Sie
nachlesen, welche Abgasemissionsvarschrfien
tir den Motor Ihres Fahrzeugs gelten.

Sie ktnnen dazu betragen, den Aussiof um
weltschidigender Bestandteile weiter zu redu-
Zigren, indam Sig bleifrelen Kraftstoff verwen
den, unnotige Fahrien als Einzelner vermeiden,
dh. nach Maglichkeit Gemeinschaftsfahren
durchfibren, ftermer durch Vermeiden unnifig
hoher Gaschwindigkeitan sowia durch Abstellen
des Motars vor Verkehrsampeln, im Stau usw.

Zahirgiche im Fahrzeug verwendete Flissig-
keilen sind giftig uned umweltschédich. Fallz
Sie selbst Wartungsarbeiten vornehmen, sollten
Sie auf karrekte Entsorgung von 2.B. ARGl ach-
ten. siehe hierzu “Wichtige \ersorgemali-
nahman” in digsem Abschnin.

Speziell fur die Schweiz

Ab Modellpaujghr 1983 werden  wom
Eidgendasischan Justiz und Polizeidepane-
ment strengare Forderungen als frihar an die
frai werdanden Abgase bei Personenkraft-
wapen gestelt. Aulzrdem wird geforderl, dafi
gedruckte Anweisungen mit dem Fahrzeug mit-
geliefert werden, aus denen deuthch hereor-
geht, welche Service-MafGnahmen erforderlich
=ind, um die Abgase unter den feslgeselzian
Granzweartan zu halen.
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6.4

Service und Abgase

In einigen Landern schreibt das Gesetz wvor,
dal dar Fahrzeugeigentimer Uber die War-
tungsarbeiten informien ist, die erforderlich
gind, damit die Abgasgrenzwerie nicht Ober-
schritten werden, Darlber hinaus mul ar da-
rauf achten, dal? diese Arbeiten ausgetihrt wer-
den.

Wir als Herstaller sind verpilichtet. Ihnen die re-
levanten Informationen zu erteilen, die Sie auf
digzer Seite finden.

Ubersicht Ober die im Zusammenhang mit
der Emissionskontrolle durchzufihrendan War
ungsarbeitan:

Motorbaugruppen
Arntriebskeilnemen
hotordl
Motordlfilter
Auspuffanlage
Kihiflssigkeit

Kraftstoffanlage

Lufifilter

Krafistoffilter

Leitungen und Anschilisse der Kraftstoffaniage

Zindung
Ziindkerzen

Kurbelgehdyse-Zwangsentliftung
Kurbelgehauseentliitung

Um den Schadstoffanteil der Abgase so
niedrig wie moglich zu halten, sollten
Sie darauf achten ...

in bezug auf die Wartung ...

e dall das Fahrzeug seinen Garantieservice
sowie regelmé@Bige Warlungsinspektionen
entsprechend dem  Volvo-Service-Pro
gramm erhlt. Was diese Begrifte bedeuten,
wird aufl der wvorigen Seite sowie im
Garantieheft ndher erdutert.

& Wir empfehlen Ilhnen. lhre Service-
Inspektionen so zu planen, daf disse nach
Maglichkeit vor die gesetzlich vorgeschrie-
bene Abgaskontrolle (ASL) fallen.

in bezug auf die Motorbaugruppen ...
o daf die Ventile einwandfrei gingestellt sind;

o dab die Motorschmierung einwandfrei tunk-
tioniert. Motoréhwechsel und Austausch des
Oifilters sind in diesem Abschnitt beschrie-
ban:

s dall die Kihlanlage einwandirai arbeitat.
Die Wartung von Kihlanlage und Licht-
maschingnkailriemen ist in diesem Abschnitt
beschrieben.

o daf die Auspuffanlage nicht undicht ist und
gich die ginzelnen Bauteile in einwandfrei-
am Zustand befinden;

in bezug auf die Krafistoffanlage ...
¢ daB Leitungen und Anschlosse intakt sind
und nichl lecken;

e dafl Kraftstoff- und Luftfilter nicht verstopft
sind;

& daB die Motor-Betidtigungselemente nicht
anstreifen;

o dall der richtige Kraftsioff verwendet wird
siehe "Technische Daten"). Motoren mit
Katalysator dirfen nur mit bleifreiem
Benzin belrighen weardsen.

in bezug auf die 2indung ...

e dafi die Zondkerzen keine Risse und dan
vorgeschrishanen Elektrodenabstand  auf-
weisen.




Katalysator

Der in die Auspuffanizge  eingsbaute
Kartalysator hat die Aufgabe, den Schadstoff-
anteil der Abgase zu vermingern.

Der Katalysator besteht aus einem Metallhatter
(&) mit einem mit unzahligen Kandlen versehe-
nen Keramikeinsatz (B), dessen Kanalwands,
[die zusamman eina sehr grofse Obarflache bil-
den) mit einer Schicht aus Edelmetalipartikein
wie Platin und Rhodium ausgekleidet sind.
Zwischen Metallhalter und Keramikeinsatz be-
findet sich gine Schicht aus wamaisolisrendem
Material|C). Diese Edelmetalle wirken beaim
Hindurchstromen der Abgase als Katalysator,
d.h. sig setzen chemische Reakiionen in Gang,
ghne selbst hieran teilzunehmen. Bei
Beschadigung des Katalysators nimmt  der
Anteil giftiger Stoffe in den Abgasen zu.

Wir unterscheiden zweierlei Typen von Abgas-

kontrollsysteman:

1 3-Wege-Kataly=ator, bei dem keing Rega
lung des Luft'Krafistoffigemisches erforder-
lich ist ("ungeregelit™).

2 3-Wege-Katalysator, der ausschlieBlich bai
Motoren mit Regelung des  Luft-/Kraft-
stofigemizches  mittels  Sauerstoffsensor
Rickkopplungssystem  ("Lambda Sond”)
verwendet wird und daher strengeren Ab
pasbestimmungen gendgt.

Abgasreguliersysteme

Vorsicht!

¢ .. beim Parken:

Denken Sie daran, daB der unter dem
Fahrzeug montierte Katalysator wahrend und
unmittalbar nach der Fahrt sehr heil st und &i-
nige Zeit zum Abkiihlen bendtigt! Daher ist
beim Parken auf einem Boden mit rockensem
Graz oder Laub wegen der Brandgefahr
Waorsicht gaboten.

e .. beim Tanken:

Es dart ausschlieflich bleifreies Benzin ver-
wendet wardan, da der Katalysator andernfalls
ireparabel beschadigt wird und seine umwelt-
schonenda Wirkung verliert.

Sauerstoffsensor-Riickkopplung

Das Rickkopplungssystem hat den Zweck, die
Zusammensetzung der Abgase fir den
Katalysator zu regein. Ein Sauerstoffsensor
(D}  ermittelt die Zusammensetzung der Ab-
gase und leitet digse an eine elektronische Ein-
heit weiter, welche das LuftKraftstoffverhahtnis
lautend anpaBt, um die bestmiglichen Verbran-
nungsbedingungen zu schaffen. Hierbei wird
durch Verwandung eines geeigneten 3-Wege
Katalysators eine erhebliche Verringerung der
drei wichtigsten Umweltvarschmutzer (Kohlen-
wassarstoff, Kohlenmonoxid und Stickoxid) er-
Zielt.

Wartung

Katalysator, Sauerstoffsensor und Verdampf-
ungsaussto-Regelsystem erfordemn normaler-
weise kaine Warung.
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6.6

Abgasreguliersysteme

Regelsystem flr Verdampfungsausstol

Digses Regelsystem  werhindert, dal Kraft-
stoffddmpfa nach Abstellen des Motors in die
Aufenluft gelangen, Das System besteht aus
Schlauchen zwischen dem Kraftstoffoehdlter
(A), dem Ansauvgkrimmer und sinem Kohlen-
stoffiter (B). Die Dampfe werden durch dig
Schlduche zum Kohlenstoffilter geleitet, wo sie
absorbiert, bis zum ndchsten Anlassen des
Motors gespeichert und anschlieBend in den
Ansaugkrimmer () gesaugl werden, Bei ei-
nem eventuellen Kippen des Fahrzeugs tritt ein
VerschluBventil (D) in Funktion, um das Aus-
treten von Kraftstoff und Dampfen zu varhidten.

Warnhinweis!

Motordl o
Denken Sie beim Qlwechsel daran, daB l@nge-
rer und wiederhclier Kontakt mit Motorgl zu

grnsten  Haulschadigungen  flihren  kann.
Beachten Sie daher folgende Hinweize:
& Vermeiden Sie  nach  Mdglichkeit

Hautkontakte mit Motordl (Hanschuhe tra-
gen) und waschen Sie lhre Hande gpind-
lieh nach jeder Berlhrung mit Motardl.

® Halten Sie das Ol auBerhalb der Reichwsite
von Kindern.

& Bringen Sie Al und Offiter zu siner ge-
nehmigien Altdldeponie oder zu lhrem
Volvo-Vertragshandler, der diese Ent-
sorgung fir Sie arledigt.

Schéadliche Stoffe

Freon

Falls lhr Fahrzeug mit einer Klimaanlage aus-
oeriistet isl, denken Sie daran, daB diese
System Freon-Gas enthdlt, welchas die
Ozonschicht der Atmospédre angreitt.  Lassen
Sie die Klimaanlage regelméBig bei lhram
Volve-Venagshandler auf Dichtheit Goerpriten.

Kihiflissigkeit

Beim Erneuern der Kohifilssigheit ist auf kor-
rekie Entsorgung zu achten. |hr Volvo-
Vertaghéndler ist Ihnen hierbei gemn behilflich.

Batteriesdure
Der Batterie-Elekirolyt ist eine stzende und gif-
tige Saure. Ihr Volo-Verraghandler berat Sie
garn {iber einen umwelfreundlichen Umgang
mit der Batterie.

Benzin

Verwenden Sie kein blei- oder benzaolhaltiges
Benzin als Reinigungs- oder Lésungsmittel, da
beide Substanzen zu Schidigungen der blut-
bildenden Organe fihran kéinnen,

e e



VorsorgemaBnahmen, elektrische Anlage

Warnhinweis!

Wichtige VorsorgemaBnahmen

Lassen Sie bai Arbeiten im Motorraum bei lauf
endem Motor kein Werkzeug herumbiegen, und
achten Sie aul Ringe, loses Haar und
Klaidungsstiicke. Diese kinnen wvom Licht-
maschingnkeilriemen oder von anderen drehen-
den Teilen erftaBt werden!

¢ \Vergessen Sie nicht, daB der elektrische
Kihllifter einige Zeit nach Abstellen des
Mators wieder anlauten kann|

& Vor Abmontieren elekirischer Baugruppen
ist in jedem Falle zundchst die Zindung
auszuschalten!

& Denken Sie daran, daf die Zindanlagen in
Krafttahrzeugen mit Hochspannung arbei-
ten, die bei Berlhrung lebensgefahdich
werden kann! Berdhren Sie niemals
Zindkerzan, Zindspule oder Zindkabel
wihrend der Motor lauft oder die Zondung
gingeschaltet  ist! Bei  Anschiul  won
Motortestoerdt oder Auswechseln  wvon
Teilen der Zindanlage muB die Zindung
unbedingt ausgoschaliet oder die Batterie
abgeklammi sein.

& Denkan Sig daran, dal im Kraftstoffilter und
in den Kraftstoffleitungen ein hoher Druck
hemscht! Arbeitan an diesen Baugruppen
soliten daher besser einer Volvo-Werkstatt
(berlasson werdan.

Bevor Sie mit Arbeiten am Fahrzeug
beginnen...

Um ernste Verletzungen oder Beschadigungen
zu vermeiden, sollten Sie die folgenden Punkte
unbedingt beachten:

Fahrzeug auf siner ebenen Bodenfiche
aufstelien. Handbremse anzishan, Getrichs

in Meutralstellung (M) schalten und Réder
verkeilan.

Ziindung ausschalten und warten, bis der
Motor ausreichend abgekiihlt ist, bevor
Arbaiten unter der Motorhauba ausgefiihrt
werden.

Achten Sie darauf, daB der Arbeitsbersich
gut beliftet ist und daf Abgase sowie
Benzin- und Batteriedimple vorschrifts-
méfig abgesaugt werden.

Um eine Beschadigung wvon Lichtmachine,
Ladestromkreizs oder elektronischer Ziind-
anlage und damit langwienge und zeitraubende
Reparaturen zu vermeidan...

Uberzeugen Sie sich davon, daB die
Batteriekabel mit richtiger Polaritdt anga
schlossen und an den Polschravben ein-
wandfrei festgeklemmt sind.

Wor Ausbau der Batterie ist stels zundchst
das Massekabal zu lésen.

Losen Sie bei laufendem Motor niemals
ain Bafteriekabel (z.B. um die Batterie aus-
zutauschen).

Bei Lichimaschinenbetriecb missen  die
Plusklemme der Lichtmaching immer mit
der Plusklemme der Batterie und die
Minusklemme von Lichtmaschine und
Batterie mit Masse varbundan sain. !

Die Feldwicklungsklemmen an Lichi-
maschine wnd Reglerschalter (DF -
Klemmea) sowie die Verbindungslaitung dir
fen micht mit Mazsse in Berdhrung kommen.

Wann Zusatzbatterien als Anlafhilfe wver
wendet werden. so ist das hierdlr vorge-
schrieshene Verfahren anzuwenden (sighe
Abschnitt "Erste Hilfe™).

Die elektronische Zindsinheit und dar
mehrpolige Stecker des Motormanagement-
Systems dirfen bei elngeschalteter Ziin-
dung niemals geldst oder angeschlossen
werden.

Fallz ElektroschweiBarbeiten am Fahr-
7eug vorgenommen werden missen, ist
zundchst das Massekabel von der Batterie
abzuklemmen, und danach sind samtliche
Leitungen won Lichtmaschine und Lade-
stromregler, Motarmanagemeant-System,
Zindeinheit und sonstigen elektronischen
Gerdlen zu lbsen.

Wenn zum MNachladen der Batterie ein
Schnelladegerat verwandel wird, sind die
Batteriekabel im Wagen vorher abzuklem-
men. Schnelladegerdte dirfen nicht als
AnlaBhilfe verwendet werden.

6.7



6.8

Motorraum, Anordnung der Baugruppen

Im Motorraum...

B L) Ky =2

T
a

10
1

12
13
14
15
16

Fahrgestellnummer (VIN-Nummer)
QlginflillverschiuR
Fliissigkeitsbehalter (Lenkhilfe)
Behaler Scheiban-/
Scheinwerferspiler (Inhalt & Liter)
Ausgleichgefa (Motorkihlung)
Wechselstromlichtmaschine mit
Spannungsregler
Typenschild

Relais und Warneinheit fir defekte
Glihlampen

Bremsflissigkeitzsbehalter

Ziundverteiler

Lufrfiltar

tmeBstab

Battarie

Elekirischer Kihllafter

Kiihler (Kiihlanlage)

-] o U MM =

Warnhinweis! &

Elektrischer KihllGfter:

Der Lifter kann einige Zeit nach Abstellen des
Motars erneut anlauten!




i

Motorraum, Anordnung der Baugruppen

1,7/2.0-Liter-Einspritzmotor
C Zindspule
E Luftdruckgeber, Einspritzsystem Motor

F Hilfswasserpumpe

Rund um den Motorraum

17

18

19

Zindeinheit und (Turbolademotor)
Steuereinheit des Ladedricksystems

Sicherungen (unter dem Armaturenbratt)
CEM (elekironisches Zentralmodul)

Relaiz und Sicherungen von Krafistoff-
pumpe und Sauerstoftsensor (Lambda-
Sonde, B18 FP und FT) unter dem
Handschuhfach

Steusrginhait des elektronischen Kraftstofi-
Einspritzeystems, hinter dem rechten
Radkasten

Motorhaubenverriegsiung

Kohlenstoffilter, Kraftstoff-
VerdampfungsausstoB-System
{Abgasbestimmungen in bastimmten
Landern), vor dem rechten Radkasten
Steuserginhait des ABS-Systems
Maotorhauben-Entriegelungshebel
Maotorainstelldaten fir Abgasbestimmungen

(Aufkleber an der Unterseite der
Motorhaubea)

69



Motorraum, Anordnung der Baugruppen

Im Motorraum...

s LD R =

man

10
1
12
13
14
15
18

Fahrgestelinummer (VIN-Nummer)
Oleinfiillverschiur
Flissigkeitshehalter (Lenkhilfe)
Behalter Scheiben-/
Schainwerferspller (Inhalt 6 Liter)
Ausgleichgetal (Motorkihlung)
Wachzalstromlichimaschine mit
Spannungsregler
Typenschild

Balaiz und Warneinheit fir defekie
Glihlampen

Bramsflissigkeitsbehaliar

Zlindverteiler

Luftfilter

CmeBstab

Batterie

Elektrischer Kihil(figr

Kihler (Kihlanlage)

-l

N O O BWNED

Warnhinweis! &

Elektrischer Kohllofter:
Der Lifter kann ainige Zeit nach Abstallan des
Motors erneut anlaufen!




Motorraum, Turboladermotor

1,7-Liter-Turbolader-Motor Rund um den Motorraum

B Abgasturbolader (hinter dem Motor) 17 Ziindginheit und (Turboladermaotor)

Steuereinheit des Ladedriicksystams

C Zindspule
D  ABS-FlOssigkeitsbenalter 18 Sicherungen (unter dem Armaturenbrett)
E Haizdraht-Luftmengenmesser,
Krattstoti-Einspritzanlage 19 CEM (elekironisches Zentralmodul)
F Hilfswasserpumpe

20 Relais und Sicherungen von Kraftstoff-
pumpe und Sauerstoffsensor (Lambda
Sonde, B18 FP und FT) unter dem
Handschuhtach

G Ladeluttkinler (Turbolader)

21 Steuerginheit des elektronischen Kraftstofi-
Einspritzsystems, hinter dem rechten
Radkasten

22 Motorhaubenverriegelung

K Kohlenstoffilter, Kraftstoff-
VerdampfungsausstoB-System
(Abgasbastimmungan in besimmtan
Landermn), vor dem rechian Radkasten

23 Steusrsinheit des ABS-Systems

24 Maotorhauben-Entriegelungshebel

25 Molorainstelldaten fir Abgasbestimmungean
& {Auikleber an der Unterseite der
Warnhinweis! Matarhaube)
Dar von den Abgasen angetrisbens Turbolader
wird sehr heil. Vermeden Sie wepen der hier-
mit verbundanen Brandgefahr das Varschiltian
von O auf die erhitzen Metaliflachen!




6.12

Hochbocken des Fahrzeugs, VorsorgemafBnahmen

Hochbocken des Fahrzeugs

Werkstatt-Hebebihne

Bei Verwendung einer Hebeblhne mit Aus
legermn missen diese unter den vier ‘Wagen-
heberstiitzen (1) angasetzt wardan.

Werkstatt-Wagenheber

Das Fahrzeug kann mit einem hydravlischen
Wagenheber auferdem unter der Hinterachse
oder unter dem Motor-Hilfsrahmen hachge-
bockt werdan.

Achten Sie beim Ansetzen des Wagenhebers
darauf, daB der Wagen nicht abrutschen kann.

Vorsicht! &
Wagenheber niemals unter der Olwanne oder
unter einem der Dreieckslenker ansetzen!

Baim Hochbocken des Fahrzeugs an elner
Wagenheberstitze missen die Tiren ge-
schlossan blaiban!

Warnhinweis!

& Der mitgelisterte Wagenheber darf aus
schlieflich bei einem Radwechsel verwen-
det werden; hierbei mulf das Fahrzeug auf
giner harten Bodenfidche stehen. (Siehe
auch Seiten 4.4, 4.5)

# Bei anderen Arbeiten, die das Hochbocken
das Fahrzeugs erforderlich machen, ist die-
ses an der batreffenden Stelle mit Hilfe von
Montagebdcken oder Blacken abzustiitzen
und ein Werkstattheber zu verwenden,

# Legen Sie sich niemals unter das Fahrzeug,
wenn dieses lediglich vom Waganheber ab-
gestitzt ist!

Werkstattstellung der Motorhaube

Die Motorhaube
Zugdnglichkeit
Gffnen.

Higrzu ist wie folgt varzugehean:

laBt =ich zweck leichtere
bei Wartungsarbeiten weiter

®  Motorhaube (2) an der linken Fahrzeugseite
&ffnen und gegenhalten. An der Motor-
haubenstitze zighen und Motorhaube in
vartikale Stellung (3) dricken.



Karosserie-Schmierstellen, Batteriepflege

Wartung der Karosserie

Wann  Sie diese Karosserie-Schmierstallen
mehrmals jahrich schmieren (lassen), vermei-
dan Sie stérende Gerdusche und unndtigen
Verschigif. Die erorderichen  Schmigrmitiel
sind sparsam zu verwendan, um zu vermeiden,
daf Oberschissige Schmiermittel an uner-
wilnschte Stellen gelangan. Die Torgummi-
profile soliten vor Beginn der kalten Jahreszeit
mit Talkumpuder eingerieben werden.

Schmierstelle Schmierstoff
Motorhaubensperre Vazeline
Motorhaubenscharniers Fett
Tirschamiere, Tdrhalter Fett
SchioBtallen der Tdren Waseling

SchlofRtalle der Heokklapps

Vaseling

Batterie

{Bei der Batienskontrolle mufl das Fahrzeug
auf einer waagerechten Bodentlache stehen.)
Mergewissern Sie sich, dalf der Elskirolyt
{Battariesiure) knapp Gber den Platten steht.

AusschlieRlich destilliertes Wasser nachtillen,
niemals Batleriesaurs! Digs soll in ginam gut
belifteten Raum und bei  ausgeschaltster
Ziindung erfolgen, denn...

Batteriedampfe sind exposibel! &

£.13
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Motordl, Olstand

Olstandskontrolle

Der Olstand ist regelmalig (bai kaltem Motor)
zu kontrolliaren. Hierbei mul der Wagen aut ei-
ner waagerechien Bodentidche stehen. Vor der
Kontrolie ist der Olmafstab grindlich zu sau-
bern. Der Olspiegel dart sich weder unter der
MiM-Marke noch dber der MAX-Marke befin-
den.

Ol nachfiillen

Es ist stets ein Ol gleicher Sore nachzufiillen,
wia bereits im Motar vorhanden ist,

Zum Machtillen von MIM bis MAX (bei kaltam
Motor) ist etwa 1,8 Liter erforderdich.

Olqualitzt

Verwenden Sie ein Ol mit der CQualitiis-
bezeichnung G4 oder G5 entsprechend den
CCMC Service-Spezifikationen (SF oder 5G
entzprechend dan API-Spezifikationen®).

Synthetische oder halbsynihetische Matorale
sind zulassig, sofern sie hinsichtlich ihrer Spezi-
fikationen den obengenannten Olen entspre-
chen,

Viskositédt: sighe Tabelle.

Olmenge
Olwechsel ohne Oltilterwechzel 4.5 Liter
Olweachsel mit Olfilterwachsel 5.0 Liter

* Bei Turboladermotoren darf ausschlieBlich
G5-0l verwandat werden.

C C
=3 =20 10 1] 10 b an 40

—

I
i SAE 5W-30 X

¢ SAE10W_30
K SAE 10W—30

T

<

Motorol:
Viskositats- und Temperaturbereich

Die aut der Skala angegebenen Temperatur
were  bezishen sich auf  dis  AuBeanlufi-
temperatur.

Bei aulergewshnlichen Fahrbedingungen, die
ginen erhohten Olverbrauch verursachen, wie
etwa Fahrten im Gebirge, wobei die Motor-
bremse regelmaBio einzuseizen ist oder bei
schnellern  Fahren  auft  langen  Autobahn-
strecken, wird Motardl SAE 15W-40 oder 20W-
47 empfohlen. Beachten Sie jedoch die unteren
Temperaturgrenzen der verwendeten Matorsle,

e =




Motordl, Olfilter

Olwechselintervalle

Laul Volve Service-Programm ist das | bei je-
dem Wartungsdienst zu emeuarn, das heift:
einmal jahdich bzw, nach maximal 15.000
Kilometern.

Wird Ihr Fahrzeug haufig unter erschwerten
Betriebsbedingungen eingesetzt, z.B.
Kurzstrackenfahrien bei niedrigen AuBentem-
peraturen, Stadtzykius, Langstreckeniahrien mit
hoher  Geschwindigkait, hohe AuBentemps-
raturen, Gebirgsfahrien oder Ziehen schwerer
(Wohn-)Anhdnger, so ist das O alle 7.500 km
ZU @mauern.

Motorolfilter

Das Motordlfilter ist bel jedem Wartungsdienst
ginmal jAhrlich bzw. nach jeweils maximal
15.000 km zu wechseln (Spezialwerkzeug er-
fardarich).

Warnhinweis!

Motoral

Das Ol kann sehr heifi sein.

Denken Sie beim Owechsel daran, dal lAnge-
rer und wiederhoter Kontakt  mit Motordl zu
amsten Hautschadigungen fuhren kann. (sighe
Seite £.6)

Bringen Sie das Algl zu einer genehmigien
Altdldeponie odar zu einer Werkstatt, die diese
Entsorgung tor Sie erledgt.

6.15
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Wartung, Automatikgetriebedl

Getriebedl und Temperatur gl g

het L)

AR : : wax Al —
Der Flissigkeitsstand im automatischen Ge- ; -

trighe ist von der Temperatur abhangig. Wie die '
Abbildung zeigt, hat der Getriebedl-Mefstab ei- == T —
nar “warme” Seite (A) und eine “heile” Saita ﬁ. = S

(B).

A: warmes Getrisbed! — Oltemperatur 40 °C
Mormaltemperatur des Getriebes nach etwa 10
minitigem Motorlauf (Leerauf) in dar Werkstatt.

Bei Oltemperaturen unter 40 “C kann der
Qlspiegel unter der MIN-Markisrung lisgen.

B: heifes Getriebed! — Oltemperatur 90 °G
Diese Getrisbadliamperatur wird normalerweise
nach etwa 30 minttiger Autobahnfahrt erreicht.

Bei Oltemperaturen Ober 90 °C kann der
Olzpiagel dber der MAX-Markisrung liegen.

Olqualitét
ATF Typ (siehe Volvo-Spezifikation).

Olstandskontrolle
Einmal jAhrlich bzw. nach maximal 15.000 km.

Olwechsel
Alle 45000 km.

Warnhinwais! &

Das Ol kann sehr heiB sein.

Kontrolle des Getriebedlstandes

Fahrzeug auf waagerechter Bodenflacha aui-
stellen und Motor mit Leerlaufdrehzahl laufen
lassen.

Wahlhebel langsam durch alle Stellungan und
anschlieBend zurlick in Stellung P bewegen.
Zwei Minuten warten und dann den gelben
Mefistab herausziehen. Auf den Lifter achten!
MeBstab mit einem sauberen, nichtfaserndsn
Tuch oder Papisr abwischen und zur Kontrolle
des Olstandes wiadsar in das Getriebe sinfilh-
ren.

Nachfiillen von Getriebedl

Daz MNachflllen erfolgt durch den Getriabedl-
MeRstabhalter.

Die Spanne zwischen der MIN- und MAX-
Markierung am MaRstab betrdgt 0,3 Liter.
Keinesfalls zuviel Ol einfiillen, da dies zum
Herauslaufen des Oberschilssigen Ols fihr.

Anderarseits kann gine zu geringe Olmenge dia
Funktion des Getriebes besintrichtigen, vor
allem bei kalter Witterung.



Getriebedlstand, Motorkeilriemen

Getriebedlstand

Der Olsplegel im Gatriebe/Achsantrieb mull bis
zur Olstand-/Einfilllschraube rgichen (an der
Getriebe-Stirnsaita).

Das Flllen des Getricbes erfolgt durch dis
Olstand-/Einfillétnung.

Beim Fillen ist langsam vorzugehan, um aine
einwandfreia Flillung des Getriebes zu gewahr-
leisten.

Olqualitét
Esx ist auszschlieBlich Voive-Gefriebadl, Teil-Nr.
3 343 922-5, zu verwenden.

Inhalt: 3.4 Liter.

Olstandskontrolle:
Mur bei Leckverlusten.

Olwechsel

Ein Olwechsal ist micht erforderlich, da das
warkssoitig singefilite Ol fir die gezamte
Lebensdauer ausmeichi; lediglich bei Leck
verlustan ist (1 nachzufillen.

Vorsicht! :

Bei der Montage der Verschiufschrauben sind
stels neue Dichiringe zu verwenden. um
Olleckage zu vermeiden.

Kontrolle der Keilriemen

Kontrolliersn Sie die Biemen in regalimiBigen
Abstinden auf Sauberkeit und einwandfreien
Zustand.

Abgenutzie oder varschmutzie Riemen neigen
zum Durchrutschen, was zu unzurgichendar
Kihiung (Wasserpumpe) und ungenigender
Autladung (Lichtmaschine] flhrt.

Aufardem wird hierdurch die Wirksamkait der
Klimaanlage (sofern vorhanden) erheblich be-

eintrachtigt.

Keilriemenspannung

Die richlige Keinemenspannung ist GuBerst
wichtig. Ein falsch gespannter Keilriemen kann
Schaden am Motor verursachen. Einstallen er-
folgt mit Hilfe von Spezialwerkzeug.

Zu schlaffe Keilieman sind so bald wie méglich
in ainer Violvo-Werkstatt nachzuspannan.

BikT
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Bremsflissigkeit, Lenkhilfe

Bremsflissigkeitsstand

Der durchscheinande Bremsflissigkeitsbehalter
arlgichert die regelmaBige Kontrolle des
Bremsfiissigkeitsstandas.

Der Bremsfiissigkeitspiegel darf niemals unter
dig MIN-Linie absinken. Kontrollieren Sig in ei-
nem solchen Falle die Wirkung der Fahr
zeugbremsen, und laszen Sie die Bramsanlage
maglichst bald in einer Volvo-Werkstatt dber
priifen.

AusschlieBlich Volvo-Bremsflissigkeit nachtil-
len {lassam)!

Bremsfllissigkeit erneuern

Die Bramsfllissigkeit ist normalerwsise alle zwei
Jahre zu emeuemn.

Bei hiufigem und kraftigem Bremsen, z.B. bei
langeren Getfallestrecken in bergigem Gelinde,
ist die Bremsflissigkeit jadoch einmal jahrich
zu erneuern. Lassen Sie ausschiieBlich Volvo-
Bremsilissigkeit ginfilien.
Volvo-Bramsflissigkeit:

Spezifikation DOT 4+ (SAE J 1703)

Lenkhilfe

Der Flssigksitsspiegel muB sich zwischen der
MAX- und der MIN-Linie befinden. Ist dar
Flissigksitsspiegel unter die MIN-Linie abge-
sunken, =0 lassen Sig die Servolenkung in ai-
ner Volvo-Werkstatt Gberpriten.
Flissigkeitsqualitdt: ATF, Typ F oder G.
Kontrolle des Flissigkeltsstandes: Alls &
Monate bew. nach max. 15.000 km.

Himweis;
Bei Fahrzeugen mit Servolenkung ist bei maxi-
malem HRadeinschlag das Verdringen des
Hydraulikéls unter Druck héirbar. |



Motorklhlflissigkeit

Kihlflissigkeitsstand kontrollieren

Der Kihiflissigkeitsstand in der Motorkihl-
anlage A6t sich bei kaltem Motor am Aus-
gleichgefdB kontroliieren. (lberprifen Sie den
Kihifliszigkeitsstand regelméBig. Der Flissig-
keitsspiegel muB sich zwischen der MAX- und
der MIM-Markierung am Ausgleichgefald befin-
den.

Sobald der Kohitlissigkeitsspiegel unter die
MIN-Marke abgesunken ist, muB Kihlflissigkeit
nachgeflllt werden. Dies erfolgt am besten bei
kaltern Maotor und exakt waagerecht aufgestell-
tem Fahrzeug.

Machfiillan mul stets mit dem nebenstehend

spezifizierten Gemisch erfolgen.
Warnhinweis! &

Falls Machf(illen bei warmem  Motor
unumganglich ist, sollite berlcksichiighn werden,
dal die Anlage unter Druck steht. Verwenden
Sie gin Tuch zum Schutz [hrer Hande und [55an
Sie den Deckel des AusgleichgefiBes ganz
langzam. um den Dampfdrueck allméhlich ent
weichan zu lassen.

Muf haufig Kohiflissigkeit nachgetillt werden,
so ist das Fabrzeug zwecks Kontrolle der
Kihlanlage einer Volvo-Vertragswerkstatt vor-
zufiibiran,

Niemals ausschlieflich Wasser
einflllen!

Volvo-Frostschmutzmittel  schitzt  die  Kohi-
anlage auf dreiarlel Art. Es bietet nicht allein
Schutz gegen Eintriersn, sonderm erhaht gleich-
zeilig den Siedepunkt und verhitet schlieBlich
¥orrosion der Werkstoffe in den  einzelnen
Baugruppen von Maotor und Kihlanlage.

Vorsicht!
Verwenden Sie ausschlleBlich Volvo Frost-
sehutzmittel.

Mischungsverhéltnis der
Kihlfliissigkeit

Schutz gegen Einfrieren bis minus 18 “C:
Verwendsan Sie ein Gemisch aus 34% Volvo-
Frostschutzmittel und 66% reingm Wasser.

Schutz gegen Einfrieren bis minus 30 °C (z.B.
in Mordeuropa) bigtet ein Gemisch aus 50%
Violve-Frostschutzmittel und 50% Wasser.

Das vermissen verschiedener Kihiflissig-
keiten ist unzulassig!

Inhalt der Kiihlanlage

1,7-Liter-Einspritzmotoren: ca. 6.5 Liter.

Kiihifllissigkeit erneuern

Unter normalen Betrisbsbedingungen ist die
Kihlflissigkeit alle zwei Jahre zu ermeusm. Wir
ampfehlen, die Kihlanlages jedes zwelte Jahr,
am besten Im Herbst, in lhrer Volvo-Werkstatt
entleeren, durchspilen und erneut fillen zu las-
san,

Im Volvo-Service-Programm ist eine jahrliche
Kontrolle des Kihflissigkeitsstandes und der
Frosthastdndigkeit vorgesehen.
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Scheibensplllerflissigkeit, Reifen

Varsicht!

Der letzte Buchstabe der ReifengriBen-
bezeichnung ist der Geschwindigkeits-Index
der Reifen, z.B. "H" von R 14 H. ("R 14" bedeu-
tet: Radialreifen fir 14-Zoll-Rad.)

Der Geschwindigkeits-Index gibt die Hochst
geschwindigkeit fir den betreffendan Reifen an:

5 180 kmih
T 190 kmh
H 210 km/h
Warnhinwels!

Bei Reifanwechsel sollten Sie eine sinheitliche
Garnitur  bez  Reifentyp  [Giirtelraifen),
Reifengrife wund nach Méaglichkeit auch
Reifenfabrikat auf allen vier Réderm montieren,
da anderenfalls Gefahr besteht, daB sich die
Fahreigenschaften lhres Wagens markbar ver-
andern kdnnen. Bei einer Anderung der

S g Dimension oder Felgenausfihrung fragen Sie
Fliissigkeitsbehalter der den Handler, " S I
Scheibenwaschanlage

Scheiben- und Scheinwerferwaschanlage ha-
ben einen gemeinsamen Flissigkeitsbehalter
im Moterraum mit einem Inhalt von ca 6 Litern,

Achten Sie darauf, daB dieser Behdller jeder-
zeit ausreichend mit Wasser geflllt ist. In der
kalten Jahreszeit ist eine speziall fir Schei-
benspller bestimmte frostbestandige Fldssig-
keit zu vermendean.

B8.20



Reifenluftdruck, Reifenverschleif3

Reifendruck (kalt)
in kPa und (psi)

Relfengrofen:

185/60 R 14 H, 185/65 R 14 H
195/55R15H

Mormalbeladung

Yo

Maximalbeladung

Hintan

Viarn

Hinten

210 (30) 190 (27)| 220 (31) 200 (28)

Reifengrdfe:
T105/70 R 14 (Leichtgewicht-Reservarad)

Zur Beachtung: zul.
Hichztgeschwindighkeit: 80 kmih

420 (60) 420 (80)|420 (60) 420 (60)

1 kglcme = 14 psi= 100 kPa (kiloPascal)

Reifendruck korrigieren

Der Reifendruck soll grundsétziich nur bei kal-
ten Reifen korrigient werden.

Bei langen Fahrten mit hoher Geschwindigkeit
muf der Reifendruck wie bei sinem voll belada
nen Fahrzeugs eingastellt werden.

Im warmen Reifen soll der Druck nur dann
gedander werden, wenn diese notwendigenwei-
se aufgepumpt werden missen. Schon nach
wenigen Fahrkilometern  erhéht  sich  die
Reifentemperatur  und damit  auch der
Reifendruck.

Der Reifendruck (auch des Reserverades) ist
regelmiBig zu kontrollieren.

VerschleiBmusterung

Die Reiten sind mit ginem VerscheiBanzeiger
varsahen, d.h. das Profil an der Laufilache ist
stellenweise flacher (sighe Plaila).

Sind die Reifen so weit abgenutzt, dal dicze
Teile sichtbar werden, wird es hichste Zeil, den
betreffanden Beifen zu erneusrm.

Denken Sie daran, daf Reifen, deren Profil
weniger als 2 mm betrdgt, auf nasser oder
varschneiler Fahrbahn sehr schlechte Trak-
tionseigenschaften haben.

Bei der Uberpriifung dar Reifan ist vor allem aut
scharfe Gegenstinde zu achten, die sich im
Profil festgesetzt haben, forner auf Einschnitte,
Wulstbildung oder Beschadigung der Raifen-
flanken. Denken Sie daran, daf die Qualitét
dar Reifen durch  Alterung  auch  bei
Michtbenutzung nachlakt.
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Technische Daten, Typenbezeichnung

T
&l |e e

Lack-Farbkoge wmd

Beziige-Farbkode

Fahrgestell- und Motornummer

Bei Schrittwechsel mit dem Volvo-Viertrags-
handler beziiglich |hres Wagens sowie beim
Bestellen von Ersatzieilen sollen Typenbezaich-
nung, Fahrgestel- und Motormummer angege-
ben werden. Dies ist fir eine schnelle Ab-
wicklung unerlaslich.

1 Reifendruck

Unter dem FahreriirschioB: hier sind
Reifendruck.

7.0

Service-Daten
Unter dem Werkzeugsatz; angegeben sind
Daten bastimmter Baugruppen.

Zweite Angabe der Fahrgestell
nummer
In der Mitte an der Gepackraumrickwand.

Fahrgestellnummer (VIN)
In die Spritzwand gingeschlagen,

Motoreinstelldaten fiir Abgasvor-
schriften
An der Innenssite der Motorhaube.

B

7

Typenschild
Unter der Motorhaube bei Kihler; hierauf
sind angegeben: Typ. Baujahr, Fahrgastell-
code vom Bezligen und Lack, max.
Tragfahigkeit

Motornummer

Neben dem Olmefstab am Motorblock; hier
sind Motornummer und Typenbezeichnung
angegaban.

(3 und 5 gelten nur fir bestimmte Lander.)



Technische Daten

Internationale MaBeinheiten

Im folgenden Kapitel, den "Technischen Datan”,
werden Sl-{Systéme International d'Unités) Ein-
heiten verwsndet. In ginigen Fillen werden die
friher verwendeten Einheiten in Klammern auf-
aefihrt,

Dig SI-Einheiten sind:

Leistung - kW (Kilowatt)

100 kW = ca. 136 P5 (Pferdestirka)
Drehmoment — Nm (Newtonmeter)

100 Nm = ca. 10 kgm

Zylinderinhalt — dm® (Kubikdezimeter)
1 dm® =1 Liter

Druck - kPa (Kilopascal)
(Flissigkeiten. Gase)

100 kPa=ca. 1 ka/cm® = 1 bar

Auf den ndchsten Seiten sind die wichtigsten
Daten zusammengefalt, um das Nachschlagen
zu erleichtern. Hierunter finden Sie daher auch
die bereits an anderer Slelle in disser Batricbs-
anlefitung aufgefihren Daten.

Inhalt des Abschnitts Seite
Kennzahlen 7.0
Abmessungen, Volumean und Gewichis 7.2
Kraftibertragung 73
Technische Maotardaten 74,75
Elegkirische Anlaga, Glihlampen 7.6
Sachwortverzeichnis T.7=T7.10
Technische Daten 7
Ubersicht
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Technische Daten, Abmessungen und Gewichte

Abmessungen, allgemein (m) Inhalt, OI/Flissigkeit (Liter)

Lange 0. a. 4 258 Motor, Schmieranlage 5.0

Breite 0. a. 1,71 Getriebe, handgeschaltet 34

Highe, unbeladen 1,32 Getriobe, automatizch 55
Kihlanlage, Einspritzmotoran 6.5

Radstand 2503 Kraftstoffbehalter, Flillung 60,0

Spurweite vorn 142 Behalter der Scheiben- und Scheinwerferwaschanlage 6.0

Spurweite hinten 1,43

Wendekreisdurchmessar, gemassen am AuBenrad 10,10

(mit servolenkung) 10,30

Gepackraumvolumen (1S0) dm’, anndhernd

Giepackraum, beladen bis zur Oberkants

der Fondsitz-Rickenlehnen 160
Gepéckraurm (Maximum) mit herunter
peklappten Fondsitzkissen GED

Gewichte (Kilogramm)

Matariyp B20F B18FP B1EFT
Leergewicht”

Schaligetriebe 1020 1020 1040
Automatikgetriebe 1040 1040 1060
max. zul. Gesamtgewicht 1440 1440 1480
max. zul. Anh&ngergewicht mit Bremse 1000 1000 1000
(ungebremst: 50% des Kfz-Leargawichts)

max. zul. Vorderachslast B20 820 240
max. zul. Hinterachslast G40 640 G40
max. zul. Dachlast 75 75 T
Mazzx. zul. Stitzlast an der Zugvorrichtung Fi] 75 75

7.2 ° Zur Beachtung: Das leergewicht andert sich mit Ausstattungsniveau und Zusatzausnistung.



Technische Daten, Getriebe

Kraftiibertragung
Finfganggetriebe
Achsantrieb
Ubersetzungsverhaltnisse:
‘?urbn

Geschwindigkeiten bei
Motordrehzahl 1.000 UWimin

Gang ]

7.2
13.1
203
2758
5,5

Lo LD D =

Dies =ind theoratische Werle, dig in der Praxis
abhangig von z.B. FAeifengriBe, -druck und

-verscheill abweichen kbnnean.

Empfohlene Mindest- und Héchstge-

schwindigkeiten
Gang Minimum

0 krrvh

20 km/h
a0 kmvh
40 km/h
G0 kimvh

-

N o L3 M

Turbo

9.2
15,7
221
30,0
385

Maximum

45 km'h
75 kmih
105 kmfh

Automatisches Getrieba
Typ und Bauart
ZF 4 HP 14, vollautomatisches Viarganggetria

be mit hydraulischem Drehmomentwandler und
Planetengetriebe.

Ubersetzungsverhéltnisse, automati-
sches Getriebe

Gang Ubersetzung Antrieb

1. 241:1 100%: hydraulisch

2. 1371 100% hydraulisch

3. 1.00:1 40% hydraulisch
60% mechanisch

4. 0741 100%: mechanisch

Rickwdrsgang 283:1  100% hydraulisch

7.3



7.4

Technische Daten, Motoren

Motortyp

Service-Bezeichnung

(nach ECEEEG und

ES0-MNormen) mex. Abgabelsishung
max. Drehmoment

Bohrung wnd Hul

Giesamthubraum

Verdichtungsvesidifinis

Ventilapes! (kalt) Einla?
Austal

Ereftatoff, Mindestokiansahl

verbleites Benzin

bleifreies Benzin

Kreftstottanlage, Arbilspringg
Fabrikil
Hervice Bezechnung

Leerlzufdrehzahi:

MNormalbetriah:
Leeraufdrehzahl Kimaanlage in Betrisb.

Thermastat dtined b

L Arbeilsprinzip

Zusatzhche Kolbenbodenkihiung

Ziundanlage (elektronisch) Fabrikad
Service Bezoichnung
Ziinclicige:

Zundkerzen, Vinlvo-Nr.
Elekchroiematastand
Az senehimomsn|

Emissionaregelung:

3-'Wege-Katalysator (ungeregel)
3-Wege-Katalysator mit Sauerstoll-Sensorgysiom
{"Lamibdz Sond")

3 Kraftstofidampd-Absorptionasystem

1,7 Liler
“Mulli-Point™-Emnspritzing
Katalysalor

B 1B FP 115

75 KW (102 PS) bei
5500 Wmin

142 Nm (14,5 mikp) bei
3800 Wmin

B1 mm. 83.5 mm

1721 ce

00:1

0,15 - 0,25 rmm
0,35 - 0,45 rmm

micht zugelassen
85 ARON

EmnlaBventil- Einspritzung
SkEmans

Feniz 3 B

[miczht ginstellbar)

900 £ 50 Wimin

850 £ Limin

92 G

thermosdektrisch
Oidiisan

Siarnans
FaB

1342
3344 473 8
0.8 mm
2530 Nm

1,7 Litar
Turba

B 18 FT (M) 107
AAKW (120 PS) bei
5500 Li'min

175 Mrn (17,8 mmip) b
3300 Li‘min

81 mm, B3,5 mm

1721 oo

Bz

0,15 —0,25 mm
0,45 — 0,55 mm

98 ROM
45 ROM

Einlafventil-Eirapritzung
Bosch

LH 2.2

{nicht einstelibar)

850 + 50 Li/min

Bac

tharrmoelekirisch
Oldiisen

Bosch

EZ DK
1-3-4-2
3344 473-8
0.8 mm
25-30 Nm

1,7 Liter
Turbo, Katalysator

B 18 FT 107

BAKW (120 P5) bei
F500 Limin

175 N (178 mkp) bai
3300 Liimin

81 mrm, 83,5 mm

1721 ¢

81:1

0,15 — 0,25 mm
0.45 — 0,55 mm

nicht zugelassen
95 ROM

Einlafventi- Emspritzung
Baoech

LH 2.2

(nicht eine o)

850 + 5 Wimin

89 7

thermiaalekirisch
Olglisgn

Bosich

EZ 210K
1-3-4-2
A342473 8
0.8 mm
25-30 Mm

2,10 Litse

“Mulli- Paint™ Einspritzung
Kalalysador

B 20 F 116

B KW (110 PS) bes
5500 L'min

145 Mm (16,8 mbog) bai
3500 Li'min

B2,7 mm, 83 mm

1888 cc

45:1

0,15 - 0,25 mm
0,35 = 0,45 mm

nicht zugelassen
45 ROM

EinlaAventil-Einspritzung
Siemens

Fenix3 B

[nicht einstallbar)

850 = 50 Lmin

850 £ WWmin

9250

thermoelektrisch
Oldiisan

Ssemens
F3B

1342
3344473 8
.8 mm
2330 Nm

N2
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Technische Daten der elektrischen Baugruppen

Elektrische Anlage
12-Volt-Anlage mit elektronischen Zentral
modul (CEM)

Batterie 12 V

Max, Kapazitat 55 Ah
Elektrolyt

Wichte 1.28
Aufladen bei 1,15
Massepal negativ
Wechselstromlichtmaschine

[mit eingebautem Spannungsregler)

max. Stromstarke bei 14 'V

Wergasermaotor: &0
Einspritzmotor; 70
Anlasser

Leistung 1100 W

Sicherungen, sighe Seite 4.11.

Glihlampen, 12 V

Scheinwerfar, Halogen (H4)
Mebelscheinwerfer (H3), weitstrahlar
Parkleuchten varm

Blinker, vorn

Blinker, Vordarkotfligel

Blinker, hinten
SchluB-Bremsleuchten
Ruckfahrzcheinwarfar, Nebel-

schluBleuchis
Kennzeichenbelewchiung
Diritte Bramsleuchte

Innenbeleuchtung
Kanenleselampen
Beleuchtung der Heizungsbedienung
Beleuchtung von
Klimaanlage- und Geblisebetitigung
Handschuhtach- und
Gepdckraumbeleuchiung

Kontrolleuchtan, Instrumententafal
Instrumentenbleuchtung
Beleuchiung Informations-
zentrum (Halogen)
Alarmschalier-Belewchiung
Belauchtung der
Armaturenbrettschalter- und
ZiindschloBbeleuchiung

Leistung Watt
B80/55
55
5
21
5

21
21

21
21
10

1,2

0.36

1.2

Sockel
P43t
P22

BA 155
BA 15s
WE

BA 155
BAY 15d

BA 15g
585
BA 155
585
WB
(LED)
S7

Wwa
wBe

we
WEB

WEB

Anzahl

= 3 Ry P2 RS TT e

[
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Sachwaortverzeichnis

Abblendlicht, sishe Fahrlicht 1.10,1.14
Abgasbestimmungen 6.5.6.6
Abgasze 32,3.10,64-686
Ablageraum 212
Ablaufaftnungen 52
Abmessungen 7.2
ABS 311,49, 6.18
Abschleppen 4.9
AC MAX-Stellung 1.19
Achsantrieb 72
Aktionsradius (RANGE) 16, 1.8
Anhanger 3.12-3.15
Anhangergewicht 314
Anhangerkupplung 342
Anlassen mit Hilfsbafterie 4.8
Anlassen durch Anschleppen 49

Anlassen mit automatischem Getriebe 3.8
Anlassen des Motors 3.2,33.49
AnlaBkontrollen, Informationszentrum 1.7

AnlaBsperre 142
Anschleppen 4.9
Antrieb 67, 7.3
Anzeige defekte Glihlampen 1.3, 1.5, 1.14
Anzinder b
Armaturenbrettbeleuchtung 1215
Armaturenbrettschaller 1.14
Ascher =g
Aufrollgurte 2.6, 27,316
Aufrollgurte, Kontrolie 2y
Aufrollgurte, Pflege 2.7
Ausbessern von Lackschaden 57
AusgleichgefaB, Kihlanlage 6.8.6.19
AuBenspiegel 1.20, 313
AuBentemperatur (EXT) 1.6,1.8
AuBentemperatur (EXT) 16.18
Automatische Waschanlage 53

Automatisches Getriebe  3.5-3.8, 3.15
Batterie 817,48,.613
Bedienungstatel, INFO CENTRE 1.9
Beladung, Dachgepackirager 310
Beladung, Wohnwagen 3.12, 313
Beladung. Fahrzeug g2, 243,72
Beleuchtung, Innenraurm 22 416
Beleuchtung, Instrumente 1.45
Beleuchtung, Schalter 114
Beleuchtung, Gepackraum 419
Benzin, Oktanzahl T4.75
Benzin, bleifrei 39 .65
Beschlagentfernung,

Windschutzscheibe 1.16.1.18
Beschlagentfernung, Heckscheibe  1.14
Beziige, reinigen 5.4
Bleifreies Benzin 39,65
Blendschutzstellung, Rilckspiegel 1.20
Blinker 1.10, 414
Blinker, Vorderkotfligel 4.14
Blinker, Glihlampen 4.14, 418
Bodenmatten reinigen 5.4
Bordwerkzeug 4.2
Bremsen 3.11,52.6.18
Bremsflissigkeitsstand,

Kontrolleuchten 1.3, 1.5, 47618
Bremshkrafiverstarkear 3.11, 49
"CHECK" i S
"Cold" 1.8
Dachgepackirager 212,310
Digbstahl-Alarmanlage 0.4, 2.11
Dimmer, Instrument 1.15
Drehzahlmesser 1.4
Dritte Tir, siehe Heckklappa 2.14,3.10

Econometer {INFO CENTRE) 1.8
Einbruch-Alarmanlage 13,243
Einfahren 3.9
Einklappbare

Scheinwarfar 1.14, 412,413

Elekirisch betatigtes Hubdach 2.18
Elekirische Anlage, Sicherungen 4.11
Elektrische Anlage,

VorsorgemaBnahmen 6.7
Elektrische Scheibenheber 213,41
Elektrolyt. Batterie 613,76
Entsperrknopf, Riickenlehne 21
Fahreigenschaften 3.10
Fahren mit Wohnwagen 312-315
Fahren mit Dachgepackiriger 3.10
Fahrersitz 2.4
Fahrgestellnummer 6.8-6.11,7.0
Fahrlicht 1.10, 1.14
Fahrpedal 32,33, 38
Fahrtrichtungsanzeiger,

siehe Blinker 1.10, 4.14
Fahrzeugbeladung, Daten 7.2
Fahrzeugwaschanlage 5.3
Farbkode 56, 7.0
Farbkode, Bezige 7.0
Fernlicht 1.10, 1.14
Femnlicht/Fahrlicht 1.10
Filter, Motordl 6.15
Flecken entfernen 54,52
Fondsitze: 2.13
Frostschutz 6.14
Garantie 6.2
Gaspedal, siehe Fahrpedal 3.2, 3.3, 38
Gebirgsfahrien, Bremsen 31,618

e
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Sachwortverzeichnis

Gebirgsfahrten, Wohnwagen  3.14, 3.15
Geblise 1.16,1.18
Gepack, verstauen 212,243
Gepéck, Dachgepéckirager 310
Gepackraum, Beleuchtung 419
Geschwindigheit, mittlara (AVS) 1.8
Geschwindigkeitsmesser,

siehe Tachometer 1.2, 1.4
Getriebe 617,76
Gewichte 7.2
Glihlampen 412, 76
Glihlampen, auswechseln 4.13-4.18
Gluhlampen, Behandlung 412
Glohlampen, Instrumententafel  4.15, 7.6
Glihlampen, Leistung 7.6
Gurtvorstraffer 28 29
Halter fir Minzen 143
Handbramse 3.4
Handschuhfach 212,447
Heberstitzen 44 612
Heckklappe 2.14,3.10
Heckleuchteneinheiten 418,53
Heckscheibenhaizung 1.14
Heckscheibenwischer 3 it
Heizung 1.16
Heizung, Heckscheibe 114
Heizung, Vordersitze 1.15
Hilfsbatterie 4.8
Hilfswaganheber 4.4
Hochwinden 44 612
Hubdach 215
Informationszentrum

{(INFO CENTRE) 16-1.9
Inhalt, Kraftstoffbehalter 72

Innenbeleuchtung 22,416
Innenspiagel 1.20
Inspekiionen, Service 6.2
Inspekiionen 6.2
Instrumentenbeleuchtung 1.15
Instrumententafel 12-15
Instrumententafel, Glas 54
Kalte Jahraszeit ol b
Karosserie 52,613
Karosserieschuiz 55
Kartenleselampen 2.2, 416
Katalysator 33,49 65
Keilriemenspannung 6.17
Kenndatenschilder und Aufkleber 7.0
Kennzeichenbeleuchtung 417

Kick-down, automatisches Getriebe 3.8
Kilometerzahler 1.2, 1.4
Kinderschutz 316
Klimaanlage, Betatigung 1.18, 1.18
Knopf flir Abgasrickfihrung (REC) 1.19
Kofferraum 2.12,2.13
Koffarraumdeackel 3.10
Kohlenmonoxid 3.2, 3.10

Kontrollsuchten, Instrumententafel 1.3, 1.5
Kontrolleuchten, Bremsen [ e Tl
Kopfstitzen 2.5

Korrasionsschutz, siehe Rostschutz 5.5
Kraftstoffoehalter, Inhalt 7.2
Kraftstoffmesser 12,1.7
Kratzer, entfernen 5.7
Kriachen, automatisches Getriebe 3.8
Kihlfldssigkeit 619
Kihlflissigkeit, Temperatur 1.2, 1.8, 4.7
Kunststoffteile, Lack 5.6
Kupplungspedal 32,33.3.14

Lackkode
Lackschaden

Ladedruckmaesser (Turbo-Motor)

Ladestrom, Warnleuchte
Ladestromkreisa,

Lampe defekt
Lampe-defekt-Anzeige
Leder und Viny!

Leere Battaria
Leerlaufdrehzanl
Leichigewicht-Reserverad
Leichimetalifelgen
Leistung, Glihlampen
Leistung, Motor
Lenkeigenschaften
Lenkhilfe

Lenkradhdhe verstellen
Lenkradsparra
LenkschloR
Leselampen

Lichthupe
Lichtmaschine

(Wechszalstrom)
Lichtmaschinenkeilriemen,

Spannung
Lichtschalter
Lifterkeilriemen, Spannung
Luftfilter
Luftsack (SRS)
Lufttemperatur (EXT)
Liftung und Heizung
Luftverteilung, Heizung
Luftverteilung, Klimaanlage
Lésungsmittel

Matten

5.6,7.0
56,57
1.13
13,15
1.3,1.5,1.10
1.14

5.4

48
74,75
46
43,52
76
7.4,7.5
3.10

6.18, 4.9
25

112

1.12, 4.9
22 416
1.10

6.7, 6.8, 7.6
817

1.14

6.17

6.6, 5.8
28 29
1.6,1.8
1.16-1.19
1.16

1.18

5.3, 6.6
39,54




Sachwortverzeichnis

Maximalbeladung

e

Mittlere Geschwindigkeit (AVG SPEED)1.8

Moonraof, sieshe Hubdach
Maotor, einfahran

Motor, anlassen
Motorbetriebstemperatur
Motorhaube
Motornummer

Maotordl

Motorraum
Motorspezifikation
Minzenhalter

Mabendeckel
MNebelscheinwerfar
MNebalschiuBleuchte
Miedrige Temperaturen

..DK"

Crriginelerzatztaile

Ol, Viskositat

O, nachflllen

Oldruck

Qleinfilldeckel

Ofiltar

COlmeBstab

OlmeBstab, Motord!
Qlmefstab,

Ol autematizsches Getriebe
Oltemperatur, automatisches
_ Getriebe

COltemperatur (OIL)

Pflege, Sicherheitsgurte
Platter Reifen
Paoligren

325
1

215
3.9,3.13
3.38 48
8,33 47
2.16, 6.12
7.0

6.14

6.8 -6.11
7475
1.13

4.3
4,415
4, 418

317

1=l
11

17

6.2

6.14
6.14, 6.16
18 15
6.8

6.15
6.14,6.16
5.8 614

6.16

6.16
1.8

27
42-48
53

Profiltiefe, Reifen 6.21
Rader 45, 5.2
Hadio, AnschluB 1.15
Racdwechsel 43-45
Regler, Heizung und Liftung 116
Regler, Klimaanlage 1.18
Reifen, VerschleiBmuster B.21
Reifen 3.17, 6.21
Reifenluftdruck 6.21
Reifenpanne, Radwechsal 4246
Reserverad 42 448
Rostschuiz b5
Rickenlehne, Fondbank 2.13
Rilckfahrscheinwerfer 418
Rickfahrstellung,

automatisches Getriebe a7
Rickspiegelheizung 1.14
Rickwartsgang 34
Satzteile, Volvo 6.2
Schadstoffe 6.6
Schalten 3.4, 3.6
Schalter, Beleuchtung 1.14
Schalthebel 3.4
Scheibenspiler,

Flissigkeitsbehalter 3.17, 6.20
Scheibenspllar 1.11
Scheibenwischer 1.41
Scheinwerfar 1.10, 1.14, 413
Scheinwerfereinstellung 3.18
Schleppidsan 214
Schlgsser, Zentralverriegelung  2.11, 2.14
Schldssar, Tiren 210
SchloB, Motorhaube 217

Schitssal

02,112,210,2.14

Schiiissellochbeleuchtung 2.10
Schmierung 6.13
Schneeketten 3.17
Schweilen 6.7
Seitanscheiben 2.13
Serviceprogramm, Volvo 6.2
Servolenkung, siehe Lenkhilfe  6.18,4.9
SI-Einheiten 7.1
Sicherer Fahrbetrieb 3.1, 3.10
Sicherar Fahrbetrieb mit

automatischem Getriebe 35,37
Sicherheit bei der Wartung 4.4,6.7

Sicherheit im Fahrzeug, Kopfstitzen 25

Sicherheit im Fahrzeuyg, Kinder 3.16
Sicherheitsgqurte, Kontrolle et
Sicherheitsgurtes 26 27,3:16
Sicherheitsgurte, Pllege 27
Sicherungen 4.11
Sicherungsdose 410
Sichtkontrolle 6.0
Signalhorn 11,411
Sitze 24,25
Sonnenblaende 2.12
Sparsame Fahrweise 3.9
Spiegel 1.20, 3.13
Spikesreifen 317
Sprohdose, Lack 5.7
SR5-System 28,29

Standleuchten 1.14
Start..., sieche Anlaf. .

"STOP" 1.8
Stitze, Matorhaube 247,612

Stitzen, Wagenheber 4.4,6.12

Tachometer 1.2, 1.4
Tageskilometerzihler, Tachometer 1.2, 1.4

7.9
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Sachwaortverzeichnis

Tankdeckel 2.14
Temperatur, Kihlflissigkeit 12,18
Temperatur, Motordl 1.8,3.2
Temperatur, Umgebung (EXT) 1.8

Turboladermotor 113,32, 312, 64
Tiren 210
Torschldsser 210,21
Typenschild 6.8.70
Umwelt, Fahrzeug und 6.3
Verschleil, Reifen 6.21
Viskositat, Ol G.14
Vordersitzverstellung 2.4
VorsorgemaBnahmen 6.7
VarsorgemafBnahmen,

elektrische Ausristung 6.7
ViorsorgemaBnahmen,

Wagenheber 44 612
VorsorgemafBnahmen,

kalte Jahreszeit 317
Wagenheber 4.2, 44,45
Wahlhebel, automatisches Getriebe 3.6
Warmlaufen, Motor 33
Warnblinkanlage 1.10
Warnleuchten, Bremsen 4.7
Warnleuchten, rot 1395
Wartung, Karosserie 52-55
Waschanlage-Behalter 6.20
Waschen 8.2
Watt, Gldhlampen 7.6
Wechsslstromlichtmaschine 6.7,6.8.7.6
Wechselstromlichtmaschine,

Keilriemenspannung B.17
Weitstrahler 1.15,4.15

Wendekreis T2
Werdends Motter 3.16
Warkstatt-Wagenheber B.12
Werkzeug 4.2
Windschutzscheiben-

Beschlagentfernung 1.16=1.19
Winterreifen 37
Wirtschaftliche Fahrweise 30
Wischerblatter 4.20
Wohnwagen F2=315
Zeituhr 12.19
Zentralverriegelung 2.1
Zigarrenanzinder, siehe Anzinder 2.3
Zind-iLenkschlof 1.12,3.2,3.8, 4.9
Zundkerzen 7.4
Zindung 6.7, 7.6
Zwischenstellung, LenkschioB 1.12
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Beim Tanken zu beachten...

gohsel Sellen4.2— 45

Kihlflissigkelt

Mischung aus einem Teil Volvo-Frost-
schutzmittel und zwei Tellen Wasser
nachfillen (siehe duch Seite 5.19)

Behdlter der Scheibenwaschanlage

= WA Wasser flien (siche auch Seite 8.20)

- iiatoralstand (bei kaltem Motor]

Der " Olspiegel muB  sich. zwischen den
MeBstabmarken MAX und MIN befinden.
Machfillen mit Mehrbereichsdl (sishe auch
Seite 6.14)

Bremsfliissigkeit

Ohne Entfernen des Deckels kontrollieren,
ob sich der Bremsfllissigkeitsspiegel dber
der MIN-Marke bafindet.

Bremsflissigkeit: DOT 4+ (siahe auch Seite
6.18)

Battarie

Der Elektrolytspiegel muB immer etwas
oberhalb der Batterieplatten stehen. Var-
wenden Sie zum Nachfiillen ausschlieBlich
destilliertes Wasser (sishe auch Seite
6.13)

Warrhineis: Batteriegase sind explosibel!

Mindestoktanzahl [ %‘:’
Verbleltes Benzin: 98 =l 3
Bleifreies Benzin: 85 S

Relfendruck (kalte Reifen)
==, KFa (psi) -

B0/55 W P43t
55W P22
oW BA 155
21W BA 155
S5W P22

521 W - BAY 154
21W -BA 15s

Auswechseln von Glihlampen: Seiten 412 — 4.19

VOLVO

- Volvo Car Corporation

HELMOMD HOLL AND

TP34231 (GERMAN) 2.000.07 .92
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